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LES DEYR TRRERES

Sur la ronte qui méne de la Ceile-Saint-Cloud &
Versaitles, on voil, & droile de la forél, une ma-
&mﬁqun wﬂge appleiée la Chesnaye, dont le prin.

¢ corpe

4% chasse de Louis XI1V. Le parc qui 5'étend
i ""Ll'l‘ﬂ celle wlla est immense el descend comme
di lonig carré vers cefte délicieuse partie de la
Stiia qul eoule enire Bougwm et Croissy,

Rirn ne trowblerail la majesis des arbres sé&
citiodcas, dss slatues ol des ruvines moussues de

e peron, si le mur de cloture n'élail foreé de con- !

Agarisg. h mi-chemin de la villa, un espace d'en-
Yign quaire conds mbires carrés, sur leqnel s'élive

A - Wie modeste fabrique de fatences artistiques, La

{aenile de cebite fabrique longte laroute qui conduit
& Thopgival. An dessous de la porle d'enirge,
ng Bonde de falence rosée avec ces mois en let-

1 beq hieuss : pESNOCHES FRERES.

A dreile de la maison se trouve un beau jan:lin :
al, & ganche trois fours sont alimnée, le long du

B ..mr.w de clotyre de la Chesnaye.

Ax mais d’avrit 1886, denx jennes hommes étalent
Atoidées sur wn de ces fours, pour examiner guel-
la toiture par la feu.
A e jsiont descendre, quand une jenne fille
pﬁml. dans e pore: de la Chesnaye. Les denx jeu-

La jeune fille respira un peu ; puis elle se mit &
dueiliir. des fleurs, qu'elle plagait dans un  petit
puniep, Elle purail conlinué sa besogne et serait
‘sang dolle repartie sans avoir agercu ces jennes
% ui & dévoraient des yeux, si une tuile ne
5'fkait
Ail la fuile en tombant, la joune fille leva la téle,
somme surprise | elle tressaillit, devint trés ronge,

S.!m-‘ #oua dementerent immobiles et regarddrentc

4 el senfuit aussilol. Les jeunes gens atlendaient

ux ; ils suivaient, sux mouvemenis des

! hﬂmdles les mouvements de la jeune fille, Aun

bout d'un inslant, elle sortit du parc el se diriges
en courant vers la villa,
— Monsieur Martial, dil alors une voix au pied
4% four, la pite est mele.
= C'est bien, Simon ; nome descendons.

Bt g lournant vers lautre jeune homme, qul
ﬁ‘mlanpla.it pnmme le pare ol ka villa, Martial dil :
~"Viens, petit ; mellons-noss done au travail,

‘Yne demi-heure aprés, chacun était & sa besogm
dang Lo pelite fabrique de falences artistiques :
Mition d'une asser vaste fidee, bien échirée, Maz\-
Uar inalallé devant ng four, fagonnait un

ﬁwlcnncmvmnlo whdnma,mtmm

is esl formé par un &ncien pa--

1 & coup délachée du four. Au bruil que

‘clest la nidoe de Mme Carterel,
— Jo puis me tromper facilement, dit Fernand

—

Pernand Desroches, décorait boob}ehque!ui aﬁh.

passés son frére.

En ce moment, sur une aiguiére rappelant parson
gatbhe les moddles aneiens, il peignail deux amou-
reux se promenant sous hols. La fitvre de Tim-
provisation animait ses beaux yeux. Simon, leur
vieil ouvrier, allait et venail doucement dans la

pidce, rangeant les couleurs que Fernand rejelail
enjevant les objets que Mariial avaitl fini de mo-
Tlalt

deler, pélrissail les pAtes ; par moments, il
entrelenir les deux fourneanx allumés pour la cuis

pon des fafences et revenait dire A Marlial le de-

gré de ja chaleur.

. Lorsque Martial avail terminé wn vase, il Féle

vail sur s2a main el appelait son frare @

— Hé, petil, comment le trouves-tu ?

Si Fermand faiscit une obzervation, Martial I'as
ceplait simplament et recommencait son. ouvrags
comurie s ce {rére cadet edl alé le maltra de la mad
&0,

Vers mrdl, Fernand s'écria :

— Je crois que j'aurai bien gagné mon dejem 2

Regarde !

Martial vint se plenter devanlt V'ouvrage de son

frére ef 'admira,
— Tu es un grand artiste, dit-il.

Mais, en examinani de plus prés la Agure de
l'amoureuse, il fronca les soureils : il avait reconng

les traits de la jéune fille éntrovae k2 matin dans:
lo pare. Il n'en dil rien, cependant ; et les deux

{réres se vendirent dans leur coquetle salle & man- _
ger situde sur Je jurdin. — Les fréres Desroclies

avajenl une servanle ; mads c'élail e vieil ouvrier

Simon qud les servait & table : une ancienne habk -

fude.

—J mmmm.ntmennn,dn
Fernond en s'asseyant,

Martial et Simon 6changérent v regard d'in-
quidinde ; puis Martiad répliqua, ffectant va ton.
d'w:lsﬂémnoo

— Ahl tu mgeahce&o}mnum!e
avons apergue e malin 7.

nous
Cenas:.paalnﬁno.

avee un sounire : u ne m'as jomais beancoup ren-
seigné gur la famille de nos puissants voisins...
Fn entenaant cette phrase, prononcéde d'un petit
ton de reproche, Martial plllt un peu ; mais il
sans ss troubler ;
“c&vmihmmhmﬁmcmu
jemspwleenahhvalomémndnmm
dWmMﬂMhmdhmw

._M'Imm-md,dbfd
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=Te 3 o and en tendant la main  de poursuivre deux enfants d'une hame sans motif
?’ﬁ‘ﬁm?m Fa St enand avouable ? El, dans les dernitres années de sa vie,
~— Cher pelit. dit Martial avec mélancolie, tu ne il ne s'ocoupail plus de nous, —H ost mort en
sais ce que pe 8ais, du n'as pas Vu soullrit notre 1878, ol sa veuve, Mmq Cgrteret, dirige fort remar-
gauvre pére : tu avais & peine dix ans quand il est quablement son exploitation. Ele ne mous eime
mart... - n&lhg'e&enmgtmpa; 1::1: ill‘f:ctel, _pa.mu;ﬂ.d dehm m
~- Ei c'est loi qui m'as servi de pere et de mére, DNous ’ e deap
: _ sais fabrique enclavée dans son porc, Nous ons
woa calinen.ent le fréve cadet. Ohl je donc nons imaginer, de no!mpcoté, que ],;w:ﬂ;la
0 e vl i ot por o Cbonye o' Wl kit T
#¢ Imauvais souvenirs, ni te metlre une rancune i egmlﬂ?qmuu dieux, pe S oln.m 'a partio
i Ante jal ; mais maintenant que nﬁm qui touche A notre fabrique ; jamais lour
. Mmﬁﬁmmi‘wﬂﬂbw“ avec moi, dans la fa- 1% unier n'y travaille.,. Clest - coin abandonné,
Srique de molre pére, mieux vaut que je te raconte ©t J'al élé fort stonné, ce malin; d'y:voir la nidee
poa e années que th n'as pas conTUes ; de Mme Carteret. — Mtunlcnanl‘.n-ém.ln STy pour-
~ mpreundl erma; pounquoi je n'aime pas a quca Tous _ me pm'mms pas aimer celle familie
i . e Caree e i
. fary 2dic Martial eut achevé son réeit, Fernand
mt:;r:m devenu irds grave, poursuivit, aprés un fe ];f[a dans lses hrasdavec le plus gracieux élam de
: : : endresse ; il venait de comprendre, plus vivement
-~ an'st]i.*gei\;- &Jﬁem‘:yimgﬁtr: I&gﬁl&&ml&- quil ne Tavait fait jusqu'alors, ce qu'il deveit de
Gland c- ﬂ:im; mm'vnﬂmm-ml vé1 : e momde \q reconnaissance & ce frére alnd Rt il devinaif ce
lejlﬁ l-m?iimesu 'far-tme(wm.laan c { ot 4ue Marlial ne disail pas, cest que Jean Carlepet
i?‘e .Pgre formesent une antithese vivanie. Car- V8 élé désarmé lorsqu'il avait vu les soing jou-
madt 1 ie, nolre pére représen- chanls dont le frére cadel avail été enjoyre par le
it Tart. — Carlerel, une lols pusscssenr de cotle \iEie AU AU lendemain de la mort de san pare
sefle propri¢dé, voulul acheler I'emplacement de edonnd a3 ravall - roail, en effet, passionnément i
sokre pire, afln que rien ne détruisit Pharmonie PETIR p frﬁmpoﬁr POUVOIr terminer I'édn-
e son pare.. comme dans la fable du financier el & les dettes de son i it relevé ln (abrique,
an savetier. Aw grand élonmement de Carlered, gﬁ_{ terminé ses ;hson pere ; et, lorsque Pewmond
mobre pore refusa : il aimait sa maicon el ses four.  § Yavaft insl:ffe A ;,d“ au lycée de Veruaifios,
seaux, qu'il avail eonstrnits ui-méme. L'industriet ur 164 taive i ml'"“ dans un eoquet logement,
ge ae lint pos pour battu : il offrit wn prix plus ﬂ?aillmlrs Femm;re aroanrs dee beaux-arls, o1
dlevé & nolre pére, et méme ume siluation sérietse Pendant toute | progreseaij rapidement.
dans sa grande manufacture, qui se dresse de ‘un. seu] g Deur Jeunesse, ils wavajont eu
Pautre <0 e ta villa Notre piro préférait & tont  To1n seul ami, Daniel :
indépendance : il refusa encore. Cetle résis- e i"lm‘se. de Martial, aimable el gai
tamee exaspéra Carterel, devant qui tout e monde < P;ﬁg‘nun. e chargeait de surveiller Fernand
 gliait dens Be pays. Une vie de tracasseries com- e surveillance qui consistait & mettra jos
mengd dbs lors pour nos pauvres parents. Sams E:uveri N commun. Mais ce  Danied o Chon-
* gacouper de polilique, notre pre ne cachait pas e ayran_t commis, malgré Jag conseils de Mar-
388 cpinions. réoblicaines : {I fut aisé eu out-. fiAh 968 lofies un peu‘trop grossie g e
Ev puissant Carlerer (7 “*wser mille ennwis & son ‘“"' L foreé & s'expatmier ; g était alé eherchop
t, génant voisin. Aprés divers procds de mitoyennets, 0T ;“E au Brésil. Les deux frapes tlaient demeourds
F bt il perdit son temps et son argent, notre pére vit SeUls, vivant dan '

i

e A T

S une solitude ot y ton ab-
; | ne noton
mgmonter e patente et ses impots dans des pro-  Solues, 3*:118 trouver aucupe monotonie & lewr exs-

porlians moufes ; puis, sams aucine raison, la Com- “3'[')'?8-
misshn des beaux-arts cessa d'acheler les admi- Jepuis que Femand S'était nstallé A Ja @odo.
seblea objets quiil envoyail aux exposilions. 11 cher.  Saint-Cloud, leyp bonheur était compiet.
e i s e Terel e pebe o DAY, R0 Wl ok ik e mor |
dant pas une oocasion de le déprécier, In mine, Tent au travail, Mapia eXamine pluiouts e 3
pou & pi, s'appecantit sur pous. Notre méne mou- 1a dérobée e Visage hobituelemont i sorshy de
rot, épuisée par le travail et les privations au com- F‘ernapd. 11 devina bioy R e .m“, e
mencemant de la guerre de 1870. Ce fut pour nous,  Sondainereny Phambri. -‘*‘H‘Tbvﬂ‘n y.--...fm‘." ges
hileis | nne annde terrible : on avail dO t'envover 4 front plissé, quune préocon pation l-\;‘t‘(lenh.llilﬂl:‘in':l *‘
B Sl G e Yo ANk, VIR wan, eantil T Soir, o woment ok R fadenn s |
nolre pairvre maison saccagée, comme colle des  ronde habity Z oy

olle da 1 e AT, .
Cartarel d'nilleprs ; enfin, notre pire tralna envcore  frére qui, de sn fﬁnnl;tmltme::r;];;::k iL;::;:f i::, [T::
Seiix Ari nt Tnourul, nﬁnmmré de notls Wissar mne | le pare et 1a villa, Cotte NULIA, le frive 'i:'ld' o
gt wition avsej désastrense. Tn Mais an lyode ;T mit trag peu. 11 &tait inquiet ef f m-ﬁt?; -uf o
Mo jvase dix-huit ans ; nn m'tmaneipa, M, Care  son inquiélude. Pourquoi. a1 : II onls e
et vevint nlors & I charge : i crovail bl ®imaginer que loyp rt;?m] : "‘1 un simple sowpyen,
o losant don omphedin :\ns ressources oe quiil  ger 9. eur 81 calime élnit om don-
'.““_-‘,q- HU| ,.,n\vuﬁ]ﬂr Al p ne... g lﬂ‘ lf'ndm'l’lﬂiﬂ. BN » 1 (]
- L VL g @mlmt dn]w.m- r-m..m fabri-  ration, Fernand mm:?n!:':l;:.l;m;i: ;E::u'e;rﬁnln!mﬁ:u-
s U Tormail mon sl aspoir ponr dlaver et i PeRUIMA. encire Te pare avie dos viux s hl‘;‘ !
. G0N A0 r'r':nclll. une violents hidine oot s it de dpugr e \hln‘lml n'h-'-mtn‘ W iis l';L o l-.'
;o . Vahjet de nonvelles briuwsissomes, i Hngmssé, Gl murmneg oh ! he : '1' 1.
ne firt absorbé par I ol ovangig midme : Db o o M R
q. o, affuires ; peut-Glie aussi pyid honte == Espére-til dine quelle reviendra ¥
S J .
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- nase sans baissey s peux ; c'est ol qui i prié
3. Martial Ga vous parlér en mon nom.

" Ty n'as pas besoin de mon consentement pont
=% "er‘ 3 4 .
s f-”.%r;mu la loi je n'surais pas besoin de votre.

- sonsentement ; mais la mconnai_ssanpe que je vous
. .ai vouée m'inlerdit de me marier si VOUS YOUS ¥
" opposez. Je ne yeux pas devoir mon bonheur A
‘| mes droits, mais & votre affection. _
~— Etsi je m'opposais & ce mariage 7
.~ ¥attendrais. !
~_ Et si je désirais, pour toi, un sutre mariage ?
- = Je le refuserais. i
.~ _ Tu aimes donc bien cei homme ?
- — Plug que ma vie. : -
" __ E4 depuis quand Taimesiu ?
- 0" _ pepuis quejé 'ai ymoo=o o
"~ Mme Carleret connaissail assez sa npidce pour
' gavoir qu'elle ne changerait jamals. Elle tomba
© pur un fauteuil et, le visage duns les mains, demens. -
ra longlemps silencieuse, examinani avec passion
mais aussi avec juslice, la situation in}prévue qui
se présentait. Malgré Pindifférence qu'elle affectsit
& leur égard, elle avail suivi les fréres Desroches
(' Zepuis la mort de leur pére. Elle _1es‘d:‘é‘testait.,_ mais
" alle était forcée de les estimer. L'amour de sa
I Lisoe lui causail la plus vive peine ; mais si elle
~ glopposail & ce mariage, a.un_al_l.—ene a - vieillesse
{0 aeureuse et  Yourée quelle avay révée, avec les
% amfants d'lsabelle pour pelits-enfonts ... 81 Jean
\E . garterel avait véew, peui-stre enl-il pardonnd..,
8 T yroici ma décision, dit-cile en se redressand
I avec beaucoup de dignité. — Vous avez sans doute
" v, monsieur, que parce que Mile Fléchicr st ma
i aidee, elle aurail une belle dot et plus tard ma for-
"\ mune ? Détrompez-vous | Si ma niéce avail épousé
 3e mari que je lui destinais, je lui atirnig donné
an midion de dot, ot, & ma mort, elle aurail eu la
. moiti¢ de ma fortune, l'autre moitié apparténant
A ainsi dire de droit, & mon neveu, M, Didier
"-’""'ﬁourgﬁem fils de 1a sceur de mon mari,,
L Jaimerai mienx ma sceur pauvre que riche,
" gimplement Martjal - Hig
"‘it-m;;psuis forcée de ¥.as demander si volre
frare a une situalion 'fqus“ lai permette de nourrir
' et des enfints. -
u'l;e..:ghm?emon frére reslera seul malire de notre
" pelite fabrique... Elle suffisait aux bnminf; de deux
N - ;mea gens, elle sulfira aux besoins d'un jeuno
.migemon {rére, je De Veux pas (ue Voug nous
o -qﬁimeg' | p'écria Jsabelle en lui lendant la main,
Ry — Mais, monsieur, c'est impossible 1 dit Mme
Y Ea dtl'l:::eme, eMe pensail : « Oh !le brave
~ sceur !'» Ei elle i.nmrmnela.? un pen inquitte :
e Vel sre frére consent T..
— E;‘;u? {rire ignore ma  décision, maada:me..d&
16 msion gl est daillenrs frrévocable ‘;;eet il devra
' ~ Pignore w'au jour de son muriage.
Al r-—- M:.Isj:mﬁtonsic{lr, yvous trouverez bienddt vne
~ sufre sitoation.., ou moins aussi belle.. dans
B pays peul-stre T _
havzénp:um:m de Marlial avait entiérement dé-
swmé Mme Carteret.
e Meroi, Bmadame. Mg dispositions sont prises.
__Tavais devind qu'en faisanl appel & volre génd-
posité, {'obdlendrais votre consenfement au ma.
riage de ces enfints.., Jétals décidé b partir  jo
w8 rejoindre au Brésll un de mes amis, dont vong
A el T pa e g B e S M
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‘ge que jal j acceplez-le | Deux amoutgnx dvivent

< Une fois seule, Mme Carteret réflecnit longue-
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connaisser a‘afeurs mbimement la innude, e
Daniel de Chanlauvert, Jé cornpte sur wous, Isadslle .
pour forcer mon [rére & shwmeliner devani ma vos 1
Tonté.. Je ne V'ai jamals quilts, mais volre amour
me remplacera auprds de ., Je sais gu'il sera

heureux... El_vons; Isabelle, ne refugez pas ce quas =
je vous ollre avee tant de joie 5 je vous ainie conniie:

8i vous aviez toujours été ma sceur ! Je vous donng

vivreni seuls, :

Izsabelle élait profondémeni émue ; elle ne pe
fignrail pas aussi tendre et aussi dévoue ce grand
frére qui jusqu'alors lui en avail un pem imposé
Mme Carterst était atssi touchée que sa nitve. Ello
tendit gracieusement la main & Martial ef dit ;.

— Au revoir, monsieur, nous reparlerons &
loutles ces choses, — Je n'exige plus gu'un mois
de patience, un mois pendant lequel, mademonselle,
vous n'irez plus seule me chercher des bouquels
dans le parc... Je veux que ces enfanis rélléchissent
un mois sans se voir... Vous me répondez ¢= V'obdis-
~sance de volre frére ? [ &

— Madame, je vous engage ma paruvle. i

EL Martlial se relira, aprés aveir bdisé la main
d'Isabelle. £
m!..ta jeune fille se jela alors auz genoux de sa f

-

— Ohl ma bonne mére, mercil.,, Vous simeres
Fernand. ' : ; 1

~— Peut-ttre | dit Mme Carteret en se dégageans
doucement, Allons | rentrez dans volre chambre
el ne sortez plus sans moi... Vous m'avez faib beau
eoup de peine, mademoi=elle.

ment & ce qui venail de se passer.

— Qui m'eill dit, ce matin, gue je consentiralg |
& un tel mariage ?... Ce garcon-la a fait sur moi
une étrange impression... Ce dévousmentov— sdia
noblesse de sentiments... Eu ponrquoi pari-il ¥.. |

On vint i dire que Fernand Dearoches ‘dersans
dait & étre recu par elle pour ln ramercier.

— Dans un mois 1 répondit-elle, .-

Au bout d’un mois, les deax frives e présen:
terent & la Chesnave ei Turent regus. Mine Car-
teret . accueillit correclemént Fernand et lappela
;:nfun neven n. M. Fléchier eul & peine le ‘terips de

re connuissance avee le flancd de s fille @ i
étail trés absorbé par la recherche d'un wr!'nli
nouveau poir les falences ; el foreé de relourner A
son laboratoire, il ne demeura que quelques mi-
nutes an salen, |

Les bans furent publiés la semafne snivante, |
et on arriva A la veille du mariage sans que Fen
nand prétat la moindre attention aux prépuratifs
que faisait son frére. Isahelle appartenant au sep- |
titme arrondisscmaent,  le mariage devail avofe §
lll't.l b Paris, Mme Carterel déclara anx deux (rares |
qu'elle se chiargenil de tous les détails de la. cors
monio st que 18 e durait lien dans son hotel:
du boulevard des Invalides, o

Ce fut seulement la vellle de saaringe qre Mar-
Wal eunofica, oh ! bien tranquitkenent, son départ
& son frére, an momend ot 'on atiail signer le con-
tral, Colte nonvelle bonleversa Fernand ; mals il ne

- pul 8'opposer & la donation gque | tul:
les actes nolariés TH8 Drins heias doin

S Acle ts étafint daja prets. Aprés la sh.
gnature du contral. Martia) jn&?laig,mxfms i gon|
[rire le temps de profester ; 11 le prit dans a»s brag |
~étlui parla aveo nve éxquise dovoear : . -
-~ Moo chéri, pas un mol, fe ten prie | Jo perw

i) s Al N e M
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 parce queé je dois panlir. Il ¥ & deux cbambres seu-
- lamenl & la maison, aine pour vous, une pour ves

* Capfanis. Vous serez benreux. Je suis Valnd, j'ai le
~ L idroit de comnmander... Je (e donne une fennne ado-
. rable. Que Jamais elie ne souflre par toi L.. et jo
. serdd beureux } :

m

IE MARIAGE

' Tout semblail dm sourire au bonheur d'lsabelle
o de Fernand lorsque le jour de leur marage se
lova. Mme Carlerel avait magnifiquement orné son
Wiel et commands une belle céremonie : elle vou-
- Imit marier dignement sa méce.

~D'accord avec Martial, elle n'avail cependant
“imyité que quelgues amis. Le premier témoin d'isa-
belle‘élmt M. Guillaume Lardinois, gros négodant,
‘ancien ami de M. Carterel. Ce Lardinois ava¥
&pm.ué Hyuvmdeodnmdmmedannm la

M&Dmﬁei de Chantauveri. Il avail Jui.méme

" ane Blle, née d'un premier maniage, ~Adrienne
{m.mni.s qui était la seute mmie d'isabelle of qui
~lai servail naturellement de demoiselle d'honaeur.
" Commme M. Lardinois déteslait son beau-fis Da-
:niel, — c'est Jui qui I'svail forcé a g'expaliier, —
& ne pouvail aimer les (réres Desrochios qui élaient
P88 amis de ce beau-fils. 1l avail donc désapprouvé
- o mariage et déclaré que « ¢a tournerait mal », —
< L& second témoin d'lsabelle était le neven de Mme
Ca.rleml.. M. Didier de Bourgvienx, jeupe bomme
{rés élégant, qui voyageait au moment oli le ma-
riage d'lsabelle s'élail dbcidé, el que sa ianle avail
- rappelé mbilmmt, trois jours seulement avant
38 cérémonie. 1 élail orphelin, a'avait sucune for-
- une el vivai{ de la pension gue lui faisail trés gé-
sment Mme Carterel. Les témowns de Fer-
‘&lden; son frire el le vieux Szmon _qui ne se

B pmlédail pas de jobe.
A part Simon, qui, prélextont ses vieillas habi-

H"T i

Saint-Cloud™ apres’le déjeuner, loules ces person-
nes se trouvérent réunies le sowr dans 'ndlel de
“_Mime Carteret, avec les anciens amss de son mari
‘st cenx des fréres Desroches. Upe tremtaine de
eonvives environ. En allendant le diner, des grou-
+  pes g'tlasent formeés dans le salon et dans lu serpe.
‘M. Lardinois el Didier de Bourgvieux masrcoalent
lentement & iravers la serre, en fumani lewr ci-
gare. Lardinois pour des raisons que pelsonig ne
‘connaissalt, honoraw Didier d'une amsilé parkicu-
. lidrg, — lls se promensient mnsi depuis longiamps
sans parler, lorsque tout & coup ils se freuvérent
oauls. Le oommergant {rappa alors sur V'dpaule du
jeune homine.
‘== Eh bien, Didier, voild une belle aliaire pour
vous |
— Quelle affaire T répligua le
_d'une petile voix pette et mordante.
x Jo ne comprends pas, répondit Didier, rds

jeuns hoinme

i Pclil. malin{ prononga le corumargaul avec
un gros sourire; Ignoremez-vous que wolmw lanle
a déclard volre cousine n'aurait ries d'elie, si
ella dpouseit ce Desroches 7., Bt elle oe lul a eflec-
Aivement rien donnd au omunt vous le savez bien,
- daeyeblen |
Lardinois, pametlez-moi de vons dire
,,Mﬂlcad%. lam vnpléo u.u lu p!m de

oo

tudes de simplicifé, avail tenu & rentrer & ja Celle-
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Paris, est en défaul ; oh | rudement sn dMznt L. 3
Clary Tie vpus reconnaltrast plus, 2
— Chut ! chul | lmprudenl] Voulez-vous ne pus
prononcer e nom ical
— Personfie ne nous écoute, fit Dider en haus-
sant les épaules. — Awnsi, vous avez ciu cela, voos,
gue me tanie allail serecsement destenler lse |
belie  Allons donc | Ells & lak wdhaer teey Gl
mille francs de reote au zulonr an il
— Duable | = e
— Comme ce n'est pas pous ms les offirit | Vould
comprenez ?... TV
— Bigre | mon gargon... {
— Les deux fréres onl joud un Nu adlmrahln.l'ﬁ' i
confessé ma tante en armvam Cest une foris
femme en affaires ; mais, en aflpires de ceur, eidg |
esl aussi jeune gu'une. pensionnaire ; elle n'a pas
deviné que ce depart de l'alné n'étail quune ruad
pour Jatlendnr... 11 prétend qu'll s'en va en Amde

Tique rejoindre volre beau-fils, M. Deniel de Chase
tauvert. %

— Jolie association | g
-Mmsuaomprmedamanir :
pour partages

— Lo millions | 4

—Dunelgavammmweclepetﬂ!ﬁl
de rente. Un joli lendemain de noces pour M. Fem
nand Desroches | Mals cela n'est ren. Vous ver
rez Mmme Carterel quand elle deviendra grandilanta:
les antres seront assez mahns pour la fame appe |
ler grand'miére par les mioches,.. El croyee-vois |
gite lesdils maoches seront élevés au bout du pare,
dans la petile fabrique de lalences.., plus on mows !
artstiques ¥... i

— Maig m-s.iamnmlmpecmr mnuv =3
rmgelsémnhmmrwnsmpéﬁé |
- — Parbleu |- — Seulement, j'm pour principe gu® .
faul accepler philosophiquement les [ails accoss |
plie. Si ma tante ne m'a rappelé qu'a la veule d8
ce mariage, c'esl que eans doute elle y tenail. J@ |
mmngemdmcpmwmenbonmmﬂ 1

. gence avec le pune ménage..,

— Votre philosophie m'étonne, mon pelit Didier. =

Puis, comme &' avait voul détourner % comy
versation Didder remarqua en riint © |

— Twens 1 le kmamaqusmmﬂura.m-' E
femane el & volre fille |

Les deux homines se dirigérent vers ia porte de
la sarre el virent en effet Martial Desroches assie |
colre madame et Mile Lardinos, - - A
. — Je devine, dit le cormnergant : il prend leww |
comunissions pour mon garnement de beau-fia l
{roiriez-vous que, dlmhwmdamea.jew‘ .
pallerels immédiatement Danied d'Amérique, povr
Lepmcarthmhdemuannhm? Henre pus- |
ment, je suis encore le maltre chez moL Made |
regardez donc ma femme... Elle pleure, ma paroled |

— Elle parle de son ﬂu'. évidemment, - |

— Moi, jai défendu gquon pronongad m nosy |
chez moi | i

Pour faire plenrer cetle mare, MHM
dit simplement :

— Vous- savez, madame, que je quitle cs sols
Paria, pour aller rejoindre volre fils. D¢ quel mes
aage me chargez-vous pour i 7 .

Tout dlabord, Mme Lardinots &nit demews®i
muette ; olle conlamplail aves emvie col Wewnesg .
qui allail voir som ﬂh,mﬂncba'lqﬂhi“
refnsd & olle, sa marve |

- Ah.! monzdeur, mmﬂdhenﬁ, mﬁ,"
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@rer suntout que je laime, que nous l'simons
fSeujours...
_Vousﬂhvezgusdeelaenmmm!pzmm
‘dmengl nt Adrienne Lardinois. Je veux qu'il
sache que je l'aime loujours profondément el que
mon coenr Adsapprouve A rigueur de mon pére &
son égerd. =
_-I—Pmsqmmetmaonamt.omﬁmmhﬁmm
dinols, vous savez comment mon fils est part,
. chessé par meon mari ; mais vmignomq-w?ml:
i tre mon pauvre en
coldre de M. Lardinois coni mao.l! pz(;‘é Tout

aﬁd@c irritation sourde, continuelle, qui éclate
.. Tenez, au sujet du marage de
“votre Irbre, il s'est follement emporté contre Da-
wid ot méme contre vous deux parce que vous
Stes bes amis... 11 pe veut plus le revoir, jamma...
ganicl a en des tords, c'est trop vrai ; il a comig
gs grosses folies ; mais des fautes de jeunesse,
' me doit-on pas les pardonner toujours V... Daniel
mst i bon, & géntreux | ;

— Mai, dédara Adrienne d'un pefit adr décidé,

doi mis dans ma téte que je réconcilierai papa
’:ec wi... Bt quand jei quelgue chose dans le
S e | :

File avait dit cela d'un air i matin, que Mariial
ot Mmes Lardinois sourfrent.

— Qu'il saphe bien surlout, ajouta-t-elle, que
feime ma bellamére comme si elic élail ma mére.

__ Ei cela est si rare, dit Mr:e Lardinois, que

ercie ois ta as Vame d'un ange. — Mon

vbuspigend?demndn-t-eue a4 Martial.
_. Sans doute, madame, quoiquil n'ait pas en-
" gore répondu A la lettre qui lui ennoncsit mon dé:
: } y ;
";?p'arlaﬁt avec % plus grand caime ; ét on edl
“aru, en l'écoutant, que ce départ élait une chose
foute naturelle. !

__ Je répélerai & Daniel vos bonnes paroles e,
sola Ini donnera des forces nouvelies pour conqué-
rir lo fortune, foe qui sera, je pense, le meillenr

d'apaiser M. Lardinois.

La mére de Daniel iui tendit des maing :

— Merci, monsienr |
© ©On vinl annoncer que le diner élail servi el om

dans la salle & manger,

Le repas manqua un peu de gaietd. T1 ful trés
erdonné, lrés solennel, — trop solennel, remarqus
Adrienne,

" 8i Duniel éleit ici, se disait-elle, nous nous
_amuserions sans dotile un peu mienx.

1l n'y avait en effet ancun convive pour .ﬁgnyo:
@ table. M. Lardinois était généralement joyeux,
mais d'une joie un peu grosse, un peu trop gau-
 lfolse, qu'il réfrimait devant Mme Carterel : la

weuve de I'industriel n'aimait pas ses plajsanteries,

Bidier, qui avait le facile esprit du boulevard, ne

mait jamais devan) sa tante : il avail besoin de
posser & ses yeux pour un homme profond. Les
. .amtres convives élaient des. grns braves, et la plu-

part examinaient les mariés comune des ohjets de
 gmrionilé, s~ Fernapd et Issbolle rayonnaient de
Jole. Leur péve qui_ sl pen de mols ‘anparavant,
feur semblail une folie, é&tnil done réalisé | Mais
Jor w ils regardaient Martial un voile do iris-
. Bemes w'tlendait sur leur visage. Ils ne compre-
fsadent rien & son départ surlout & ce départ subily

S
> Rl e

le soir méme de leur mariage. lls avaient vaine-
ment essayé, le matin, de le [aire revenir sur sa
décision : il avait affirmé que Daniel de Chantau-
veri devail I'attendre, gque son passage était retenu
sur le paquebot..,

A la fin du repas, Didier porta un wast & s&
cousine, de la facon la plus affectueuse. Martial el
Fernand répondirent. Puis on ge dispersa de nou-
veau dans les salons.

Mmre Carteret entraina alors Martial dans som
boudoir.

— Vous étes donc absclumnent décidé & nous
quitter ?

— Oui, madame. Formellement.

— Si je vous demandais de rester, pourtant ...
Remetlez-vous-en & moi, vous auriez bientdot ups
situation superbe... :

~ Madame, n'insistez pas, je vous en supplie.
Je vous confie mon frére... et jo pars.. Je dois
pariir | 2 iR

— Soit ... Vous pvez donc wm motif secret?

Martial ne répondit pas, :

— Partez donc | Je n'insiste plus ; je respects
yotre secref, Je liens seulement & vous dire que
voire [rére ne manquera jamais de rien... Volre
désintéressement a fléchi ma rancune. Das de
main, ma niéce aura douze mille livres de rente...
Mainfenant, adieu | Et, quand les raisons qui vous
font partir n'exisieront plus, souvenez-vous que
ma maison sera toujours pour vous ube maison
amie. X p

— Merei, madame | Soyez cerlaine que nous De
serons pas des ingrats.

Elle prit le bras du jeune homme pour renftrer
ddans les salons ; el ce ful ainsi que Mertial dit
adien & tous les invités, — Aun moment o1 ils sor
taicnt du boudoir, ils rencontrérent tfout de suite
Didier et Lardinois. Lardinois serra correctement
la main de Martial, mais ne dit pas un mot pour
Daniel de Chantauvert. Didier l'embrussa avec les |
plus vives démonstrations d'amitié. Puls madaine
Carterel el Martial s'éloignérent.

— Eh bien| it Didier, lorsqu'il fut seul avee
Lardinois, avez-vous entendu 1

Car ils avalent surpris la comversation de Mar
lial ei de Mme Carteret.

— Mon cher Didier, déclara lo eommergan{ |
m'eat avis gue volre succession.court de gros
dangers. !

Copendant Martial avail dia pris congé de toue
les invités. 11 se dirigeait vers la porte, accompe-
gné de Fernand, d'lsabelle et do Mme Carteretl.
Ils soril.xreat, et, quolguea instants aprés, le lante
et lo nitce revonalent, Elms avaient lajesé les deus
lw&gﬂq cmo, pour lsur dernidre minule.

en 86 i !
Sy viron s'écoudirent dans un |

Puis, tout A eoup, on enlendi

t A la fois un grand
cri ‘et la roulement do la s ML
Martial,

voiture qui emportail
'O'.; F""““m & crié, dit Isabelle, J'ai reconnu sa

Pl'f:ﬁqn_e aussitol, la porte a'd_¥rait et Fernand
paraissait, le visage tout ensanglanté. 1) a'avengs
en chancelant verg ga femme, toinba & ses piede

en flxant sur elle un 0 i ! . :
d'une voix éleinte, i1 mhmlam?n e
— Chere Isabelle L., Martial L.,
Puis il ferwa les yeux,
S Hoeteit o M
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~ Un frisson d'épouvanie passa sur. tous les as-
P sistm}na Isabelle, debouty, Tmmobile, fixail des
- yeux hagards sur le cadavre de FemamL se de-
-'-_-_ l_:_r:_a_ndan_l 31 elle n'élail pas viclime d'une hallu-
~ cination. Puis elle se baissa. prit Fernand dans
~ ses brus et luj parla :
; ‘a-n — Mon bien-aimé... Mon Dieu... Toul ce sang...
| Mais cest & devenir folle...
Le cadavre, qu'elle avait un peu soulevé, s'Schap-
' pa de ses bras et retomba.., On vit alors la robe
5 ‘blanche d'Isabelle toule Lachée de sang, et on se
préc.lplta vers elle. Son pere et Mme Carteret es-
 sayérent de l'entralner ; mais elle résistait. Age-
"" nouillée devant Fernand, elle lui parlait encore,
lui disant les plus tendres paroies ; Mme Carteret
pleurml en balbutiant :
'_' -— Ah | pourquoi ai-je cédé 1...
permls ce mariage 7
:)ti:mr se penchait sur Fernand et lui tatail la
m
~ — Le malbeurenx | ditil, il se refroidit déjb..
= I.a cceur pe bal plus...
*.-' 1) latait avssy Ta poitrine. Ti couaewa.tt sen] son
* ealme an milieu de I'émoi général, 11 ajouta :
. — I n'esl blessé gu'a la léte,

Ge mot « blessé » glaca tous ceux qui 1'écoutaient.
l’eman& avadt aone eté frappé 2. .

‘Cependant Mme Carlerel el M. Fléchle.r étazent
Nwenhs A relever Isabelle et 'entralnaient dou-
ceflent vers le boudoir. Quand ils y arrivérent,
Mo jeupe femme éclata en sanglots ; sa tante la prit
BUr ses genoux. Klle cherchu.at des pn.rolea de congo-
huon ol ne trouveit que
- -—_ Me cheme... ma fille..

S “‘W" Fléchier, & genoux devant Isabelle, mur-
USSR T
a gf e ma chérie..
Bl Isabelle, 2u miliew de ses hoquels, balbutiait :
. — On 1oe l'a tué.. I'éluis Lrop heureuse... On
‘me l'a é..

Les javitds élaient demeurds dans le salon au-
tour du'cadsvre de Fernand, Le sang faisait une
- grosse tache qui g'arrondissait sur le tapis. Tout
le visage ofait maculé ; le cOlé droit de la tate
semblail comme terass. M. Lardinois, aprés un

~ moment d'hésitution, s'élail décidd a venir l'exa-
miner aussi. Il dit avec sa plna solennelle bélise :

L. Belon med, il faul prévenir la police, Ou je
ma lroimw !m'l o cest un assassinat,

Les domestiqueg arrivaient dans le salon, Didier

: leur U-f-ﬂmndﬂ bruuquenwnt :
# — Aver-wous vu os enlendu quelgque chose de

é’fi**‘“

Pourquoi ai-ja

- Bpdcial ¢
~ Iian, monsiear répondit le maitre d'hétel, si
‘o n'esl oe cri,., Nous prefions nolre repas au
Bous-nol, quand ‘novs Yavons entendu...
~ [0 voug, demanda Didier an valet de pied
w'eat-co pos vous qui dtes allé chercher un flacre
pour le frére du marié T
— Oul, monsieur, dii le valet de pied en s'avan-
- gunt. Le flacre Aail 4., Madame et Mademoiselle
BOnt vinues jusqu'su hord du perron, on elles ont
dig adioy oy Dave de M. Fernand... Moi, je snivais
bed' messiours dans le jardin.,. jawus ouverl 1a
porte de 1 grille qul donne sur le boulevard..,
CAlors, M. Fernand m'a dit de rentrer, et il a ajmﬂ.é
ﬂl‘il Termeratt hl-meme la grille... J'ai penne que

9 2

les deux fréres n'avaient pas besoin qu'on écoulds

leurs adieux... Et je suls revenu & la cuisine pour -

diner avec les auires... ; ol
— Vous avez eu lcrt. dit séverement Didier : '

ceaaoemommmquebwmaélécmnnﬁa.

el, si vous éliez resté a votre poste, sans doule

n'eit-il pas eu heu. — Vous, dit-il au maltre d'hotel

‘allez immédiatement pnewemr le posie de police.

Puis, interrogeani encore le valel :
— Vous avez assez va le frére de ce matheurenx 1
pour le reconnaltre 1 4

- Oui, monsieur. s

— Eh bien, saulez dans une voiture, failes-vous
mener & la gare Saint-Lazare: el peul-élre arri-
verez-vous & temps pour retrouver M. Martal
Desroches... en admetlant qu'il parle réellament ce
soir pour le Havre 1.,

— Bien, monsienr,

— Trop tard, dit M. Lardinois : {l est onze heu-
Tes, le train part & emze heures dix § il fawd plim
de dix minutes pour alier & la gare...

— Soif, dit Didier, mais alors... vous retrouveres
sans doute son cocher... Le reconnaltriez-vous 7

— Peut-2ire bien, monsieéur.

— Vous Bous l'améneriez. Allez vite,

— Vous opérez comme un vrai juge d' mst.ruchon,
dit M. Lardinois.

— Je fais de mon mieux, répliqua modesterneni
Didier. 4

11 se dirigea alors vers le boudoir, cavss & voix |
basse avec sa tante ot revini dire sux invilés que
Mme Carteret le chargeait de leur adresser ses
adieux. Les invités se retirérent doucerent; Hs .
g'arrétaient tous un peu devanl les cadavre, puis |
jetnient un coup d'eell vers le boudoir en lsabolls |
était loujours étendue sur les genonx de eq lantel .
Les Lardinois restérenl les dernders. Mme Lardi
nois et Adrienne pénétrérent dans le boudolr e
laissérent M. Landinois avee Didier, Le nogociand
dit alors cyniquement & Voreilie de son jenrne ami ¢

e i

— Volre tante n'est pas encore pros de dewvimy
grand‘mére... hein |
— Taisez-vous | répligua Didiep nvee Iu-nllf'-l-&’

de dignité. Vous ne respectsz done irien f

Lo commnerpmn s'doigna en hiuesant les Anan-
les s et il prit le bras de sa femme qui sorteil de
boudoir.

Quand B o’y eut plus que Didicr dans 18 4k
Isabelle s redressa ol s'arTacha des bras do st
tante.

— O vag-tu, ma fille 7 8'éeria Mme Carteret

— Tant gue towd oe monde &lail 14, dit Tsapestia
d'une voix maixpue, je n'ai pas vouln donngr me |
douleur en spectodde ; mais, mainlenan!, je valy 1
aler prés de lui et la veiller ;

PA malgré la résistance de s tante st da sos
pire, Isabelle revint an salen at 'agenouuls de

nouveaun devant le mort. Elle le conlempla pc-nd:mt i
quelques minules;, puis dil:

— Noug allon# le porter sur nefre Ut Cest 1
qu'll attendra.., i

— Ma cousine, s'écria Didier, permetiez-mol da |
vons arréler. Je compronds voire dévespoir, o |
comprends la pensée délicate qui vous fail agies
mais il ne suffil pas de plenrer ot d'honorer cowm
que nous avons aimés, i faut les venger ! o

— Cesl vral | 11 fant . le venger I~prononga Ism-.
heﬁi;iL&'voc un lel accent, que Mmea Curterel tres-
sai ’

— Pour gu'fl soit vengé, continia Didier, 1 fant

e e e
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que la justice sache loul.. Laisscz deme le corps
de Fernand ici... Bt ne Louchez i rien..

== Voug avez raison, belbutia Isabelle. Je vobs

remarcie, Didier. Nous veillerons ici le corps de

mon 4poux,

Peu d'instanls aprés, le maitre d'holel revenail

" avee le commissare de police du quartier, qui
b :ahrdt fait ammnpn.gmrdn quelques agents. Cesl
- Didier qui les regub
- — Je suis & volre dxaposttion, ummmu', dit le
gentithornme. an magstral. Notre maltre dhotel

a déja da vous expliquer 7.

— (ni, monsieur. — e jeune homme aurail
donc 61L& frappé au moment ol il vensit d'accom-
-pagner son [rére?

_ == Mensieur, il nons est malheureusement im-

. possilie de vous renseigner exaclement & cel
ég..t'd e seul homme qui aurail pu élre tamoin du
~grame ayent quilté son poste : c'est an valet de
gied. que j'ai justement envoyé A la gare Saint-
 Lazare, dans Tespoir gu'il pourrail relrouver le
‘lrére e TFernand Desroches, on lont au moins
't cocher qui T'y a mené... Mais j'entends nne voi-
fure, cest peul-8tre lui %...

Bn effel, le valel de pled monta aussildl dans
% maloen.

— Quoand J& suis arrivé A la gare, dit-il, Je train
du Havrs #lait déja parl. Bt J'ai valnement cher-
ghé e evecher dans lowd 1 quarlier sans le lrouver,

Le domestique s'adressail 4 Didier cclni—ci déai-
gna lp magistral

— Répondez & monsieur, qui eat te oommm

do poliu
m.agislmt diverses gmestions au vadet
ﬁe piod qui .rﬁpt!t& simplement ce qu'il aveil déja

Aprha avolr inletrrog(- les domestiquea, le com-
nzisaa!ra de police posa quelquea questions & lea-
belle el A Didier; pula :

— A cette heum avancée de la nuit, déclara-t-i,
(il sereit impossible de mener U'enquéle plus loin,
© Le | mpignage du frére amé nous est indispensa-

" ble. 25 devez savoir A quel hotal i descendra
on arrivant an Havre ?

Tous peslérent silencienx. Martial n'avail pas
dit aulre chose que ceci, c'est ‘qu’il partait pour
o ) Havre,

— Vona Pignorez .. Alors, on va prévenir la
police du -Havre qui relronvera facilement
M. Martial Desroches.

EL le commissalre se relira

Un silence glacinl fomba bieniot sur I'hotel de
Mme Carferel. Apris avoir congédié les domesti-
| ques, Didier s'tait rendn dens le grand salon et

‘#'btait assis auprés dn lamentable groupe formé

par Taabelle et Mme Carteret. Tons les Instres

bralient encore, éolairant cefe scine lugibre,
isabelle n'avail pas cessé de plenrer: el par mo-
- ments, dle murmurait le nom de Fernand. Vers
irois heures du matin, Didier Vobligen b se lever,

— Vous devez vous reposer, lui dit-il affectuensé.

ment : vons avezr besoin de loutes vos

{gﬂ: pour supporter tes ﬂl{emﬂ“k’m de la jus.
& .. Venee |

_ Rils se lnissa emanener, maié pas plos loin que

e bondoir, L4, Didiar Tobligea & sélendre, ainai
e Curteret T p:!il‘ amaLM Fléchier, ji
- .alla chercher des manteaux. ouvrir, Bien.

Md'h'r ne l"iéﬂh!er s'nssonpissait Aprog |
o) »dmm:m Mml, se

~ diait soigneusement la position ; M. de Beauliea

Le :Diamaut noir a

i.empxer ie cadavre : pu:-s. eXaniRian Wobr & innr :
les tapisseries, les meiblas, led fableaux, langen-
terie: do su tanle. Tout cens, il avab fauli je per-
dre; la mort st nudlondue de Fernand be i ren-
d-a&L 11 finil par s'envelopper dans eu pehese et‘pa;r ¥
s'élendre aussi sur an fauteail, mais ne dormist pas.

Le malin, i réveillail sa tante ¢ 58 cousine de
kb banne heure, el letr disait - P

— U faut changer de lollette. Le juge d‘inu!.ma-
Bon viendra sams doute dans fa melinée. :

[sabelle eul un réveil épouvanlable : elle mﬂ'ut
se précipiler au selon, mais Didier avail fermé la
porte du bovdoir. 1l prit Isabelle daus ses brs
et la porta plutot qu.i ne la W\wu “«ins 8!
chambre.

— Mon cher Didier, T dit sa tame. tn as é'ld
parfait hier. Je t'en suis bien reconnaissunie, = -

— Ma tanle, répondit-il avec célle gmwvité qu.i
séduisait Mme Carlerel vols savez hlen. que ms.
Yie esl & vous, -

Il parcourii enguite I"hotel, mmnta d&ns h h- P
graanent quti occupail au douxidme élage el prodad&
& une toietle minutiense,

Quand le juge d'instruction, M. de Beml}eu ar-
piva, Didier, sa tante el s cousine atient redes-
eorddus an saion. Mme Carlerel pvail envoyé lo
bonhomme [Mechier A la (‘e&bs—S&mb—Gluurj pom
porter queldqines omm

Les prataieres constatnuiions F-Mblimn- ﬂm Fm* o
nand avail elé lrappé a Yentrde méme du jardin.
Lo valel de pied, interrogé par M. de !h-aubeu.
indiqua I'emplacement ol se frouvait le flacre, un
peu plus loin que ja porte de la grille, «eliemma‘ ‘
tommiodmacel!epnr!en L élait done pre-
bahle que ce cocher n'avail rien vu. Au moment
ou les magisirals gravissaient le perron de ) hoted,
s fmrent reivinds par M. Bernerel, le etldbre
médecin Wgiste, Avanl d'entrer danas le galon M do r
Beaulieu le mit au courant des mmw. E
& l'instroction, puis il dit : B iy Wy

— Maintenant, allons examiner ce maﬁheureu:. |

En voyant les magistrats, Tssbelle et 1o fonge ] '
de dominer son émotion. Elle éait véiue de foir;
elle portait le deuil de son tpoux. Des aaluts ai.!un-
cieux furent échangés ; puis dous ces hommes se
penchérent sur e cedavre, M. Bernerel en . |

dnscriveit des notes sur son carnel. Didier avait
fait apporter une cuvette, une éponge et de 1'eau.
M. Bernerd demande une table, sur laquelle il M
étendre le cadavre. Et le médecin commenca, trds
doucernent, le lavage de la fignre. Quand le sing
eul élé pnlm.ré el que le visage de Fernand pamt,
horriblament contracté ot dun blane livide, Jea-
belle ne put retenir nn ari de tarneur. Sa pents
essaya do l'dloigmer,. elle ge raidit -

= Je voux voir |

Ensnite, M. Berneral lava la plais, 1ina honribls
plaie, presque lout un c6té de la tate derass,

— Je me demande comment il n'est pas mort |

sur le enup, dit e médecin, et a wmwm .
la maison...,

Soudain, il eut um tressdillament,

— Voyez, ditdl & M. de Basulien, B

Et il loi monlrait un petit objet, trda brﬂlnu.,
quoique de covleur sombre inerusté dens un os
fdle W tempe. Le magistral détachs imdme o
Jpetit objet et To regarda en. s maq{mt a oopm-
our.
A Mais c‘ut uno plerm préciense | l‘éq:io-t-d
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LA LETTRE

: En sniendant ees mots, Teabelle se dressa comme

S _lu'he et, d'une voix étranglée :

“— Pemmettez-miol, essienrs... Ce diamant 1.

icnxfadecmlldbemmla pierre ; mais elle I'eut
t “peine voe qu'elle ponssa une plamte lamentable,
Battit Pair de ses bras e tomba, évanouie. Tandis
qu'on glemipressail aitour de.ue la juge d'instruc-
Hom demmanda A Didier :
" — Pouvez-vous nous expliquer le¢ motif du trou-
bh de volre consine 7
~ — Non, monsieur ; ceci me surprend. sutant que
o,

— Mme Desmdleeoonnaiamntsamdnntom
~dismant ¢ o
- = C'est probable, dit le médecin ; ; et alors, son
~ irouble s'expliquerail de la fagon la plus naturelle.
. Puis, #1 e tourna vers le cadavre ; e‘t. montrant
1a plaie. il prononga enlement :
- — Voyez : le conp & é1é portéd mm pen an-dessous

da Tor ‘dars loquel - ce diaman! s'étail Incrusté...

- Llassassin avail, sans donte, & son petit doigl, ane
bague A damuelle ce digmant dtait atlachie ~ L'arme

- evait ftpe pn conteau ou wn poignard &
ame B, Sans garde ponr prolé . la main...
de Tagsassin aura frappé sur cet os; le
ia a sorti du ehaton de sa bague : el cest
3 m qu 11 g'est trouvd incrusté dans le visage..,
[’assassin & donec, pour ainsi dire, signé son crime.
Cependant Isabelle reprenait <es sens. Onand la
jene femme ouvril les yenx, . wantle fui dil :

' aw;ﬁ\"ﬂ,a.\! ces émotions sont. trop cruelles pour

— Non ! ma fante, répliqnae Isabelle, non, nom,
j& dois flre forte pour faire mon devoir

fille se divigen vers lo table on Fernand élait
“tendu.
= Je dois.le venger ]e ree faiblirai plus  Quel

: “gul) soil, Je punimai le mistmable quil'a frappe |

- Puis s'adressant aux magistrals :

- — Pardonnez-mo’. messieurs ; j'al éprouvé tout
& Phevire une si eruelle émolion que je n'ai pas pu
Peslor maltresse de moi.. Letssezquoi regarder
~encore cetle pierre m&udite

- Le médecin mit de nouveau le diamant sous ses
JYeux. Elle demneura un moment silencieuse ; puis :

ure de mon..
n'acheva prm un sanglot arrélait sa voix.
= Oui, madome.
= Ce disinant eppartiendrait done A... A... las-

SO0

= TON. nous le fait supposer; madame.

- Blle lova 1o main et alfirma avee solennits :
= Je jwre sne mon amonr, que j'ai vu un dia.
nant : t samblable A celui-ci au chaton
d'une bugie que L.. ‘mon besu-frére rtial
Doy o s

Cartorat, posaible | s'écridrent Didier et Mme

= I dit la vérie, :

-~ Réflbehinséz madame, dit M. de Beaulicu
mmﬂunutaimml.
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~ Ce diamant, demanda-t-elle, était bien d&m la

e —
——————

— Je n'accnse pas, népligua Isabelle, jo dis o

que je sais. 1] &st possible que ceci cache tm mys.
- thre... Mais souvenez-vous, ‘donc ma tante! Voua
avez di voir celfe hague.. Martial Desroches lg

portait tonjorirs...

— Ces| vred, balbulia Mme Carleret, en mgux\-
dant la pierre. Mais comment admettre une chose
pareille * Non, non... cast de la folie!l... On ne
commet pas un crime sans motif... Martial Desro-
zhes aderait son frére...

— Dh | jeserniahmreueodem‘em

trompée ! Mais iie-r encore, j'ai remarqué ce dias
msmaeondmgt. quand H a signé sur le registre.

— Songe done qua east iwi qui a préparé volre
bonheur |

— Un bonheur dont i n'a pas voulo &re témoin,

puisqu il nous a quitlés hier.., Pourquoi %.,. Tu me
dis de réflachir ? Je réfléchis, et je me souviens.,.
et j'aj peur de deviner une chose horrible... si hm'-
rible...

— La doudeur te rend injusle, Isabelle.., Tu. m
parler ainsi de ce frére qui {'aimail lant?

— II m'aimait trop, peul-ftre.. murmum Isa-
belle d'une voix sourde,

En ce moment, elle se souvenan de lémotion qul
Martial éprouvait foujours en la vovani, de Is
chaleur de ses l2vres quand # 'embrassail ; hiex

encore, lorequ’il Vavail serrée dans ses bras pour 3
hui dire adieu, elle avail senti qu il e7all {a fitvre s
el il i avail jelé un tel regecd ou allo pvail en 1

peur soudain
Un assez long silence suivit les ternidres parcles

dleabelle. Le juge d'instruection attendall, espé-

e § S8 NI
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rent qu'elle alail faire de nouvelles révélstions; |

Mme Carlerel s'étail caché. le visage dans les
mains, Tsabelle fixait ses yeux hagards sur la plaie
de Fernand. Quént & Didier, il observait tout, sans

gu'aucune émotion agitAt son visage, Le bruit d'uns
discuseion parvini alors aux oreillee des assis-

fants.

-—_Je-vousdlaqne}epuaemilu'hitmw as
voix '

Et un gardien de la paix répliquait :

— Mais, monsieur, c'est impossible ;
descente de justice.

Didier Teconnut la voix de M. Lardinofs, fldif :

— (est un de nos amis quj se trouvait icl hier.

— En oe cas, ordonna M de Beaulieu, laisaes

passer.

M. Guillaume Lardinobs s'avanca, Wrés essouliflé
ot salua tout le monde d'un seul geste majestuene,

— J'ai foreé la consigne, dit-, parce que j'avas
quelque chose & vous remeltre... Je pensais bien
que la justice serait ici ce malin... Je ne sais si ce
que je vous apporte vous sera utlle
gemblé que cela pouvail vous aider & vous débronil-
fer an milien de ce mysidre...
dlinstruction, sans doule 7 ftdl en sincumt de
vant M. de Beanlien.

— Oni, monsieur., Paplez,

il ya uns

— Voici 1a chose. — Je m'eppelle Guillamme Lar-
dinois, négociant en draps, 122, rue Saint-Martin, -

J'ai éponsé une veuve, Mme de Chantauvert, qul
avait un fils... ¥ai l'ajr de vous raconter 1A des

choses étrangdres an sujet; mais vous allez woir £

comme lout cela se tient...

1! respira un peu ; il ne supportait fa&em.m ﬂ'-- .
la faligue ni les émotions. Puis il rel B N
— Ce fils élant aur le point de mal tourner, j&
m'en suis déharrassé, en Vexpédiant en Amérigue.
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La jeunesse a oesoin d'étre rudement mende, Il

tait donc au Brésil depuis quelques années; je.

ne sais trop ce qu'il y faisail, car il ne m’adressait
pas ses confidences : il préférait correspundre avec
les fréres Desroches, dont il était I'ami ; i1 avait
616, su lycée de Versailles, le condisciple de 1'alné,
de Martial. — Or, ce matin, en ouvranl mon cour-
rier, jai trouvé une lettre, expédiée de Franoce a

" mon beau-fils, & Rio-de-Janeiro, et que la poste de

Rio-de-Janeiro retouwrnait @ mon beau-fils, 8 Paris.
J'en & conclu que mon beau-fils avait quitlé le Bré-
sil et quil allait arriver chez moi un de ces quatre
matins,.. Je lui prépare une de ces pelites récep-
tions L.. Mais 1a n'est pas la question... Je me suie
dil seulsment que, lorsqu'on a le bonheur de pos-
séder un <nl de beau-fils comme le mien,
on & bien le droil de meltre le nez dans sa corres-
pondance, surtou! au moment ou il revient en
France sans en avoir demandé la permission. J'ai
done ouvert la lettre, et I'ai eu & peine parcourue
que j'ai pensé : w Voila qui appartient & la jus-
tice | » Car celie lollre a 618 écrite & mon beau-fils
par le frére de Fernand Desroches. La voici |

M. de Beaulieu prit la lettre que i lendeit Lar-
dinods, Elle étail sinsi congue

» Mon cher Danief,

« Tu vas bondir en litant ces lgnes! — 1l nous

w arrive des choses incensées, si mnsensées que, de-
« pus quelques mois, je erois vivie en un réve.
« Voici toutes les nouvelles en blec. D'abord, nous
w sommes réconciliés avec la famille Carteret. En
" w second lien, Fernand épouse Mlie Isabaﬁp Flé-
w cher, midce de Mme Carteret. Ef, en ftroisiéme
« lien, je leisee notre petite febrique & Fernand
« et n'attemds plus que le mariage de ces enfanis
% pour m'embarquer el a.ller.le rejoindre. Et ai tn
« veux savoir par quel prodige lous ces miracles

.« mols : par V'amour |
" uJe suis un meunveis narrateur, puisque j'ai

o commencé Yar te dire les sdsuMaly avant les

« causes, el Laul-8lre ferais-je misux de m'en lenir
it I&; mais je n'ai pas I} Cﬁili"ﬂ-gﬂ de ganler mon
« secrel, il faul que je me confle & quelquiun, Et
it e quelqu'un, qui serail-ce ginon foi?
v Un matin, Fearnand el mai, nous étions mon-
« 168 ¢ur Un de nos fours, pour examiner quelques
«-dégals, lorsque Issbolle vint, an bout dn pare,
« cueillir un bouguel de fleurs sauvages. Ble ve-
« nait aing, depils longlemps, presque tous les
« malins, Fernand da vit, ce jourid, pour ja pre-
« midre fols ; mod, je la voyaks depuis plus de deux
 ane.. Oud, depuis plus de deuf ana, la pensde de
« celte adorable jeune fille ‘wmplssnit mon &me ;
woet, comme.la plupsit dee amoureux, fe n'ad biem
‘W compria que [‘alnals que le jour od mon anmour
a a &6 en danger. Jaimais Isabolle el cest Fer-
“wnand qui 1'épouse. Voild la seule esuse de mon
« dopart. FA je vois A ol comme & un frére, pour
a que n m'aides & vaincre ootte passion qui me
«“broje... si dit moine elle pent étre vaincue ; car
w il y a des moments ol je crofs que ma vie est &
W jamais empoisonnda, W |
w Al ! Danel, que j'ai souffert, aprés ce jour
& uoudit] D'abord, Isabelle a pased une semaine
w sand  venir. Noba l'avions effrayée.  Puis une

' o forco nvireible l'a poussée ; Fermand l'a vue
= tme scconde fols, ef, dds celte seconde fois, flo

« se soni aimés. Je les observais, jalousementi..

« On rit souvent de ces amours éclalant comuna le
« foudre : c'est cependant ainsi gqu'ils se sont ai
« més. Bt je comprends bien qu'elle 1'ait aimé, ludl
« Il est si beau, avec ses longs cheveux dorés, ses
« yeux bleus, sa peau ei fine qu'on dimit celle
d'une fille. 11 y a, dana tous ses mouvemenis,

Ah ! que j'ai éié jaloux de'lui ! Jaloux de sa dow
ceur, de sa beaulé délicate | Jaloux de son frare |
N'est-ce pas monstrueux ?... 9

« Huit jours plus tard, Fernand la saluait : efle

répondit en sowdant. Elle nous avoua, par la

suile, qu'elle avait fail cela inconsciemment. De-

uni malin, j'eus 'air de les surprendre pour la
premidre fois : elle s'enfuif... Fernand se jeta

"
L
~« puis, Fernand guetlait, sans cesse, sa venue ;
[
«

« alors dans mes bras el m'avona en pleurant

w qu'il n'avait pas le courage d'accepler la haine
w léguée par notre pére; il me demanda pardom,
el dés ce jour je résolus de me sacrifier & lui
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une élégance innde qui le rend séduisani, méme
pour des choses les plus ordinaires de la vie.. -

Elle sere & toil » ui dis-je. Et il me remercie |

semaines, joubliai ma doulenr pour ne songer

L]

o

« avec une lelle effusion que, pendant quelques
' ',

w qu'a la joie de mon frére fi .

« Nous praliquames une ouverture dans le mar

w de cloture, et jo vis ces enfants s'aimer. Isabelle
« se donnail & sa passion sans hésiler ; elle venait
w & Fernand comme si elle Jui avaif apparienn déji.
« Mot, je lui faisais peur : mon visnge e, mi
« yeux brillants de désir, mes mains |
« lantes Jui causaient un eifrol que je d
« bien. Elle m'appelail son lerrible grand’ fré
« Mais elle me manifesta toujours la pins tendpe

« affection. Comme elle m'auruit repoussé si ells

« avail compris mom horrible passion ... Chaque

« jour, elle nous disail le chemin que préndrail s

tanle pour la promenade de T'aprés-midi
nous trouvions régulierement sur .o wissage.
Mon frive, dont jlexécutais sorvilement les moin-
dres ‘caprices, me di=ail ; « Qie u 48 bonl »
Pouvait-il deviner I'élrange volupié que j'éproun
vais & la voir, & Ja suivre partonl ? Blle nows
adresgailt un sounire & la dérobés ; ¢ jé volals la
moilié de ce sourire. )

w Clest moi qui, pour terminer mon supplice, af

teret, qui, d’abord, ne voulajl méme pas me re-
cevoir, Cetle femme g'est monirée pleine de no
blesse el de dignité : olle est trds bonne. Jai pu
latlendrir., Je plaidals si chalewensement s
canse de ces anfants | Tow! a Até arcétd en une
seule entrevie, ef MmedCartore! m'a’ fourni elie-
meéme un excallent prétexte pour encher la vraie
canse de wmon déparl. Afin de mienx.dprouver
Pamour de sa nidee ot pour juger jusqud quel
pomt nous agissions suns arriére-pensée de spé:
culation, elle m'a déclaréd qu'lsahelle n'aurait pas
de dol, la.me snis eniparé avee une jole farouche
dé -ce Tnolif, pour dire que je quitials la Feanee
el que jabandonnais ma part de notre petite
fabrigue & ma nouvelle acur i elle ne spurn jo
mais que ¢'est Vhommaoge de mon amour. Je lnd
donne la senle chose matériel'c i lagelle je te-
% nais en ce monde. Colle donal'¢™yrestora sooréte
« jusqu'an momenl du conteal @ (Cun'est facile de
« tromper mon frére, puisque je m'oceupe de towt

2 2 2 a g & = 2 asRAara

af g =

« avee Mme Carteret, eb,lsabelle m'n promis de |
« n'en rien dive & Fernand, Je me préviendral s

= - e ———————

e e s . el e

haté lewr mariage. Jo suis allé {ronver Mime Cog-

L 5
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u frére qu'an moment méme de son mariage ; il
W pe pouwrra donc me nrésister. Je lui dirai alors
| ® que tout est convenu avec loi, que tu w'atlends
' w & Rio<de-Janeiro el quil mest igmpossible de
|« retarder d'un seul jour mon départ. J'ai pris, en

\
{83
)
1

. w eflel, mes dispositions pour que le jour de son
'a mariage colncide avec la dale duw dépanrt du pa-
‘u quebot pour le Brésil,

S « Je ne quitterai cependant la France que par le
% pagquebol suivant. Encore une faiblesse. Au mi-
= lieu de I'été, Mime Carlerel et Isabelle sont allées
I passer {rois semaines & Sainie-Adresse, dans i
whelel que posséde ton beau-pére. Nous les ¥

“w avons waturelleament suivies. El partoud, sur la

# plage, aux exoursions, lsabelle nous a vus au-

w prés delle ; la charmante swur Adrienne, cau-

* sail avee Mine Carterset pour détowrner son atlen-

= tion. Avant de quitter la France, je veux retrou-

* var au bord de la mer, le souvenir d Isabelle ;

% Jira, comme en vn pieux pélerinage, dans tous

« les endroits quielle a visités : je pusserai, comme

* & contempler sa [euétre. Mais je ne veux pas

% 4 ecomlempler sa fendlre. Mais je ne veux pas

» étre & Paris le lendemain de ce muringe, qui me

% mend malheureux pour la vie. Je ne veux pas

% voar leur joie... Je n'aurais plus ka force de do-

u miner ma jalousie. Je ferais quelque folie... Si

K lsabelle avail épousé un autre houime que mon

4 =ifrére je sens que j'anrais tud cel homme |

¥ A bienlot, Daniel | Je n'espére plus quen tol

% el en 1a vie avenlureuse, poir me redonner un

“pen decalme... Mais mon espoir n'est-il pas vain?

* Quand un tel amour s'empare d'un hoimme, cet

« hommie est condamné & ne plus amner d'autre

% femme... Dn moins, je ne I'aurai pas vue appar-
w tenant & un autre,,

x Je L'embrasse,
.J ; « MARTIAL DESROCHES. »
1 5 “o=M. de :Rasnlieu avait plutét parcourn qu'll -

R'avait lu la leitre de Martial Desroches. Celle
lettre concordail si bien avee les puroles échap-
Pées tout & Fheure & Isabelle, que le doule n'était
plus possible. Avant de parler, toutefois, M. de
Beaulie jeta de nouvean les yeux sur celte phrase
% Si Isabelle avail fpousé un autre homme que
mon frare, je sens que jadarais tué cet homme [ »
Puis il dernanda @

— Aunez-vous un porirait de M. Martial Des-
*ches ¢

= Monsieur, je vous en prie, murmura leabelle,

~ Bltes.nous ce que contient cette lettre 7

— Plus tard, madame ; en ce moment, il n'y a
s de 1emps A verdre si l'on veul retrouver volre

frare.

I avuit dit ces paoles avec un accent si net,
e tong les assiclantg comprirent (ue, dans sa
Pensée, le ol o rétronver » signifinil « arréter »...
Cette Jettra contenuit done la condamnation de
Martial 2.

Mme Carterel atait allée vars son boudoir @ elle
feving conupe A regret, lenank un  eadre ol e

rirait des deux fpdres éleil place. M. de Leau-

Bl prit oo dooble portrait el montrs 4 M, Ber-

1 Berel que Murtial portait sa bague wy petit doigt

A g drdite, sansi que le mitdecin 16giste
r‘!“tl eV, ;

L= Les provwomiitions sont trop graves pour qne
WS hogitions 1. murmara le juge dlinsiraction
S n signe wix deux agents de da Sorets

— Tout [ail croire leur ditdl & mi-voix, que ch
Martial Desroches aura bien suivi la route qu'il
avail indiguée. Voiei son portrait qui vous per-
mellra de le reconnallre...

Il Lira sa monire :

— Midi... Le rapide du Havre par{ & 1 heure.
Vous avez le temps, Vous serez nu Havre avant 5
heures, Avani votre déparl, vous passerez av par-
quel, ol l'on prewdra, d'aprés cetle pholographie, 18
mgnalement de Martial Desroches, «lin qu'il soit
envoyé unmédiatement & tous les parquets de Fran-
ce el aux fronfiéres, car il faui prevoir le cas ol
Martial Desroches, aurait change son itinéraire,
Mais U est presgue cerlain que vous le retrouverez
au Havre... Vous l'aménerez unmédiatement &
Paris...

Ll rédigea rapidement la pidce nécessaire. Puis *

— Vous avez entende lout ce qui s'est passé
ici ... Celte blessure 1... Ce diamant 7.,

— O, mousieur, dit 'un des agents, nous
sommes a0 fait :

— Peut-étre, dil lautre, la police du Havre a-i-
elle déja puneé nolre homme ?

- — Non, il aura pris ses précautions.. s fou-
lefois mes soupeons sonl justes, — Je vous re-
mercie, monsieur Lardinois, de l'empressement
gque vous avez mis & nous purlcr celie lettre.

;= Je pensuis bien, dil le négociant en se gon-
flant, qu'elle jetterait un jour nouveau sur toute
celte affuire. . Maintenant, permetlez-moi de vous
quitter, messieurs : j'ai des ordres importanis
& donner & mon bureaun. - ,

— Encore un renseignement, monsieur Lardl
nois. — Vous possédez, n'est-ce pas, une villa A
Sainte-Adresse ?

— OQui, monsieour, les Charmeltes..,

— On se trouve ce chalet ?

— Au-dessus de la plage ; d'ailleurs, dans ie
pays, tout le monde le connalt. .

Le juge dlinstruction dit saux agents :

— Du Havre vous irez & Sainte-Adresse ; vous
trouverez facilement la vila des Charmettes : i}
est probuble que notre homme sera dans les @n-
virons.

Les agents sortirend avee le chef de la Soreid,
qui leur donna des instructions plus spéciales, puie
rentra dans le salon pour continuer Penguéle avee

- M. de Besulieu.

Tandis que le juge dinstruction commengait
Pinterrogatnre des domestiques, M. Lardinois prft
congé de Mine Carteret et d'Isabelle ; il leur pry.
digua les consolalions les plus solles, qui
tuient plutdr 4 la dowdenr ; puis [ndier V'acomn-
pagna jusqu a la porte de la grille. 1A, le négociant
examina la tache de sang et prononca

— Quand on songe qu'Hl suffit d'une pinte dg
plus ou de moins dang les veines d'un bomme,
pour déplicer une fortune |

Didler hunssa les épaules ; et apréa avolr mis
M. Lardinois on courant de ce qu'on venait de dé
convrir, 1l renlra dans la salon, on il suivit trde
alfentvennsenl - 1es  divers . interrogatones.  Toue
ceg Interrogutnires ne révélérent, du reste, qu’nn
soul fall, ¢'vsl que personne n'avait #'4 témoin dea
dernigres minutes que les deux frén, avaient pas-

stes ensembte; M. de Beaobien procdda enauile
dofn intervogalomre Leds roiukicnX soe togl ce qui-
avail precedss e mariage, sur s vie de Mme GCar-

taret el d'lsubelle,  sur la, vie des deux fréves, lsa.
belle répondait & ldut avec un caline elfrayond '.')'j

. it
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plovs, slaient mstallés dans un facre, qui’ filait
pitleinent vers o gare Saint-Lazare, ;
Nens counprenez, continua le négociant, que

: telour de ce ghrgon-l dass ma imaison, c'est le
188s60dre | Un viveur sans moralité L. Un
{8@olste 1., Ma femme et ma fllle pe veulent pos
aes defuals,.. Sans compler que j'ai placé dans

¢ mason la forlune personnelle de ma fem-

Mme : an noin de cetle fortune, elle a le droit d'exi-
1860 que son fils... Hem ! Ruffec, vous comy renez
‘danger 7 Clest vous, mon ami, vous qui &tes
lus menacs | Mai, je suis fatigné; je peux 8ire

4 de me telirer des aflaires, céder’la place &
arnement, poudr avoir la paix dans mon mé-

o= J " i LY
r Bien, monsieur, interrompit Ruffec mnpatien-
ﬁ, Yous n'avez pas besoln de lant de ;mm.-ms
Pour me prouver (que mes iniéréts sont lés aux

: mm. comme ke vélres' d'ailleurs sonl liéds sux

miens. Dites-moi plulol pourquai vous m'envoyes
180 Havre ¢
4 — EN 1 parhileu, pour empécher mon besn-fils
|4 Grver jusqu'a Paris |
4 = Vous savez donc qu'il' est au Havre ?
4.~ QO veuwlez-vous qu'il soit, puisqu'il n'est pas &

Paris=Y =i on g it
1 — Oni vous it qu'tl n'est pas & Paris 7 .

g = Je Vaursis deéjA va il n'esl pas homme &
innsser. Le jour ol ilarriverail 4 Paris, g mis.
Anutss aprds, # toriberail-chez» mol.

— Cest jusle. Mais, pour rvevenir du Rrésil, il
Peul avoir pris une aultre roule,

& — Ceu'est pas pyobable. Cest par le Havre qu'fl

@t parti, c'est par le Havre qu'il reviendra, jo lo
18ens. Min beau-fila aime beaucoup le Havre... No-
{tro chialet de Sainle-Adresse apparlient A sa mé-
4™ Hoest ot naturel qiil se repose un peu au
{Havre aprés une si longue traversée., Enfly, rai-

g5k eapilale, le paquebol la Ville-de-Rio, venant du
IBrésit, aliai entrer hier ‘au soir dans le port du
Musiz,,. S nous nous trompons, du. moine nous

Daurons pag A regretier potre Wmprévayance...

Y Mais si voire (il avait déjh qnilté le Havre 1.,
S% armvait & Paris pendant que vous m'envoyes.
a-bas 7
1 — Je ne crols pag ; mais, dans oe cas, jo le fe-
Taig resevoir par mon ami, Didier de Bourgvieux.
Dés deng coths, janrai paré su danger.

. Rufféc ranéehit quelques instants ; il pesait tou-
4 %8 lew raisons donmées par Lardinois et les tron.

vait justes, .
2= En effet, ditn, si le paquebot eat entré hier

ansde port ot que volre fils 8oit un des passagers,
il ne sora. descendu & terre que ce matin... 1) aere
done encore nu- Havre jusqu'a demain .. Bt je me
A charge hien de le retrouver.., Mais, quand je l'au-
Aral fg{m:ve._ que lui dirai-je 1

o O ceque vous voudrez, ponrve quiil quitte
:ﬂmb terrible accveil qui l'attend, et les
Atia a.u-"?"l‘"!_lﬂ réservernds A sa mére et & ma
ot ohstinait & rentrer A Paris... Vous lui
§ bt il mim“ de I'nrgent, une pension anffisante,
& M conaent A demeurer & 1'6tranger... 1l doit reve-
By sans 10 8L anen mingd i-brs tont Fargent
m.'"' avancdit son ami Martial Dearoches... Fn.
400, je ne vend de i & avun prix ! Si... par exem.
: e VOIS PONVIRZ. [usioment le faire tonwber dane
o8 brag de ce Martial Dearoches, qui s'est entel au

Eavre, apris avoir w don crime 1.,

milicien.s =¥

— Mais sa culpabilité est-elle réelement prouvés,
& ce Musljal Desroches 7

— En dowleriez-vous, aprés -ce q\ie je viens de

voua dire 2 A vous, mon cher Rillec, de me dé

barrasser de Daniel ! Ei comples suwr moi.. Volre

avenir...

Iis étaient arrivés & la gare Saini-Lazere Ruffes .

prenail son, billet ; son palron I'scomnpagns jus-
gu'au lrain. Et 1A le premier commis déclara bra-
talement : - i

— Monsieur, j'exéeuterai ponctuellement vos or-
dres ; mais donnez-moi votre parole d'honnetsr que
jlaurai désormais dix pour cent sur les bénéfices
de la maisen ¥

Lardinois fit un grand geste et répondit :

— Calliste, vous savez bien que vous pouves
avoir condiance en moi | -

Le lrain partait, Callisle s'enfonga dans un cofn

en murmarrant @ :
— Vienx farceur ! Toujours des péponses gqul

n'en sont pas L. Mafs, puisque (u me males & teu,.. =
affaires de famiile, tu serais bien forl, maintenant

8i tu m'chappais ! Ah ! o fais des difficultds

pour me douner un intérét densta maison ? Eh
bies | tu me donneras plus que cela, mon bose
homme | Tu ne te doutes donc pas que je lis dane

ton jeu 2.,

Comme il s'insiallait bien commadément, esr li_-'
aimail - ses aises, # senlit des liraillaments dang ™
Pastomece, ce quisugmenta sa coldre contre son pa- . -

-—"I‘.ripl-a animal | Il m'envoie an Havre same

‘méme me laisser le tarros de déjeuner |

Il eul nn elipgnemeni d'veux cynique

— Et tu V'imagines que je tombe dans ton pidge,

que je crois & la peur du @ésprdre que canserait o

retour de M. de Chantauvert dune ta maison K.

Tu oses me parler de la forthne personnele de s
femme, A mni gqui sais parfinemment qu'elle wg

‘plus un son f... Menteur L.. Ta femme ! ta fille §,,
11 y alonglemps que tu les a mises 4 la raison

Tu la fais assez pleurer, cetle pauvre -Adrienne,

ce oher amour L.. Gros Ybertin | tn toriures ia

fille... Ft tu V'an vas le jeler aux genonx de tan Mfe

Clara l... Et c'est chez MHe Clara &l non chez ¥ -

que 1n as peur du retour de Daniel de Chante
vert.. Mais entnme, moi, {'ai peur de son relase

auprds de Mllé Adrienne... & nous deux, monsiens

de Clmgtm.wartl
vo
DANIEL DE CHANTAUVERT 2 .
A 1a fin de 14 jonrnée, Calliste Fiffes s préseq

tait & I'notel du Brisil et demandait M. de Chan
tauvert, il avait déjh visité plusienrs hotels du

Havre, el se propogait de les passer tous en revee.
Comme sopn patron, il pressentait gue Daniel devall

8tre 14 : sa haine le guidait. =i
— M. de Chantauvert ? fit 'employé, attendes .

‘n'est-ce pas un vopageur arrivé par la Ville-da

Rio ? .
Calliste ne put réprimer un cri de jole ; la chan
oa e (nworisait donc ? - :
—. Ml, mansienr, Ba jenne homme..,
— En ee eas, chambre 17, an second.
Callisbe s'élangn dang Vescalier, trés

comtne 2l sltal b ta batsille ; maie, & chagne
mamhe, § perdoft un m de son assarance § ¥ ]
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suin d'en dire plus long, je vais achever pour
vons, —Ce matin, votre patron apprenant mon
retour, vous avez combiné, & vous deux, une pe-
lite histoire... pour vous débarrassér de moi, par-
‘ce que mon refour vous gene prahg]eug,emgnt...
vous autant que luil.. Et vous venez m'offrir de
I'argenl, méme une pension, si je veux bien con-
senliv a filer, & passer le reste de mes jours sous
tfes cieux exoliques ; je parie qu'il y 4, dans votre
portefeunille, quelques billets de mille & mon
adresse 7... L4, je lis dans vos yeux que j'ai devi-
né la vérité.,. Eh bien, voici ma réponse. Vous
avez le temps de prendre le frain de six heures
-(uarante ; vous serez a4 Paris 4 onze heures et
demie ; et A minuit vous pourrez répéler ceci &
M. Lardinois, mon beau-pére : « Voire beau-fils,
‘aimant beaucoup la France, ne quittera plus la
France, Volre beau-fils, aimant passionnément sa
mére e{ Mile Adrienne, ne les quitlera plus. Ef,
quant & vos billets de mille, il vous prie de.les
garder pour une meilleure oceasion. n Vous ajou-
reéz que, si je n'ai pas déja quitté le Havre, clesl
que j'allends quelques bagages qui sont & bord
de la Ville-de-Rio. EL demain, aprés-demain au
plus tard, je serai & Paris...

— J'ai fait mon devoir, déclara Calliste en se
leyant. Adieu, monsieur de Chantauvert |

Il eut l'air de s'éloigner ; mais, en passant de-
vant la lable ou étail posée la lelire écrite par Da-
mel, # s'arréta brusquement.

— Ah! mon Dieul.. Vous écrivez & Martial
Desroches 7

— Esl-ce que cela vous regarde 9

— Vous ignorez donc... ? C'est vrai.., vous arri-
Vvex de I'dtrangern... Si vous saviez la catastrophe |

— Hein | Que voulez-vous dire 2...

— U s'est passé-des choses terribles, monsieur |

‘Foubliais de vous dire comment nous avons appris
| Volre relour... Marlial Desroches vous avait éorit

‘& Rio-de-Janeiro... Vous aviez sans doule déja
quitté le Brésil... :

— Oui, el je me suis arrété¢ & Bahia, & Pernam-
buco, & Lishonne...

— C'est cela. EL.. vous avez recommandé, a
Rio, qu'on vous retournat vos lettres & Paris ?

= Nalurétlement,

— Done, cetle lelire de Martial Desroches a élé
Petournde A Paris: el elle esl lombée enire, les
fains de yolre beau-pére. 1l I'a ouverte...

— Il & faif celn 7

— Ow, mongiour, excusezde. FEt comme elle
conlenail des renseignements {rés particuliers
Sur... le crime, volre beau-pére l'a portée immé-
diatement au juge dinstruclion...

— Quel crime ... Quel juge d'instruction ?...
Etes-vous fou ¢
.= Non, hotas | Le juge a*instruction, M. de Bean-
liey, qui est chargé de affaire... Un crime épou-
vantuble.. EFerpand  Desenches 0 6lé assassing,
hier, le s0ir méme de son mariage...

= Fernand gg mariq L
i OUL_ avee la mitee de Mme Carterel.

— Calligte, vous pardez la tote |

— Monsieur de Chantauvert, je n'ai pas dit un
Mot qui ne fat vraj:., Or, Martial Desroches a
Quitté Paris hier, & la minite méme od son 'frére
¢hait a:sussing.., Et on 'nccuse...

== On accuse Martial 7

= Bl c'est ici quion Je cherche.

5 Bl — 1m paMAnr wom,

L = 1¢i ? au Havee ¢

— Au Havre, ou & Sainle-Adresse,

— On ne I'a pas arrété, jespere 7

— Je lignore ; mais d'aprés guelques mols que
j'ai enlendus & la gare, je crois avolr voyageé avee
les agenls de la Sareté chargés de le pincer.

Daniel tomba, comme accablé, sur une chaise el
demeura quekques minutes immobile, ks yeux
fixés a lerre. Soudain, il se redressa :

— Fernand assassiné?... Et Martial I'assassin?...
C'est fou, c'est absurde I... El vous diles que ls
police...

— Est & ses trousses. On eroil qu'il veul s’embar-

quer pour aller vous rejoindre au Brésil.., Peul

étre, d'ailleurs, {'a-l-on déja arrété ?... Achelez un
Jjournal quelconque : il vous renseignera mieux que
moi... .

Daniel n'écoutait plus Calliste ; il avait reapide-
ment enlevé con costume dlintérienr et passait un
vélement sombre, Calliste wit, avec bonheur, quiil
plagait un revolver dans une poche.

— Au revoir, monsieur de
Croyez & loul mon dévouement,

— Oui... oui... A bientot!l.. Je m'occuperai de
vous... ensuile | pronong¢a Daniel d'une voix rau-
que.

Calliste sonrit el murmura :

— M. de Chantauvert est en {rain de faire 1ne
bétise, qui nous di¢barrassera, sans doute, de lui
pour un pelit bout de lemps.

VIIT

DESESPERE !

Le plus sombre désespoir agitait Martial Despo-

ches depuis qu'il avail quitté Paris. Bn embras-
sant Isabelle pour la dernidve fois, il avail dpronvé
une cruelle volupté. 11 I'avait tenne, quelques ins-
danls, serrée sur sa poitrine ; et dans une rage de
désir, il avail déposé sur son fromt le p'us brilant
des baisers. Elle s'étail dégagée : ses hranx yeux
avaient manifesté un effroi soudain,

Alors, Isabelle el sa tanle Pavaient laissé avee
son frére; et il avait pu dominer son disespoir,
pour dire adieu & ce cadet qu'i! avail lan! aimé.

— Adieun, petit ! aime bien | ‘emme.

Il 'avail longuement étreint ; puis il avait sauté
dans sa voiture en eriant ; '

— Coecher, vite, vite | Saint-Lazare |

EL il était parti.. & la minule préeise ot une main
inconrrue frappait ce frére bien-aimé, auquel il
avail tout sacrifié sans une hégitation,

Il ent la chanoce d'étre seul, pendanl son voyage
de Paris au Havre, el put s'abandonner sane con-
trainte & toute sa douleur. 11 pleurait, i ponseail
des oris de rage, prononcanl sans cpsss les nins
de Fernand el d'Isabelle. 11 avail m’s la téle & la
portitre ; et sa {8te restail bralante melgré lo vent
glacial qui cinglait cette nuit. Quand il arriva au
Havre, il n'avail pas dormi une seconde. ’

Déjh des ordres avaient 6lé donnés, pour arré-
ter un voyageiir du nom de Martinl Desroches
mais les agenls chargés de ce soin ne possédaient
pas son signalermnent. La dépéche envoyée la npuit
méme de Parig étail ainsi congue :

« Ordre d'arrdler, avee égards, le nomimé Mnartial
« Desroches, qui doit arviver au Havre par le teain
wda cing hetires du malin el qui, dans la jour-
« née,, doit s'embarquer pour le Brésil, Le ramener
u immédiatement & Paris... »

Chantauvert, di!-il._ ]
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LES CHARMETTES

— Si du moms il esssayait de pénétrer la-de-
#ans, murmurs Finet, comme nous le tiendrions !

Mais, comme g'il avait voulu déjouer les ruses
des agents de ia Sorelé, Martial s'éloigna brus-
fuemenl

— Bon, dit Martin, s'il retourne au Havre, il
8t pris |

Martial trompe encore l'attente des policlers. Il
rehail d'apercevoir un cabarel de modeste appa-
jence, cehu du pére Berirand, qui est situé dans
#n endroil presque désert et ou 1'on rencontre aus-
-3l peu de mofide en hiver qu'on y en voit beaucoup
M élé. Marusl le connaissail bien, pour y avoir
pris souvent ses repas avec son frére. 1l regarda
%8 montre, qui marquait buif hewres.

— Si je mangeais ici?

Cela Ini rappelerail encore de bons souvenirs,
# il serait seul. Il éviterait ce tapage des grands
sestaurants qui lui élail odieux. Il entra dans le
sabaretl, dont une seule salle sur trois était éclai-
“¢e, -\ apergut le pére Bertrand, qui lisait tran-
millement son Petil Parisien, avec la quiétude
#Un rentier, Assise auprés de hui, Mme Bertrand
#eprisall des servielles.

Le pére Bertrand est un anckm pécheur, jadis

matelot de |'Etal, qui a épousé une manreyeuse du

dlavre et qui a cessé de pécher parce que Mme
Bertrand, se défiant en femme saye des trompe-
wes de @ mer, i a interdil de naviguer. — Apreés
son marnage, i avail aidé sa femme & vendre son
goisson ; Us ont amassé ainsi des éconoimnies qui
dsur auraweni permis de vivoler. Maig ils élaient
fous les deux Lrop aclifs el onl prnis le cabarel de
Sainte-Adresse pour occuper leurs loisirs. L'6té,

s travaillent beaucoup ; les Pansiens aunent leur.

@naison, loujours lenue avec une propreté méli-
sulepse, une propreté de marin, Le pére a une
eave simpsment, mais honnélemen) garnie de
¥rai vin et de bonpe bifre, sans compter les ‘on-
meaux de odre qu'il fabrique Ini-méme Quant &
Mme Berlrand, elle fail admirablemenl les' ome-
eites el n'a pas sa pareille dans le pays pour la
‘gréparation des turbols et des barbues, Mais 1'hi-

yer, ilg voient A& peine un client par jour. EL sur -

i8s huit mois doni se compose leur morte-saison,
fls en consacren! quatre & se reposer des (atigues
de « la saison » el les quatre suivants A la prépa-
—Aussi le pére Bertrand n’avail-il méme
levé la tole lorsque Martial était entré : ce ne

 dovait tre que quekjie bonhomime du pays qud

yenail preadee un verre, Et en ce cas, Mme Ber-
drand, aysul dévisagé Martial, pousss brusque-
ment son mart.

— Fais donc attention, mon bhomme, cest un
Parigien.

A oe mol de Parisien, le pére Bertrand se leva
comme i par un ressort. Bt reconnaissant un
yisage de client, il s'avanca vivement vers Murtial,
" — Que désire mgnsieur ?... Ma femme, vite, al-

Cdume Pautre salle L., 11 faut nous excuser, mon-

steur 3 'hiver, nous n'allurnons que cetle pidce
a'eat pour les gens don pays qui viennent tailler
ane bavetle oo prenant un verre. Mais, A dire

~wral, i1 n'y én a pas beaucoup... Notre clientMe, &
;4008 c'est les Pansiens, 1'814...

¥

Mme Dertrasd n'avait pas attendn l'ondre de
con mar pour lAcher sa serviette et bondir dans
Taulre salle ou ele élait !lm&‘enluuln dire par

i - —- » -
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ses clients de 1'élé : « Hein | ¢'esl-il propre icil »
Elle avail allwné deux becs de gaz ; elle essuyait
la poussiére qui recouvrait une table, elle préparait
une chaise. Ce Parisie ne pril-il shez elle qu'un
verre de biére, elle voulait lui faire honneur, =

Il y a des moments dans la vie ol les maf_les
les plus banales de sympathie nous csusent une
vraie joie. Martial ful touché de la pentillesse
nalve de ces braves gens. L'empressement qu'ils
metlaient & le servir lui causail un véritable plai-
Sir.

— Alors, monsieur veut diner ?

Martial répondit.« oni » par un signe. Ei o mam
et la femne étaient planiss devant lui, biavardant
4 tour de role.

— 51 nous nous senons attendus & voir un Pa-
risien en cette saison !l.. Muis nous nous sowve-

nons bien de vous : vous Ates venuw, cel alé... avec

un autre jeune hornme, un bland. .

Martial eul un sonrire mé&ancoliqoe, 1 awvait
voulu s'isoler ; el, dans ce restourant, on 1l entnait
un peu au hasard, on 'ui parkit da son {rére.

— Voyons, dit Mme Bertrand, & vons woules
diner, @l faudra vous conlenter de ce que moud
avons ; I'hiver, nous ne faisors pas de _rmn—r.:imu;.]_
Une jolie barbue, que nous devions munger demaim
matin ?

— Ce que vous voudrez, madame

Mme Bertrand disparit. ¢

a1 MAaT™ o ¥y avm
Martial enchanté de pouvair pariar des = iona,
Ze sa saison et du mal qu'd gvail peridant A&

— Je vas vous cherche de mun “eunvai cidpe,
¢4 fameux...

Et le pére Bertrand disoaral 4w e tands
que Mme Bertrand pevenal! ponr e le com-
vert de son clent.

Quand le vieux marin remonta de o cave ot trae

versa sa premidre salle, o fut biéralemant abas |
sonrdi, en constatant la présonce de donx nows
veaux visages de Parmenns :
— Bn vodld ime journée... Si je m'v sermis atlem-
du [ ¢ ’

Ft 1 afail s'ampresser de  ponesar o d.m|
hommes dans Yantre pitee. qiand. d'vn sigme, #s
I'appeldrent, mystérieusemaent, Chint ! '

1l posa som pot sur la bable of s¢ dirigea vers eax.

— Venez, nong avons bBesin de voe PJI!‘TGI'.

Le pere Bertrand, un pen maiet, le« snivil | et
QImnd il fut dahnrs. ﬂ dit dn ron honnrm .

— Ah ch | qniest-ce que vous me vonlez Y., Vous
me dérangez |

Martin prit 1a parole. !

— Mon cher monsfenr, viis Ia chiee on deux
mols : mon camarade el e none awrsss dens
agents de la Stretd du dinirternymt de - Seine,
chargés de mettre le g o o enilhied qub
vienl jnstement de nentror hos g

— Bah ! fit le pdre Bertrand dua air 4= doule.

Finet réplique d'un ton «e :

— Voici 16 manadat d' aeoeer \

Le pére Bartrand jetn dedsicncisenent -8 yend
sur le papier que lai montser Fie 0 e mal
lo chagrin que cela mi cuysnil 4o Voo acedler um)
de ses clients chez lul, {1 «'inclina &

— Volre maison étant oo puibilic,  repeit]
Martin, ‘nous allons done priwdder 4 celte. arres
tation ; maw Jo gailland et silide  Pont-gtro
porte-L-il des armes ... Il faul l'arréler sansg
laisser lo temps de résister. — Voire awuson
elle d'antres issues que cetle porte ?

hatsy

» e P e i e et i e e
- ——li s



| gagner l'une ou l'autre, il faut que
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— H y a bien une autre porie, qui est en face
| e celle-ci ef qui donne dans le jardin ; mais, pour

ce mousieur
Passe par la premiére salle .

— Que fail-i] en ce moment ¥

— 1l dine.

— Bon. Lassez-le diner. Nous fle pincerons
quand il voudra parlur. En attendant, servez-vous
Bans la premidre salle une bouteilla de quelque
those, pour que mous ayons vraimen! l'air de con-
sommateurs.

“Les trois hommes resiirérent dens le restaurant.
El Martin et Finet #'essirent dans la premidre
pidce, tandis que l pére Bertrand redesoendait &
la cave, d’un air mosose, et allail chercher ln bou-
feille de quelque chose gque lui avali demandée le
Policier Martin, Il choisil pour Jes deux agents du
Vieux cidre bien dur. C'était plus fort que lui: il
D'aimail pas les gens de la police ; et il avail pres.
Que envie d'aller prévenir son clieni gue des ar-
gousins se disposaient & larréter ; mais, quand il
Posa la bouteille devant Martin et Finet, i cons-
tala qu'une glace, placée au-dessus de la caisse,

leur permettait de voir toul ce qui se passait dans

I'auire salle. I murmura :
— Impossible de i venir en aide, 4 ce pauvre
gargon.

. pourquoi voulail-on Parréler T Pour guelque
peecadille, bien sir] Il rejoignit sa femme & la
euisine et, A voix basse lul communique toute
Phistoire Mme Bertrand devint bléme : on allait
arréler quelqu'un chez elle ?... Ce client si bien
récu étail poursulvi par la police 1... Et ces deux
lommes & mine louche élaient des agents secrels?..

- Quelle journée d'émotions pour une jowrnée de

morte-saison | Aprés avoir un peu rvéfléchi, elle
donna ce conseil &/son mari :

— Il est bien gentil, ce jeune homme ; mais
fIous n'avons pas & nous occuper des affaires des
autres El, 4 te dire vrai, cela me semble asses
particalier qu'il soit venu I'hiver iel...

-~ Mais... el leur échappait ? fit le pbre Ber-
‘ra‘nd. ..'.

— Lk bien! mon homme, pulsque (u ne te
méles pas des nffaires des aulres, cela ne te regar-
derail pas davaniage.. que si on l'arrétait.

~ Autrement dit ious serons neulres ?

— (el oA,

— O en entil de son diner ?

— H n'a pas granda tlp‘[)l"”t| le pauvra garcon :
o ne veul rien qu'un peu de Immﬂ«gﬁ a.prés s0n

n,
_— Alors, tu.. ne lui diras rien en lui portant

© B0n fromage 7

= Non, puisque nons sommes neufres.

“~ Seulement, si nous sommes neulres, remar-
qua Bertrand, il n'est pas juste que nous fermions
18 portes ; ce serait le bloquer.

* — Oui [ pousse-les, simplement.

Quelques instants aprés, Martial avail achevé
80n maigre repas. Les agenis le voyaient dens la
?‘ﬂcﬁ qui prenait un dernier verre de cidre. Bien-
Ok il se lova, mil son pardessus el s'appréta &
Sortiv en tenant & la main de gros gants de laine.
e Vois-tu s'il a b bague ? demanda Martin &
inet, qui était o plug rapproché de la glace.
ﬂd.t-; Non, 11 a ]ustemeg sa main droile de l'autre
hkn Ce moment Mme Bertrand avail quilté la sal-

telle se tenail dans la cuisine Flle espérail que

21 2%

ce beau jeune homme devinerait que la porte do
jardin était simplement poussée, qu'il ferat um
bond de ce colé et échapperait’ facilement aux poli-
ciers. Ef alors, qu'ils se poursuivisseni dans b
campagne, peu i importail | Son cabaret n'aurait
pas été le théAlre d'une arreslalion.

Martin et Finet s'élaient levés ; el, placés de
chaque cOté de la porle, ils atiendaient, préls &
s'élancer. Lorsque Martial franchit le seuil de ls
premiére salle, il senfit que deux bras s’empa-
raient de lui. Voyan{ le pére Berirand loujours
assis & son comptoir, il cruf & un guel-apens, fach
lement organisé & limproviste tout & coup dand
cette anberge isolée. Il n'entendit pas les mols :
u« Au nom de la loi ! » prononcés par Finel.

Doué d'une trés grande force musculaire, qus

doublait en ce jour son excitation nerveuse, il fif

un seul geste, comme s'il avait secowé quelque
chose qui le génait. Les deux policiers roulérent
& quatre pas. Le pére Berirand, ravi, fit un sigos
des yeux & Martial, pour lui désigner la porie dw
jardin ; mais il ne comprit pas. Il se dirigeait vive.
ment vers la porte de la route. Cependanl, les deux
agenis s'étaient déja relevés, furieux de ce pré
mier échec. Et, plantés devanl celte porte, ils bar-
raient le passage. Marlin avait méme Lré son re
volver el le braquail sur Martial. Les policiers
n'éprouvaient plus le moindre doute : la résistance
énergique de Martial établissait pour eux la cer
tfitude de sa culpabilité, Il fallail donc l'arréles
& loul prix.

Martial, croyant toujours & un guel-apens, se dé
qu'il lui était impossible de se défendre contre des
hommes armés. Malgré son courage, il devail bas
tre en retraile. 11 bondil en arriére, espérant
échapper, par une fenétre de la seconde salie
4 ces gens qu'il considérail comme des bandits,
Mais, si Martin et Finet n'avaienl pas sa foroe

ils avaieni son agilité. Ils arrivérent dans celis .

seconde salle en méme temps que lui. Habilués
& toujours marcher ensemble, ces deux agenls se
comprenaient & un regard, & un signe.

— Rendez-vous, ou je tire | s'feria Martin en
poursnivant Martial.

Et il le menaca de si prds que Marlial duf renoge

cer & s'approcher d'une fenéire. Quand il se re. .

tourna, Finet était devant la ports, tenant aussi
son revolver. 1l élait bloqué,

— Maintenant, causons | dit Markin avec um
sourire gouaillenr. Vous voyez, n'est-ce pas 7 que
toule résistance esy inutile ; cela ne ferail
gu'aggraver volre cas. Vous étes bien monsieus
Martial Desroches ?

— Ah ¢d | que signifiail cetbe mauvaise plas
sanlerie 7

— Monsieur et mol, continua Martin, nous som-
mes inspecteurs de la Sareté ; el, en veriu dup
mandat délivré contre vous par M. de Behuliewm
juge d'instruction, nous vous mettons en élat d'ar.

restation. Suivez-nous gentiment, cela vaudma
mleux pour vous,
— Canailles | Menteurs | prononga Martial,

vous imaginez-vous donc avoir affaire & un pok
tron ? Livrez-moi pagsage, morblen, ou gare |

— Je crois que vous doutez de.-joire qualité, did
Finet. C'est & nous de vous dire de preéndre garde §
Nous avons lordre de vous arréter, nous vous
arréterons, Ne nous forcez pas & nous servir de
nos armes ; nous le regrelterions, mais nous la,
ferions |

R T
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emua d’hésitation, il marchait sur l'agent qui
ﬁtait devani la porte ; Jes auires n'osaient pas ti-
; des agents de pubce ne peuvem am'éter un

“tadavrs

 ~ Tonl celf est pien fhcheux | ait Mme Ber-
“irand. Un si beau jenne homme |

©  Mme Berirand avail foujours aimé les beaux

| hommes.

| Leur couversation fut inlerrompue par Parrivée

< un nouveau personnage, qui enira en deman-
ant ;

— CA| Pent-on diner im?

- — Encore un Parisien | s'écria Mme Berlrand.

Quette journée, mon Dieu ! quelle journée |

iCe nouvean venu, qui élait Calliste Ruffec, pe-
4 ~ Hélra gans la seconde salle et tomba sur una ban-
* quette. — I avait voulu filer Daniel de Chantau-
B “¥ert Jorsque celui<ci s'était élancé au hasanl dans

'hamduﬂavmpoural}erau secours de son
-~ 8 Martial. Et. Daniel lui avait fail mener un
triin d'enfer. Calliste avait d'silleurs parfaiternent
1 accompli son mélier d'espion. 1l avait retrouvé
1 partout les traees de Daniel, sans que jamais Da-
{ niel s'aperqet qu'il était suivi. Tls avaien! ainsi
! parcours la jetée, Jes bassins, les grandes rues
du Havre, sans s'arréter un instant. E{ ceile pour-
*gnite paraissail d'aulant plus dure ¥ Calliste qu'il
 avait fort mal déjeuné en roule ef n'avail pas diné
du tout. :

" Quant & Daniel, il était trds agilé. Au milien de
"_._'*ngs' courses, il avail acheté un journal, ou il avait
Arouvé s confirmation de tout es que lui avait ra-
_eonié Calliste. Ce journal ne donnail d'ailleurs
qu'un résumé trds suocinot de 1'assassinal de Feu-
- Dand Desroches. Le malheureux, diseit-on, aveil
618 assussiné la van!l-e, au momenl méme ou son
frére Je quittait ; et on recherchait ce frére.. Il
~ n'élail pas encore question du diamant. %)
- Apres avoir bien battu tout le Havre, Dauiel se

- rappela que Calliste lui avait aussi parlé de Sainte-
‘Adresse.

. — Allons & Sainte-Adresse, se ditil. 8i je ne
. réussis pas A-lrouver mon ami, du moins jwmi
- fait mon devoir.

En le voyant quitter le Havre sl se diriger vers
}ﬁr campapne, Calliste eul un premier cri de co-

@ : '

— Eal-ce que cel animal-lda va courir toute ia
- mnit et m'empécher de diner 7.

Bt il eut envie de 1'abandonner ; mais son désir
de savoir le premier ce qui se passerail, afin de
Pouvair le raconter avant les jonrnaux, & M. Lar-
amods, T'emporta sur son appétil. Il continua donc
de. filer Daniel qui gra le coteau de Sainte-
 Adresse. Tls gagn®ent ainsi les premitres villas,
Qailiste toujours en arniére d'une quinzaine de
Mdlres. Mais, soudain, Daniel disparut Calliste

8 mil & courdr, quil avail lomené au
oin de quelque ; il le chercha dens toutes
Jes direotions, il ne lo Vit plus. Daniel lui avait

—Tm,qmuwullwmgaledrm avec
Mvaho humens Rentrons au Havre et dinons.
Etcast alors que, passant devant e cabaret du
Bertrand, il se dit que le Havre élail encore
trais kilomelres of se décida & enirer. Cing mi-

- grille. Daniel aimait beaucoup celte jolie habits

pleine voix la déliciouse chanson de Carmen. C'élail

. ne sail plus que faipe l...

mﬂm plus tard, Mme Bertrand lui servail une
helhmoﬁiéﬂehharbueammmw-_

cdlald\emre,dﬁena;utsuhpédnr h.ndanx
— Ah | si monsieur avail ¢ 13 toul & l'heure,
il en aurail vu de belles! = R
E{ Calliste n'eut pas besoin da besucoup insie-
ter pour se faire raconter touls I'heisire de l'ar-
restation de Martial Desroches. Le réci, n naturelle- ';

- -J
namMpaatmmgéeMWim p-urta.nt i
5
|
!

~ment, 1o rendit furieux. Son plan avait échoud : les

agen.t.s de la 'Strets avaieni arrété Martial -Sans
que son ami Dandel s'en fit melé. Déja, i1 son-
geail & se remettre en campagne, & retrouver les
traces de Daniel ef & lui dire : « Voire ami est 1A,
dans une mauvaise auberge, gardé par- un seud
agent, » quand une voix SenoTe metcntil sur h
route : S ey,

Halteda | Qui va A, S

Dmgam d'Alcaka 7 . X

Ou t'en vasslu par A, - =S
Beau dragon. du roi 1 2

Callisle lresseillit : il avail reconnu le voix €7
Daniel. T
- Clétait Daniel, en effel, qui revenait an Hawvre,
renonc¢ant presque & trouver celui quiit cherchail
8%l avail disparn soudain aux yeux de Caflista;
c’est qu'il avait lont eimplement pénéteé dane i
villa ‘des Charmetles en santanl par dﬂsﬂusll:

tion, qui faisait partie de la fortune personnelle da'- i
sa mére ef, en se trouvani lout & coup devant is A
grille, il n'avail pu résister an plaisir d'enirer dans “
cette propriété, qu'il considérail un peu comme
sienne. Il en fit le four, ze disant qu'il suffirait de |
forcer une serrure pour y pénétrer. Et quelle bonm : 1
cachette ce seraijl !

Puis, il repassa par-dessus la grille et oontmm s
sa roule. Arrivé aux derniéres vﬂlaa, il eut = A
geste de déception. 30

— Je ne le retrouverai done pas 1 murmura- t-l.

"1l refourna enfin vers le Havre en chantant &

le seul espoir qui Iui restAl: g'il passait prés de
son ami, quelque part, son ami reconnaltrait stre-
ment sa voix. Bien vague espoir | Mais quand om | ‘~;
Elﬂétmiierﬂvém'hﬂl
cabaretl dn pdre B&rtrand, chanlant eacore |

o men vais foir SR
e la poussidre : ]

A mon advermj:re Rk

\ = =
1

En entendan! cetle voix, Mme Bertrand

E

lit comme Calliste, Flle laissa I'employé de M. Lar
dinois & son diner et revint dans la premidre salle,
ol elle trouva son mari qui écoutait, d‘mw
ahuri. ;
— Bertrand | T
— Ma femme ! S
— As-lu enlendu ? -
— Oni l... Mais c'est knpmnil puhguon ﬂ
qu'il est en Amérique |

! S'ilonm%
Alfaire de cour,
Pour nous toul ut 1,
Dragon d'Alcala |

Mme Bertrand, o'y tenmt ﬂus. se m
vers la porle en criant ; _ ‘_:

—-MomieurDanhll RISt =t L
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M oria sa femme. Tu sais biem que M.

& 24
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— Eh | parblen, c'est loujours madame Bertrand !
a Dﬂ.n..i\el en s'arrélant. !

— El 'vous passiez... sans nous dire seulement
Bonjour ?

1l existait, entre le ménage Berirand el Daniel
#e Chantauvert, une trés vieille amitié. Le ménage
Bertrand avail connu Daniel toul jeune: les caba-

- reliers s'élalent élablis & Sainte-Adrezse & 1'époque’

ol le pére de Daniel vivail encore; el ils four-
sissaient, depuis lors, & la villa des Charmelles,
8 cidre, la biére, le vin blanc el le poisson. Et
guans, Daniel s'arrétail au cabaret, on le félait
¢om ne un bon ami, presque comme ull colnpa-
®rirde. Aussi entra-il dans l'auberge, lea deux
mains tendues :

— Excusez-moi, je me rendais au Havre pour
affaire pressante. Mais, sacrebleu, il ne sera pas
#it que je vous aurai vus sans trinquer avec vous !
- — Ah! monsieur Daniel | s'écria le pére Ber-
frand, ca fait loul de méme plaisir de se revoir.
Je vais chercher de mon nouveau cidre, el l'année
=8 fameuse.

— Laisse-nous dooc lranquilles avec ton cidre ]
i Danie]

tre fle pelrt vin blanc gque fu fais venir de
i 16,

Le pére Bertrand courul & la cave el rapporta

sne bouteille de piquepouds des coleanx de Mi-

- mande, qu'il placa avec trois verres devan! Daniel

¥me Bertrand, plantée en face du jeune homine,
¥admirait béalement.

— Ah | monsieur Daniel, dui disait-elle, celte sai-
2on encore, ce que jai demandé de vos nouvelles
& Mlle Adrienne | Elle espérait bien que vous re-
siendriez. EL nous nous disions aussi, mon mari
#t moi, que ¢a ne pourrail pas durer loujours,
gaile méchancetd de vous faire vivre & 'élran-
“! 3

— Et moi' qui ai navigué par la quand: j'élais
marin de I'Etal, je sais qu'il y fail une de ces
ghaleurs l... A volre santé, monsieur Daniel |

Daniel trinqua bien amicalement avec le vieux
marin el sa femme. Puis il leur demuanda si leurs
affaires marchatent toujours bien,

~— (a n'a pas changé, dit Mme Berirand. Nous
$ravaillons I'élé, 1 nous nous reposons 'hiver...
Mais, par exemple, pour lhiver, nous venons
#avoir une soirée mouvementée.., Un pauvre
Joune homme que des agents de la police secrdte
st arrélé chez nous...

— lls lonl arrétéd | s'écria Daniel en sursau-
fant... Icil..

— Vous le connaissicz donc ? balbutia le pere
Berlrand,

Daniel eul un gesle de désespoir el murmura :

— J'urrive donc trop tard |

~— Peut-étre | fit lo vieux marin & voix basee.

Et il alla fermer lo porte qui donnail dans 'au-
fre pitce,

— Pas besoin qu'on nous dcoute, dil-il en reve-
mant, Voyons, monsieur Daniel : enlendons-nous
den, ¢t parions bas.

~— Oui, Ef racontez-mol vite ‘ce qui s'esl passé
Jol. Si I'homme qu'on a arrélé chez voue est bien
selui que je cherche, c'es! mion meillenr ami, pres-
fue un frére |

~— Volel la ehaes, dit Bertrand. 1l a diné ici...
@l avait I'air trée malheurenx... Les agenls le sui-
waient, ila ont atlendn dans cetle piéce, pendant
qu'il disail dans l'aulre ; ol ils lui onl sauld des-

sus au moment ol il partait. Un grand, beau
jeunecehmnnw_ bzi~un...

- sergil bien cela ; mais... n'ont-i :
noncé son nom 7 ‘ : xl&pnapm-
. — Parfaitement : Martial Desroches,

Daniel poussa un cri de rage.

— El ils I'ont emmené 7

— Non... Il est la-haul, gardé par un seul agent !
Fautre agent est allé chercher du renfort, répon- |
dil le pare Bertrand, d'un air malicieux,

Dalg;l'eréﬂéchit un instant ; puis il dit ;

— Bertrand, vous savez je- sui
homme d'honneur ¢ s -

— SEih jfl.; _lc sai&, monsieur Daniel |

— len. je vous jure que cel homme a été in-
justement nr';el;é; or, on qa beau étre innocent,
cela ne vaud Jamais rien de tomber entre les griifea
de la justice....

— Clest h]ie;a vral, monsienr Daniel,

— c il faul Je délivrer m : ¢
o on f}:.ﬂ:i, pére Ber-

Eq prononcant ces mots, Daniel regarda le vienx
marin avez anxiéls,

— Monsieur Daniel, déclara Berirand, j'ai connu
v?!.re pére qui étaif un bien digne homme et qui
n'a eu que le tort de mourir trop 101 : je vous af
connu quand vous n'étiez guére plus haut que ga...
Bref, pour ne pas y aller par guatre chemins, je
sni? _pré;}&wmel {im-re couper en dix & volre service |

Jme Bertrand approuva, — ma Y
qu'elle ressentait. e =t Hoauieis

— Seulement, dit Daniel, il ne faul pas que vous
soyez compromis. Il est done entendn que vous ne
m'avez méme pas vo entrer ici 9 ]

-— Compris, mensieur Daniel.

— Dans quelle chambre se trouvent
el son gardien ¢

— La chmmbre en face de 1 escalier

— Marn ami est ligobe 7

— Hélas | oud.

— I Fagenl est armé 9

— Naturellement Mais je crois quil hésitera un
peu & se servir de son revolver, :

— Je ne lui en lisserai pas le temps Vous,
madame, remellez-vous bien tranquilement 4 vo-
tre caisse... Vous, stivezanoi, Bertrand... La porla
du jardin est cnitrouverle? Bien... Malntenant,
pour les clienls que vous avez...

— Oh lun seul! fil Mme Bertrand.

— Ne négligeons rien, dil Daniel. Ponr ce seul
cdlient, comme pour Fautre pgent qui éconle peuds
étre la-haut, il fanl que Jafe Vair d'étre parti, 1

Et il ajouta & haule voix : |

— Allons, au revolr, monsisur et madame Bom
trand. A bienldl, 4

Puis, entrainant le vieux marin,
berge en chantant :

mon end

il quitta I'aw

Exact ot flddle,

le vals on m'appella
L'amour de ma _g_:l'la

8a voix diminuail peu & peu. Bt Calliste ﬂ.‘h’ﬁ
que l'agent Martin — qui guettait avec anxié
tous les bruils — purent croirent qu'il s'élait réel-
lement dloigné. Bt bientdl le calio régmna,

Soudain, des pas, qui semblaient nombreax et
précipités, retentirent sur'la ronte. Marfin supposa
que c'élail son camarade qui arrivait. ~ ;

La porle de l'auberde s'onvril broyamment. Das
niel el Bertrand revenaienl. L'ancien marin alls
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#'asseoir auprés de sa femme et se remit a lire
~ 8on journal. Daniel s'était déja précipi vers I'es-
" caher, faisant du tapage comme si plusieurs hom-
‘mes lavaent swivi I frappa a la porle que lui

pvail indiquée Berirand. Marlin demande :

- — Clest toi, Iinet ? ;
Et Martin s'aitendait si bien & voir Finet, quil
jvrait la porte en posant cette question. Deniel

hondit sur lui et le renversa avec la plus grande

facilité. Martial poussa un cri de joie :

— Toi, ici ? Est-ce possible ?

Marlin rugissait sous l'¢treinie de Daniel. Celu-
o, avec beaucoup de calme, relournait I'agent et

lui linit les mains derriére le dos. 1 lui attacha

ensuite les pieds, en ki disant de la facon la plus
aimabhle :

— Je vous en prie, monsieur, pardonnez-moi les
mauvais trailements que je vous fais subir ; mais
e suis bien forcé d'agir ainsi, si je veux vous em-
Fécher de nous poursuivre... Vous avez un revol-
ver, moi aussi, nous pourrions nous massacrer et
¢ serail irés regreilable. Pour ma part, j'en se-
rais désolé. Adieu. monsieur ! Iespére que nous
ne nous reverrons que le jour ou vous serez forod
de reconnaltre que I'homme que vous avez arrété
oe soir est inmocent |

Daniel se dirigea alors vers Martial el coupa les
liens qui le retenaient. . - :

— Viens, ami !

Martial se jeta dans ses brae en balbutiani :

— Je ne réve pas 7... C'est bien toi ...

— Oui: mais ce n'est ni' le lieu ni I'heure des
explications. Viens !

1l poussa son ami hors de la champre, la refer-
ma & clef, en laiseard fa dlef sur la parte. Puis
fona les deux s'enfuirent par la porle du jardin,
gans avoir adressé la parole au ménage Bertrand.

Calliste Rnffee, enlendant le bruit d'une lulte au-
dessus de Iud, &'élait levé et se disposait & partir
Quand les deux amis descendirent, il avail collé
son visage conire une fente de la porte. En recon-
‘paissant Daniel ¢1 Marlin, #1 devina ce qui s'élait
pussé et eul un eri destriomphe. Puis, trds dou-

sement, aprés-avoir pogé deux francs sur la table, |

il ouvrit une des fenélres, sauta sur la route et
s'enfuil vers le Havre en prononcanl joyeusement :
— Bon voyage. monsieur Chantauvert |

X1

pInIER DE BOURGVIEUX

Ouand M. Lardinois renlra dans son cahinet,
aprds avoir condnil Calliste A ln gare, il eut un
#ros rire en vovnnt Didier de Bourgvieux étendu
BUr un large divan, placé dans le fond, el fumant
un cigare, -

— Vaus aver done deviné que j'avaie besoin de
¥ous parler ? s'éeria le commergant,

~ Moi aussil fil Didier, en se levant & demi.
comme un se Lronve |

Un emplové ving prendre les ordres du palron,
Lasrdinoie donpa les indications nécessaires ; puis
Hiai
= Qu'on me fasse monter de la bidre et du Jam-
hon de 14 heusseric, Bt quion me lnisse tranguilie !

== Mop= hlavez done pas déjonné 7 dernanda; Di-
“dier. Ah oAt mais il v & quelque chose de détragqué
ehpz vona 2

- = New. mon pelit Didier ; mais je viens de pren

dre certaines préecautions, indispensables, Ei il n'y
avail pas de lemps & perdre, je vous en réponds,

— Contre Daniel ? ' 7

— Naturellement.

—Alors, déjeunez. Vous me maconterez tout cela
ensuite. -

‘Un gargon avait apporté le déjeuner que Lardi-
nois prenait quelquefois & son bureau : deux kar-
ges tranches de jambon, une salade de légumes
irés épicée, du fromage de Mumnster avec de l'anis
et un litre de biére.

Jamais deux hommes unis par l'amilié ne se
sont ausgzi peu ressemblés. Didier de Bourgvieux
était petil, assez maigre, bien proportionné : H#
avait l'air délicat. Il portait une petite barbe 1&
gére, clairsemée ; ses cheveux, d'un chatain blond,
élalent sépards par une raie sur le coté droit. Som
visage n'exprimail nien : il était toujonrs phle,
froid ; son pelit nez, trés droit, ne frémissait ja-
mais ; jamais ume rougeur ne monlait & ses pom-
mettes ; ses yeux gris, un peu temmes, ne s'ani-
maient que lorsqu'il perdait au jeu. Il “fait tou-
jours valu avec la plus exquise élégance | posaid
avanl tout pour 'homme correct. "Il avail bean-
coup de camarades, mais pas d'snire i que
Lardinois. C'est senlement devant Ini qu'il se « dé-
boutonnait », pour employer la pittoresqur expres-
sion du commercant Ei jamals un de ses camara-
des de club ne l'avait vu étendu dans une position
aussi inconvenante que celle qui provoqua  gow
dain 1'adriration de Guillaume Lardinois.

— Ma parole, prononca lourdemeni le commer-
cant : vous avez un chic pour vous coucher sur
ce divan. :

— Aulant que vous pour dévorer du jambon l...
Si Clara vous voyait vous remplir ainsi, mon pau.
vre ami...

— Voulez-vous done vous taire avec votre Cla-
ra | Hier encore, vous en parliez chez votre tanfe !
Un de ces jours on vous entendra, et toul le monde
finira par savoir qu'elle est ma maliresse...

— En voild un secret de polichinelle ! fit Didier.
Mais achevez uonc votre salade, que nous puis-
sions causer sérieusement.

Lardinois méritail bien l'expression quetlui avait
appliquée Didier : % se remplissail de la fagon la

* plus gloutonne. Cétait un homme de moyenne

taille, rond comme un tonneau, avec des jambes
courtes, des pieds énormes, de grosses mains, de
petits bras. Sa face, entidrement rasée, était don
rouge brique ; ses trails élajemt nuls, des bourre.
lets de graisse empéchaient presque de vorr se-
youx, qui étatent noirs et assez brillands. 11 avait
une chevelure blanche, planiée drie, et possédaif
toules des dends. 11 n'availl pris cel embonpain
que depuis quelques années el dune maniére {rds
rapide ; & I'époque ol il avail épousé la veuve de
M. de Chantauvert, il élait encore frds présenta
ble. -~ Tl sonna pour enlever le couvert e\ appos
ter du cognae, puls il dit :
— Monsieur de Bourgvieux, je vous écoute.

— Oh ! prononga Didier d'un ton indifférent, je
n'ai pas grand'chose & vous raconter, moi : il me

ftaut senlement une bagatelle, une dizaine de mille

francs, que j'ai perdus & la bouillotle. el que vous
allez m'avancer, parce (que ce n'esl pas le moment
de lirer une carolle & ma tante

La commmergant fit une grimace ; Didier ne & re-
gorda méme pas. Il ne regordalt jamais les gri-
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ng hamux de vons tm!ou:er d’allénuer auntant
1 Qe possible volro cruelle douleur...

 Isabelle finil par ounsentir ; et une heure aprés,
& dau de Mme Corterel les ramenail tous les
irois & la Celle-Suirn-Cloud.” Pendant le  wvoysage,
g Carterel ln se nidce pressée: 'sur son ceur;
“prodigoant lee plus tendres consolulions. Eb
dier, qui les examinait sifencieusement, songeail
2 -situation si parliculidre de celle vieille femme
navail & aimer que les enfonls des aulres.
il se demandait : « L'aimemit-elle plas que
2... la-Chesnaye'l »
m'avail jueais admis que sa tanle pit le dé-
llkémer de celle megnifique prnprlébé qui était dans
4 VA faniille depuis prés de deux sidcles, C'était d'ail-
4 leucs & celte propriété que Didier devait d'btre le
'-“th de Mme Carleret.

A Pépoque 0 Jean Canteret fonda son usine de
a ‘Celie-Saint-Cloud, le domaine de la Chesnaye,

'“ﬂux, viveur & ‘peu prés ruiné qui y menait
4 Yexistence oistve ot pénible des gentilshornmes qui
10t sottemens leww fartune aux courses, au
iew et chiez des filles, et qui,  pour-toul souvenir, ont
: & Paris des messes de  Dbillels impayés.
- Roou! de Bourgvienx avait méme da hypothéquer
4 la Cbesr»aya; pour wivater, en aitendani I'liéritidre
4 qui e redorerail -1l avait ‘dsit eu Tecours aux ma-
Tieuses de prefession, qui ne luf avaient- enccre
Arouvs qie des héritieres trés pooblématiques ;
ii changea tous ses plans en vnyant l'usine de M
rel s'délever & droile de son pare. De son coléd,
C&rtenel avail gl ses informations sur son vel-
8in, e il g'imagingif qu'il lul achélerail trads laci-
nt la Chesnaye, que Mme Carieret avail la
-plus grande eavie dé posséder. T fit des offres trés
‘raisonnables & M. Raoul Bourgvieux ; celui-ci re-
fusa, en disent que la Chesnaye élait un « vieux
bien de famille et qu'il espérait y terminer ges
~Jours ». 1Tl avait, comme presque tous ses pareils,
~da_science de l‘lntmgue 1l voulail bien vendre sa
proprleﬂd a M. € ; mais il voulait en méme
‘mpa devenir son ‘beau-[rére. Carterot avail une
8taur, Honorine, persorme asser insigniflante, ni
Haide ni jolie, qui n'avait pas encore trouvé de ma-
'ri, malgré les cent mille francs de dot que lui don-
‘naif son frére. Aprés uvoir établl avec Carteret des
I ralations de bon voisinage, Raoud de Bourgvienx
Emﬂa la main d'Honorine ; les Carteret n'ayant

d'enfant, # hériterait, sﬁnement. un jour de
Carterel consenttt au mariage, & la
: que Raoul de Bourgvienx Ini vendrait la
-Gbeuum Taou] fit encore des difficultés et ne cé-
da qué gevant une somme trap supérisure & la va-
lenr de sa propriélé. Pt cest ainsi que les Carteret
| les maitres de ta Chesnaye.
" 9 Le marlage d'Honorine et de Raoul ne fut natu-
Sellement pas heureux. Le mari, dédaignant sa
femme, reprit son ancienne vie, mangen rapide-
Ment les efx cent mille franes que Carteret lui
&vait complés pour-la Chesnaye, plus les cent
Mille franes de dot de sa famme. 11 it méme de
nouvelles dettes, qm, ajoutées aux. siennes, quil
avalt négligé de pager, &'élevbrent au chiffre da
Quatre cent mille francs, Se femme mourut de cha-
Brin; et Wi se it tser on dual, A propos d'une
"M use. ‘Carteret paya gans sourciller les qnatre

mille france de deftes, et Mme Carterel se
\ avec bonhenr de Didier de Bourgvieux,
..-ﬂhWManm Elhhﬂunevmie

8Dpartenait au pére de Didier, M. Raoui de Bourg--

2'1' -w
mére pour Didier. Didier fui élevé & la Chesnaye

comme Penfand de la maison; ef, dés son plus

Jeume Age, on eut pour ses caprices lo faiblesse:
quion aurail eue pour le vérilable héritier des' Car-

terel. Il avait ious les défamts el loules les quali-

0]

tés de son pére, 'qualités wuperficielles qui g
servajent surtoul & cacher ses défauls, 11 &faif
sournois, menteur, vindicalif, jalbux ; mais, tout
enfant, il savail déja dissimuler ses mauvais sen.
liments sous beaucoup de politesse; el il se te-
nait si gentimeni dans le salon de Mme Carteret
que celle-ci répétait sans cesse : « Ohl l'ammr
d'enfant. »

A dix ans, il avait déjaun ton i net et si sec
pour pa.rle'r aux domestiques, qu'il semblail le
matire de la maison. Mais pour son oncle et sa
tante, il se faisait toujours & donx, si calin, que .
jamais, ils ne devinéreni son vérilable carsctére.
I} avait ce qui avail manqué & son pere : une irés
grande et trés belle inteliigence, maie une intetfl-
genos spéciale, dénuée de loute genérosité, portée
naturellement veérs le mal et qui devinl s,usémmt
calculairice dane ce milieu industrich

A seize ans, il eut un cheval, une pelite voiture ;
ef, o poche bien garnie, commenca de jeler se

‘gourme. Mais, su lieu de se laisser exploller par

les ﬂem&mﬂc&. comme avait fait son pene, 3
dirigea trée habilement sa +ie. Ménrisant la

femme, il ne s'nilacha debord A aucune, ne ue

pensa que ce quiil voulail exaclement dépenser;
&t, malgé cela, ne songea qua britier, & écla-
bousser ses camarades, A se laire une petile répu-
tation dans le monde qui s'amuse. En un mot, i
eul tous les vices des oisify, sans le ¢harme el 18
générosité qui les leur fail pardonner. A vingt

ans, roué comme un vieux vivenr, il avail js.ugé‘ n

son oncle et sa tante. Bl lorsque son «ncle moural,
il se dit:

« ‘Maintenant, je suis bien le maltre. »
Il eut zoin de commeotire le moins de folies pos-
sible ; el, quand I les. commettait, i Mos nachait

_A_:—._-_-_._.__.. '._.-..:...;.-

4 sa lanle, — Mme Métaﬁlkéaﬂm&em"

neveu. Ele le croyail un homme sérieux, intelli- °

gent, travailleur, parce qu'il pariait sur foun les

sujels avec une gravitd fmperturbable; ofle le
oroyaitl brave, paree qu'il avait 6gmtlsné un de
aummnradesdammdnﬂ ponr rire ; efle le
aroyail bon, parce quil se montrajl alfsctuen:
avec alle. B, depuis donglemps, deavnﬂtmm
le projet de le marier avec Isabslle. Quand ' %
stuation que prendnait Didier dans Usvenir, 4
n'en élait méme pas question. En ce momml
élait censé voyager pour terminer ces #ludes,
btall censé aoquérir de belles el utiles connaicsan:
ces; ol, lorsqu'il le voudrait, it 8'installerait définiti.
vement & lla Chesnaye, dirigerait la fabrique devien.
drail Thomme Influant du pays comme 'avait ét4
son oncle, et gerait plug urd député, pent-bire
ministre.., B

Cattea:rmée, pour donner un nouvel aliment &
la manie de sa tante, il Ini avail annonod
allalt étudier tous les ports de 1'Océan, de Bon.
logne jusqu'a Bayomne. Tl avaif, en réalité, p
son L6 A courir les plages avec son amie
Cressenville, e! principalement les
dew casinos. Rappelé précipitammen’ |
il n'élail arrivé gque pour signer au
cousine, pour lui servir de témoin 4.
3 Ja mort de Feérnand Desroches.

£2;

I déteslait profondément celte cousine, of il J&
2 .dmmmu mﬂm jour on il avait m»';g;

» 1)
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#tait dedtinée A bui ravir 1o moitié de I'hérilage des
Carteret :
.-. »
. 'Le pare ( ’Isanelle A la calégorie des
inventewrs maibeureux. M. Fléchier étail un homme
de petite laille, aux membres gréles, a la poi-
irine eflacée, gque se perdait loujours en une re-
dingote trop large et qui sembilail n'exister que
par la téte, une téte énorme avec un grand front,
 des yeux noirs doués d'umn éclal élrange, un nez
vinlacé par les expériences chimiques, une peau
ravagée. Trés doux, trés bon, ignorant de la vie,
il avail toujours &t exploité et ne vivail que
grace aux libéralités de sa s@ur, Carteret, qui
ponnaissuit sa valeur, avail essayé plusieurs fois
de l'attacher & sa fabrique; el cela ne s'élait ja-
. mais arrangé, sans que le bonhomme Fléchier sat
bien pourquoi. Enfin, lorsque sa femme mourut,
il ge lmisse enwnener par sa sour avec sa fille et
vécul désormais & la fabrique, conlenl puisque sa
~ fille étail heureuse. Carteret n'eul pas & se repen-
iir d’avoir recueilli 'invenieur. Le paére d'Isabelle
Alalt un de ces individus qu'on peul comparer 4
de merveilleuses machines qui ont besoin d'un
noteur étranger pour produire. L'industriel diri-
.gea minutieusement les recharches de 1'inven-
leur et béanéficia ainsi des trouvailles du bonhomme
Fléchier. Il pe songe...! pas, d'ailleurs, & l'exploi-
ier, el disait souvenl & sa femme ; ;

-~ Nous devrions créer & ton frére une situation
définitive dans motre fabrique, lui donner des
‘appoiniements fixes, un intérét sur les bénéfices.

Non, mon ami, répondail sa femme a Car-
feret, je connais bien mon frére. 11 est plus heu-
reux qu'l ne l'a jamais été. Si nous lui donnions
‘beaucoup d'argent, il e lancerait encore dans des
recherches folles, il nmous quitlerail peul-tire et
retomberait dans la misére. 1l n'a plus maintenani
d'ambition que pour sa fllle, el il eait bien qu'lsa-
belle sera trés riche un jour,

Digier enlendail ces convemsalions, el sa jaloa--

gw: conbre [sabelle grandissail sourdement, Sa
jadousie se manifesta parfois en des querelles d'en-
fants ou il se jetail bmlalement sur l:abelle, la
frappant, lui déchirant le visage. M. el Mme Car-

i ferel ne voyaienl 14 que bes disputes qui CGclatenl

inévitablement entre anfands vivant sous un Inéme
foit. Et bientol, Didier sut dissimuler sa jolousie.
En @ramdissand,
allemres i de fére aind 1) eul lair
damer cetle adorable jeune fille; qui était deve-
aue e jole de la maison. Sa lante el le pére d'lsg-
belle furent pris & sa comdédie ; senle, Isabelle b0
déflait toujours de tul, conune si elle avail deviné
aps vraie sentiments. Mais elle se monlrail tou-
lours franche a bonne avec lui, el olle se diaait
qu'elle devaitl 'awnar pour I'smonr de sa {ante.
1 avait dailleurs &té pacfail pour sa ecousine A
P'oceasion de son mariage ; et, & la suite du drome
qui brisail sa vie, elle le trouvait si bon, si affec-
tueux. que toules sea anciennes adfiances s'éva-
nouissaient pen & peu,

Tandis que la wvoiture roulail sor la route dé-

. serte de Ia Celle-Saint-Cloud, Isabelle voulul re-

mercier Didier, s Wd dit toul & coup, en iui len-
dant la main :

— Je vous suts bien reconnaissante de m'aimer
aing, man cousin | :

3 se donna avec Isabelle des
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I répliqua, en jouant admirablement "éniotion !

~— Je vous aime comme une seur,

— Ah ! mes chers enfants, 4t mme Carteret,
aimons-nous bien tous ! :

Puis ils demeurdrent silencieux, jusqu’au mo-’
ment ol la voiture entra dans la cour de la Ches.
naye. Mme Carlerel conduisit aussilot sa nidce
dans sa chambre el la forga &4 se coucher, Puis
elle e rendil 4 la salle & manger, on Duliar el le
pere d'isabelle lattendaient. Ils mangéreni &
peine ; le bonhomme ful mis au couwrani de ce qui
s'élail paisé dans la journéo & Paris. 11 écoutail
en murmurant :

— Pauvre Isabells L.. Pauvre enfant |

Puis il parla, & son tour, avec la soumission
d'un employé, des affaires de la fabrique, des com-
mandes, des expéditions. Didier examinait attenti-
vemenl sa fante ; el en la voyant si inléressée par
les moindres délails de cette usine. il se disait que
cette fernme d'industried aimail antant son usine
que son neveu el sa nidce. Bl il pensa que le mo-
men! étail venu de lenler un coup de maitre, qu'il
méailail depwis longtemnps,

— Ma 5 dit-il, il est & craindre que la mort
fragique du mari d'Isabelle n'entralne pour vous
des pertes de hemps cousidérables ; on vous con-
voquera & chague mstant av Pakiis de Justice
vous serez souvent forcée d'accompagner Isabelle.
Enfin, vous 71 pourrez plus donmer le méme
femps & la direction de l'usine... Bt je serais irés
heureux, si vous vouliez bien me permeitre de
vous élre utile, dans la mesurg de ce que je sais..,
Je serais quelque chose comme voltre.., becré.
taire ?... Je travaillerais...

— Ah | Didier, Didier! g'¢cria Mme Carterel, tu
ne pouvais rien me dire qui me causii plus de
plaisir | -

XII
CLARA

Parmi les petits holels gqui bordent le chemin de
fer de Ceinture, de la stalion de Courcelles-Leval-
lois & celle des Balignolles, le plus gracienx el en |
méme temps le plus sobre esl celui qui apparlient
a Mlle (lara de Cressenville. Situé & I'angle du bou-
levard Pereire el de la rue Brémontier, il s'éléve
comme une sorte d'oraloire golhique * et le {réfla,
qui surmonte le pignon, pourraif étre facilement
remplacé par une croix, sans changer le caractdre
de le fagade. Audessus de Ja porle d'entnée est
suspendue une lanterne en ler forgé que les arlis-
les du quartier admirent toujours en passant : et
la porle, sculplée en longs dessins gothigiies,. est-
gsoutenue par d'énormes ferrures qui décrivent des
fleurs de ‘lis. 'Quand on a frenchi celle porfe, on &
monte quelques marches, el vn se trouve dans un
vestibule spacieux, au fond duquel est Vescalier: |
qui méne aux élages supbrieurs. Ce vestibule  ten-
du en verdures du plus harmonienx effel, renférme
un bahut & erddence du xve siécle qui est une mer.
veille. Des pertuisanes, comme planties, e larm,
dessinent la porte du salon, qui est place A droite

Ce salon esl éclairé par nné des ~dus belles ver-
ritres do Galland et donne sir le bowlevird Pe-
reire. Ainsi que la salls A marger, avec laguells
il eommunique par une large baie, il est dbcord
dans le slyle de la Renaissence, el avec un goal
i s0r qu'on serail fenté de exoire que las meubles
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¢l les bibelots qui le garnissent datent fous du
L Xvee sidcle. En outre, ln mallresse de ce délicienx

1 logis a su résisler & la manie de l'encombrement

qui fait, si scuvent, des appariements modcrm_:s
de véritables magasins de bric-d-brac. Elle n’a
chez elle que peu de meuwbles et peu de tableaux
‘mais ses meubles sont des pidees uniques, el ses
lableaux sont signés des noms les plus dlusires. Sa

* 8a salle & manger donne sur une pelite cour el se

lermine par une rolonde en saillie, consirulle en
fer ajours, et toujours pleine de fleurs. Cette pelite

¢ eour, dans laquelle sont balies une écurie el une

Temise, a une sorlie sur la rue Brémontier. — Le

. Premier élage est disposé commme le rez-de-chaus-

86s. La pitce qui correspond au salon est une ma-

- Bnifique chambre & coucher ; I'autre piéce est un

plus riches cabinets que puisse réver une élé-

- gante. Il est séparé de la chambre par un épais ri-

deau de perles coloriées altachées & des fils d’ar-

- #ent. Au second, se trouveni deux pidces inoccu-
- Ples. el simplement menblées, Les domesliques

ctouchent dans les combles. Les cuisines et 1'office

- sont au sous-sol.

Cette ravissanle demeure est habitée par une an-
cienne femme de chambre, Claire Bérard, fille de

pauvres paysans normands, qui sont moris pen-
«dant sa jeunesse, ne lui laissan{ pour tout bien

qu'une merveilleuse beauté, un héritage comme

un autre et qui, entre ses mains, a produit les plus,
beaux résullale. Enfant, elle était déja si jolie que
ses parents I'envoyaient se promener sur la mpte
de Dieppe au Tréport, pendanl la saison des bains
de mer, une route sans cesse suivie par des tou-

. ristes ; et le soir, elle revenail aveec une nécolle

i de. petite sous. 11 lui suffisait de sourire aux mes-

, sieurs, pour quils Ini donnassent l'aumobne sans

“trouver une ploce o

Jaulelle avail penp

L hasard des b

o voyage. EI

. qu'elle mendigt. Elle ressemblait alors & ces anges

exquis, aux grands yeux bleus, aux cheveux d'or
fin, quon trouve dans les tableaux des primilifs ;
eilto avait un air d'adorable naiveté. Au fond, elle
tlait déjd rusée et méchante ; el elle songeait a
teligpper 4 ses parents pour garder les sous que
It doonaient les voyagenrs. Son pire et sa meére,
Apres paysans qui « Lrimaient dur », Ini enlevaient
en elfel son argenl, & considérant comind bien &
eux. Mais Claire (rouvait un grand avanlage a ce
genre de vie : elle ne travaillait pas aux champs.
4 si on essayail de Ivi donner quelque grosse be-
stgne, elle menagail de ne plus mendier 1'616 sur
fve routes. Puis, cile alinit régulidrement a T'école ;
of, comme loules ses camaraldes n'y allaient que
fort irvégulierement, on s'occupail delle plus que
des autres Elle recut ainsi une instruction. relati-
vement suignée pour une fille de la campagne, et
Wablma jomais son corps aux besognes qui défor-
ment les paysannes :
Quand elle eut perdu ses parents, elle ful re-
Cugillie par des vorsioo qui 'envoyérent toujours
mendier el lni volden! cvniquement ce qu'elle rap-
portait. Aussi, & v ans, fut-elle enchantée de
Cine & toul faire, dans une
ssnit 1'été an Tréport,
faire conduire & Paris
ail i cela i éennomisa
nprés, elle quiltail sa
qnison élégante Elle ne
ume de chambre, paree
~ubimer les maing  gux

famille parisienne,
Elle ent Uhabiletd
par Ia famille quien
in
place, ponr ehorle
voulait pius atre o

a0ing du ménnge

da placement la ﬂ\l en-
1

: e

29 s!

trer chez Mme Carlevet, qui passait Thiver & Pa-

ris, dans son holel du boulevard des [n\'alidcs_.[
Cette maison lui convenant beaucoup, elle se plia |
& toules les exigonces de Mme Carterel, pour con-

} : B
server sa place, Mine Carlerel I'emmena ensuite

& la Chesnaye ; et Claire fit définitivement partic

de la muison. Les domestiques étaient trés heureux
chez Mme Carleret, pourvu quiils cbéissent avee
une parfaile soumission. Ils étaient nombreux, !
n'avaient pas trop de fravail et recevaient de
beaux gages. Claire eutl I'adresse, deés le début, de.
se metlre un peu en dehors des aulres domesti-|
ques. Elle était simplement chargée d'entretenir les |

robes de sa mallresse ; mais bientdl, Mme Carte-'

rel, voyant gu'elle avait une jolie écriture et qu'el- !
le s'exprimail correctement, la chargea aussi dc
sa correspondance avec les fournissewrs. Cetle
marque de confiance emplif d'awmbition Je coeur de |
Claire ; elle s'imagina qu'elle n'était plus une do-
mestique. Pour la premiére fois, son co:ur éprouva !
quelque chose qui ressembla & de la reconnais-
sance ; e, pour se rendre encore plus digne de la |
confiance de sa maliresse, elle voulut s'insiruire:
davantage,

Elle se mit & lire avec acharnement, Elle pre-;

nail des livres, au hasard, dans la bibliothéque de
la Chesnaye ; quand c'élail des livres sérieux, elle
ne les eomprenait pas. Mais, lorsqu'elle tombait |
sur un roman, elle passait la nuit & le dévorer, Ei
elle lut tant et fant d'histoires ou des jeunes filles
pauvres el belles devenaient riches ef épousaient
des gnands seignenrs, qu'elle slimagina que l'ave-
Tir lui réserva’t un sort pareil, '
— Moi aussi, je suis belle !

.On le lui avait répélé si souvent sur la roule de
Dieppe | Ei maintenant, dans le grand salon de la
Chesnaye, elle se lrouvait lous les charmes que les
écrivaing donnent aux héroines de leurs récits:
Elle aimail, lorsque les Carleret étaient absents, &
venir jouer A la dame devant les hautes glaces
encadrées dans des boiseries Louis XV : slie g'af-
fublait avee une roble d'Isabelle et mettait les
diamants de Mme Carleret. Un domestique qui es-
saya de |a séduire fut renvoyé, Elle voulail se con-
server sage, pour I'homme qu'elle aimerail et qui
pourrail I'enlever & sa situalion subalterne.

Mme Carterel s'ctait si bien habituée & alle
qu'elle ne la traitait plus d'ailleurs en domestique ¢
elle se disail : « Je la marierai & un de noa contre-
maltres. » Claire le savait, et elle évitail toute al-
lusion i ce sujet. Elle visail plus haut, depuis
qu'elle avail remarqué que sa beauld foisail une
profonde impression sur Didier de Bourgvicux,

Le jeune viveur, & cetle époque, s'élait un pen
mis aun vert & la Chesnaye. Il commencait & joner
gros jeu, avait perdu de forles sommes : el déjh,
il élait assez rusé pour ne pas demander & sa tanle
un centime en dehors de la pension qulelle lui fai-
sait. Pour rembourser 1'argent perdu, il avail dg
emprunler ; et il faisail des économies afin de
payer ses billels. Claire étudia bien la sitnation,
et son imagination surchauffée n'ent pas de peine
A deviner les projets de Mme Carteret : « Elle veut
lui faire épouser sa nidee ; jempbcherai cola ! 5
Mais, comment pourrait-elle, elle, simple femme
de chambre, lulter contre une belle jeune fille qui
hériterait un jour de la moitié de la fortune des
Carterel ?

« 11 faut que Didier soit & moi ! » i
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ﬁ“hﬁle francs, y compris les six mille francs vo-
Le comple £lait juste. Les mx rm’lle franes
_donc &t8 pemis.

w2 Carterel demeura q'ucﬁq-ues minules assi-
6, épouvantée. Puis, prenant six bitlets de mille
3308 clie les tondit dédaignevsement & Claire,
& disant :

"— Tenez! ARez-vous-enl . Tout .ie suite L..
| Qaire devint - livide. Elle balbulia d'une voix

Oh | oh ! madame | Madame croit... 7
- = Allez-vous-en !
\ nﬂure s'inclina comme pour se meftre & genoux ;
. elle chanocela el tomba évanouie en poussanl
3 pla.inte lamentable, Mme Carteret ne la regar-
&me pas. Elle sortit de son bondoir, aprés
 jelé les six mille {rancs sur le lapis. _
-orsque Claire revint & elle, elle déchira, dana
; ~mouvenient de rage, les billels de bangue ;
| Sarrant les poings, elle s'éeria @

B A.hl mnmlrl ma.lheur & toi 1

-~ Le reve de Clafre élail brisé, Chasede ! Igno-
3 Irwaiausmnenl chassdée, comme une domestique in-
| Adtle ! Elle enl bien un i.v;stamh penste de so
4 défendre,
'---Sipparlem‘csuedism‘b&mﬂe femme... T
Mam 4 quoi bon ? Personne ne voudrait admetire
h'h iW“LR"f"‘-e;iﬁ Mme Cmre't;.mt. ni un magis-

t gi elle exigeait wne enqu :

— Non ! je ne diras rien | Je garderal pour mof
| oe tiontenx seeret ) €ar, si je le dévoilais, le mal-
“heur serail encore plus grand, plus irréparable...

4 "Done, on me chasse, parce que j'ai volé ...
§ foules mes m‘écautmns. malgré cetle goutm
‘opinm que je lui ai donnée, elle se sera éveillée
L& demi velte nuit.., Eile m’aura & pelne vue ; mais
§ oeda, jnind & la solte phmaa que j'ai pmnoncee
4% malin, auffit pour m'accuser... Isabelle, qui me
hﬂik me’ jalouse, aura fait le reste... Mais, pa~
tienies, mademoiselle | jai de quoi me vengerl..
Ple quitta doucement le boudoir, y laissant les
lets déchirés, et regagna sa chambre. Avec une
Mii\'ilb, olle prépare ea malle. Blle avait
b Peine acheve que le valet de pied Irappait & sa
i e. Elle n'eut qud examiner le maintien tou-
\ urs respectpeux du domeslique pour compren-
‘ M que Mme Carteret n'avait pas parié.

= Eh lwen, dit lo valel de pied, vous quitlex

/Bouc In maison? Vous avez tort: une’ &i bonnd

< :hae 'Je suis sdr que, si vons faisiez des excuses

madame, elle vous pardonnerait d'avoir &é in-
~Solente avee sile.

Claire ne put s'empdcher de rougir devant o
Sraactére ai grand de sa maittresse : Mme Carteret
N'avait pas vouly la perdre aux yeunx des domes-

ues ; mads Vintelligence de cette jeune femme

s Gtm si alfinée quells comprit eussi que Mme Car-
n'nvail pos voulu se denner un. dément A
M yelle n'avait pas vouln avouer publi-
enl qu elle avail mal sa conflance.
H;ﬂfgzlhed prele. it mnqumemaui clnim
z T

. replacer comme lemme ds chambre
- mm sérieux. mosna.m. '

E!Eenodbtplusumpamia. Leve!etdapid
pessa par le grand ezcalier, 'escalier de service

étant irop étroil pour ure grande malle. Qlaive,

descendail lenlement, s’errélant un peu_sur che-
que marche, la main appuvée sur la rampe de fer

forgé.
— On a 0s¢ me chasser d'ici.. fyrwimdnt,

Ja {2te haute |

Blle ful sssez forte pour ne pas demander &

voir Didier ; elle ne prononga méme pas son nom.
— A Paris | ordonna-t-elle séchement.
Le lendemain, Didier guetla arrivée do facteur

il craignait que Claire ne lui ent écrit, et que sa

lante, reconnaiszant 1'écriture, ne s'emparst de la
tettre. Cluire Ini avail éeril, en effet ; mais, em
fille prudenfe, elle avail déguisé gon écrlf.um La
leltre ne conlenait, d'ailléurs, qu'une seule ligne :
w Je vous a,llcnds » L'en- Leie du papier donnaif
8on adresse, un modeste hotel de ja rue de Rivoli
Didier y courul le jour méme. :
1l g’aliendail & une scine terrible, & des ma*inﬁ-

nations. I fut tout surpris de irouver une femme

douce, souriante, 8s aimable ; el, en méme tem

H ot flatté de la mélamorphose qui - s'4tail I&
en Claire : ¢'¢tait maintenant une femme, et non,
phis une femme -de chambre. Elle avait employd
sa malinée A se composer une nouvelle toiletle:
elle ¢'atait finement chaussée ; of. pendant la m;it,1
celle avail emprisonné ses matm en des ghnls pap
inmés pour les débarrasser de la dunirru.dm qm
lenr avait donné Je travail. =

~ — Eh bien, mon patvre ami, lui dit-ﬂie, en some
riant da {a facon a plus spirituelle, voild un «

du sm':‘ iaur{uei NOUS ne pouvions nous attenam Eo

— Ah'l Claire, vous savez que... comm
dler, d'une voix sambre, A w@ s

Mais elle 'interrompit. hFAL

— Ne panlons plus de celn, munnmi e‘eatdc
Ihisloire ancienne. Votre amour me resis: P que
puis-je demander de plusg ?

Elle semblail si tendre, si aflectuense, qne Dk
dier, enhardi, demanda :

— Ma petite’ Claire, §i faut avant lout ne pas
commetire d tmm'um'nm el c'en est ume, inouvis
que de colporter mes lettres dans un hotel,. Diea
s4il enlre los maing de qui elles peu\ranl. !omba‘ L.
El si ma lante apprenail jamais...

" — Rassurez-vous, mon ami, répliqua Claire, sang
cesser de sourive, vos lettres sont bien cachdes, af
" je les garde. N'allez pas croire que je veuille m'en
-faire une arme conire vous ; mais, avee volm
tante, je dois me tenip sur le Miemive 8o
done ] S'Il lui prenail toul & coup la fonlaisie da
pavier de moi & un juge d'insbruction L., 11 faut
bien que j'sie de quoi lni fermer Ja bouche. Nous
voildh done tranquilles, vous el ‘mol; & cel égard,
pour avenir. -
= Didier eut un petit mowvement de déception, que

4

Claire  fit semblant de ne pas rema.rquer pui.;,

elle demanda fort tranquillement ;
— [t, & présent, qu'alles-vous ]aire de moi ?

Didier la regarda longuement.; ef i fut obligs da
baisser les yeux devant lee yeux dominateurs ge
Claire. Pendant quelques minutce il dossina des

arabesques sur le parquet avee be bout de sa canne.

Puis, repramnt son allure de bowlevardier ..* el

; ﬂqme 5 o
-~ Vous navez pas. je peme, !‘mtentfon db Nﬁ
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— Votre petite dédlaralion de loul & rheure,
reprit Didier, me mel & mon aise pour vous pur-
ler franchement,

— Oh! oui, bien franchement.

— Ma chére amie, une femme felle que vous ne
saurait avoir une existence médiocre; et je ne
pourrais  vous faire moi, qu'une modezte
exislence. Vous savez que ma tante m'alloue une

- rente de deux mille francs par mois, ce qui peut
- parallre extraordinaire lorsque, & cetle rente,
s'ajoutent deux voitures, une & Paris, une & la
. ecampagne, et deux habilations, c'esi-d-dire que,
. logé, nourri, voituré, il me reste, en comptant le
' billet de mille francs des élrennes, vingl-cing
mille francs pour mes vétements et mee Tnenus
' plaisirs. Mais je vous ai assez initiée aux dessous
- de la vie éléganle pour gque vous sachiez que celte
somme est & peine suffisanie & un jenne homme
‘qui lienl mon rang.
— Je zals tout cela, mon ami,
- — Je m'en contente... parce que mon seul avenir
consiste & hériter de ma lanlte el que, si elle me
wonnaissait vraiment tel que je suis, c'est-d-dire
irés jouisseur, trés dépensier, aimant le jeu, les
courses... et le reste, elle eerail parfailement ca-
pable non pas de me déshériter, mais de rogner
considérablement ma part d'héritage. :

— Toul ca, cest des préambules, mon ami. Au
fait 1

— La conclusion de tout ceci, c'est que je _n‘a-t
que mes propres ressources, el qu'elles cont insi-

~ gnifiantes. Tant que tu en auras besoin, ma pelite

. Claire, je mellrai la moilié de ma pension a {a
disposition. Mais, ontre que ce'a serait une géne

~ pour moi, cola ne peul le mener a rien. Une femme
telle que toi ne peut vivre que dans une belle ins-
Aalation. avee des ehevaux, des voitures, Je te les
Alonnerais joyeusement, si je possédais déja la
Jortune de ma tanie.. Hélas | elle a une santé

. parfaite... Cest donc & toi seule de gagner tout

eela |l

_ Le cynisme de Didier n'dtonna pas sa mallresse.

. Elle ne s'atlendail pae & un auire langage. Elle

I dit en riant: 20 :

' — Voila qui esl nel, au moins,

I — Tu m’'as demandé de la franchise.

' — Et, dans tout cela, tu ne tiens méme pas
comple de notre amour ?

~~ L'amour ne fail faire que des bélises.

—'Alors, tu me... ldches ?... C'est bien ainsi
Aguton dil 7 )

— Oh ! Claire L., s'écrin Didier avec un nréed
accent de reproche.

— Dame, mon pebtil, i fant bien que je fasse
mon appreatissage du métier ol lu veux me lancer!

Didier répiuqua gravement :

— Claire, fu es la seule femme que j'aie aimdée,
el je taime toujours ; je le parle avec la plus

C Pamitd vawdes mieny que. Pamour, L'amitié est
me chose dorable 3 soyons loujours lids par elle,
plutdt que per Pamour, dont nous nous faligue-
| xons bien vile — Bl puis, ajoula-t-il; d'un ton plus
. gal, Vamitis Compéchera pas lamour...
= Faiedon de moi ce que tu voudras !

Aprés Lo dope de Didier, Glaire éclata en san-
glots. Ele 6yt bean avoir lout préva, elle éait
m’!m‘é& EL 0 milien de ses larmes, olle murmu-

= Oh ! c'esi ignoble, ignoble ...

grande sincérité. Bh bien, je le jure qu'entre nous
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Mais celle crise passa vite. Tout ce qui pouvail |
rester de bon en celle fille s'évanouil. Les conseils | =
de Didier étaienl certes, abominabes:: mais ils b,
fombaient .sur un terrain particul &r men! favora- | 4.
ble. Claire avait le ceeur sec, la nature frojde, ei- f -
vieuse, le besoin de luxe des grandes co rficanes. |
Elle en avait aussi la bassesse ; cir, i 2e 1o T
mépris que lui epirait maintenant Didicr, elle | &
Taimail toujours, ello 'aitnait pewt-8ire [ius qu'au- |
paravant. El elle murmuraite: e .
. — Ah'ltu es & moi, va, Didier, bien & moi! Au- §
Jourd'hui, c'est parce que tu as peur de i, parce §
quun mot de moi peut te briser. Plus tard, tu se-
ras‘a moi, parce que tu n'aimeras que mol, mal- | 3
g£ré tous les baisers des autres l... B

Un mois aprés cetle conversalion. Ca're Bérard
s'appelait Clara’ de Orescenville, le nom de son |
village, et habitait un coquet logement de la rue § *
de Turin. Et Didier, qui la voyait en secrel, avait | @
déja déniché Vindividu chargé de de débarrasser |
de sa maltresse en l'enrichissant. ;

Cet individu étail Daniel de Chantauvert,

Dauniel de Chantauvert ayant atteint sa majorits, |
son beau-pére, M. Lardinois, venail de lui rendre
ses comptes de tulelle : Daniel avail & Jui irois.
cent mille franes liquides, el Didier le connaissail |
assez pour savoir que ce capital glisseruil aisé- |
ment enlre ses mains. Avant de lui jeter Clara & |
la téle, il eut d'ailleurs soin de prendre les plust
minutieuses informations sur sa forlune, sur sa
famille, son caractére. Il i suffit e faire bavar-
der sa lanle sur M. Lardinois. Et il appril ainsi
I'histoire du mariage de la mére de Danicl, Jns-
que-la, comme il zympathisail fort peu avee Danie],
il ne s'élail guére occupé de Iui, quoique M. et
Mme Lardinois vinssemt de tempe en temps & la
Chesnaye. Quant & Daniel, il ne faisait de visites
& Mme Carteret que lorsqu'elle hab'tai’ san hotpl.
du bounlevard des Invalides : I'ami de Marlinl Des- |
roches poussait la délicalesse jusqu'a ne jumans |
mettre les pieds & la Chesnaye. Il ne voulail con- &
naltre que ses amis, & la .CeHo-Sai-Ilt-CImm; el.
¢'il entretenail quelques rclations avec les Cartetet,
h;earis, ce n'étaat que par déférence pour con best-
pere. :

La meére de Daniel élait la veuve d'un officier do
cavalerie tué & la l8te de son régiment dans la
terrible charge de Rezonville. Aprés la guerre, elle
avail déclaré qu'elle se consacrait & son fils el re-
fusé plusicurs fois de se ramarier, quoiqu'elle ot
encore brés 'b_elie. Mais, si son fils avail hérité des
nobles qualités de son pére, on voyait déja en lui
le germe de lous ses défautss Le colonel de Chan- |
tauvert avait ¢t¢ un heillant, un twrop brillant
officier, qui avail souvent confondu son captlal §
avec ses intéréts, qui avait fait beaucoup de folfes, |
el avait donné¢ A sa femme autant d+ chaarin (que
de bonheur. Tout jeune, Daniel élait vioent, sm-
porlé, dépensier; il effrayait sa famille, qui ne
voyait en lui que ses défants el ne rendait pas
justice & =on inlelligence, & son eour, & la ten- L
dresse qu'il montrait pour sa mére. On disait sou- |
venl & Mme de Chanlauvert @ &

— Vous gitez beaucoup trop
drait un homme pour 'élever... ]

Cet homme semblait tout indiqué anx vieux pa- |
rents. Le colonel de Chantauvert avait toyjours o §
un ami sincére el dévoué en M. Guillawwe Lar-4
dinois. Dans celle amitis, M. Lardinois nvail e}

volre fils ; il fau- | °
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| sonivent dupe, car le colonel lui demandait phas de
&0rvices qu'sl ne lui en rendait,
“ Mas Lardinois étail si fier de Vamitié de ee bril-

Mant officier. Veul dune fermme qu'il avail assex

fendiciient aimée, pére d'une charmante fille, trés
 Tiche, Irds estimé, M. Lardinois remplissail toutes

| les conditions qu'une femme séricusc peul désirer

Enfi:.. il clail devenu passionnémen) amoudrenx
de Mine de Chantauvert. 11 en codla beaucoup &
A meére de Daniel de quilter son beau nom pour
le nom vulgaire de Lardinois ; elle eslimait 18
con mais ne l'aimail pas. Cependant,
toule sa famille, altirée par l'alfeclion
elle finit par consenlir el devint Mme

o .,—.I.'.__ NS, iy

B -
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Dans celte circonstance, Daniel ful bon fils, doux

{ €l posnecineux: Ce garcon, que tout le monde se

Treprésentait comme doué d'un caraciére difﬂ_cilm
Bwait ju pius rare des quailés © il respeoluil la
Hbeple des antres, comme il voulail quon res
 Pectil la sienne. .
Le miasginge fut d'ebord trés henreus, Daniel
apail frouvé wn bon pére el Adrienne une mere
parfaite.
— Nous avons eomplété notre famille, disail la
jeune fille. £
~ La premidre quercle dans cette famille heurcuse
- lat causée par Daniel. M. Lardinois avail si long-

| temps véeu avec Iidée que son beau-fils élail un
! Barcon & mener & la baguelte, quil luj donnait

45 pau d'argent pour ses plaisirs. Daniel s'em-
~ perla, mnleré les conseils de sa mére ol d'Adrienne,
H exigea enfin  ses compies de tutelle ; il avail
‘®&oil & la jortune de son pére. Aprés de facheuscs
Miseuasions, M. Lardinois hi remit les Lrois cent

francs qui lui appartenaient, et lui  prédil

Bt P
r\'h: plus sinistre avenir,

. Clara allait servir & rénliser en partie les pré-
ons du vieux commergant.
~ Le pitge lendu & Daniel fiil trds simplement or-
‘ganisé. 1} aimait beaucoup le théatre, dont son
~ Beau-pére I'avait Lrop sevrd pendanl son adoles-
" oence ; il aimail partienlidrement I'Opéra, od il
- avait joné wn fauteuil dés quiil avail ju dépenser
Som apgent & sa guise. Lorsqie Clara jent terminé
30R insiallation de la rue de Turin quelle ne vou-
&t considérer que comme provisoire, elle suivib
aves vactitude les représentalions de 1'Opéra. Elle
 Prit wn fagteuil biem en vue & amphithédlre, du
COl4 0l Duaniel avait son fauteuil d'orchestre.
- Dunie} ne Vavait jomais gu'entrevie & Thotel
8es Cupioret ¢ il ne la recotinut pas. Bi, machi-
- Maletient, puisqnielle le regardail tonjours, il la
Peznrii anssi. Elle ent bientdl la salisfaction de
80 Voir shivie jusqu'a sa voiture par Daniel. r?ﬁ
MOA G0 fure, snivee jusquii sa demeure, il ny
A¥AIl e bien pelite distance, qui ful aisément
Iaplenent  franchie,
VLN e Daniel el de Clara | snivil  ensnile
Ie caurs Labitol de toules wes  linisuns: . Daniet
Qerivi! andi des . Folulezvolse . envoye des
i, rasiIRlA i loanie i, R pis
Eﬁ Wan,  Edn wventacune fastovre de mari bro-
An) G L s v e b e ) e e besn dedgrese gad
SRERN I sew My ens, dog fuanel  duit
P BICeL v e PO ot e nad i

v

L

Uit de doi, LY
B A0 cpendimend amonreux de  Clnra, Ut
' mwnm consenit & Glee & ok i1 fut persuadd

% qulon e (no-

33 mq
quil #ait le plus heureux des hommes. B se eact {
longlemps de ses mmigy craigrant les seproched
de Martial, qui, d'astleurs, ne les hai ¥sdnage
pas depuis qu'il dépensait si follement sa foriuze

Six mois aprés, Wowvant 'appariement de la
rue de Turin indigne de sa jolie matnresse, # vou
lut lower pour eile un pelit holel. Clara eul Vair
de refuser; mais elle mwna si bien les choscs
qu'au Hen de louer um hélel, Danie]l acheia, an
nom de Clara, la ravissunle demeure dn boulevard
Pereire. : W

Cela dura trois ans environ. Pour payer 1'hdtel
du boulevard Pereira, Daniel avail donné einguariae
mille francs de billels, payubles par dix mille
francs, tous les trois meis, & partir de la seconde
année de possession. Pendant denx ams, toul mar-
cha bien. Daniel, absowb¢ par sa passion, délais-
soil complilement sa fewrsillo. M, Lawdirois [a
fraifail conune un fia perdd, vesnme wa mauvais
sujet ; sa mére pleuraif el Adriemne seulfiwil dov-
blement, et de voir R colére de son pére conle
lui, et surlout de savoir I'usage gu'id faisall de sa
fortune, -

— Mon fils est perdm | g'écriait Mme Lardinnis

— Ab bah | déclarait sen mari ; ecelle coguine
be Ie! rendra bien quand elle aura ergend son ma
got

Au début de la Lroisitme année de cete Haison,
ies tiraillements eommencérent. Daniel avail dé-
pensé une soixanlaine de mille franes pour meun-
bler de pelit hotel j et Clava avaird régehidvemont
recu de i une pension’mensuclle do qualre A eing
mille francs, De lete sorle qu'aves lo payement
de ses premiers billels, il avait gnepRld un chilfrd
totad de deux cent quaraste mille france. Pour sul
fire au luxe de Clara, il renouvela ses hillets g
c'élait simplement roenler la eatastrophe. Ouand
il eut mangé son dernier billot de mille francs, il
se décidn culin & parler & Clara ; ebBe I'arréla dis |
les premiers mols, en haf disant tris gentiment :

-— Vous 2les ruiné %.. Tant pis powr wous, mon
cher | mais vous m'avez donné dea habitudes de
hixe auxquelles # m'eat unposeible de reppreer
aujourd'hui... Séparons-nous | -

Celle aimiable déclaration bouleversa Desdol,
qui se croyail aimé, et gui lui, aimail toujonrs pas-
sionnément Clara ; mais il élail trop fier pour ahu.
milier devant une eoquina.
= J'élais un Lnbécile, se dit-i} ; ocala devail ar .
river. Rl

Voulant se montrer grand selgneor jusqn'on
boul, il achetn un beaw hijou, & erédil, el Venvava
4 Clara. Puis, avee eelle sportanéité qmi d}sljﬁ.
guail toutes seg actions, it se rendil immédinkenwent
au bureau de son beaw-pére pour faire sa sowkiis-
sian. ¥ '
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M. Lardinnis % vagmt. Irds brusquoment. »

— Ah¢h ! que lindde venvz-vous fdive icl, vons &

Darnel; en toule anbre _{‘ir:t‘l_zll."'fl'.ll.t't}., 56 il aivis
portd CHopnp e e s didniner of aveoua sos
WELE weer  braieniap N edae, :
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& Le Diamant noir = =

par négligence. Dés qwe Mme Lardinois trouvail
- une de ces letlres, elle la cachail bien vile, elle
remblait qu'Adrienne ne déconvrii aussi ['incon-
duile de som peére. Mais bientdt, des bavardagss
de domestiques, des allusions méchanles [ailes
devaul elle dans les salons, avaient appris & la
jeune fille que ce n'étail ni le cercle. ni les affaires
gui attiratent son pére hors de chez lui. Dans sa
paivels de jeune fide, elle n'avail pas pressenti

des dangers de celle vie de désordre: elle avail

compris seulement que sa meére élail malheureuse,

. abendonnée; el elle redoublait d'affection pour '

adaucir ses Bessunes.
-
L

On doit eomprendre & ‘quel point elles svaient
ét4 bouleverstes par la mort tragique de Fernand
Desroches. Ne sachant absalument que ce gue
racontaient les journaux, cest-a-dire presque rien,
elles vivaient, depuis ce jour maudil,” dans une
inguiélude maorbelle, se refusant & croire que lami
“jntime de leur Daniel 3l un assassin ; mais elles
plosaical pas en parler devant Lardinois,

- Quelques jours plus tard les deux femmes étaient
. peules vers deux heures de laprés-midL i

— Ma chérle, avail proposé Mine Lardinois, al
$u veux, nous sortirons aujourd hui

" Adrienne était allée dans sa chambre, et elle
govenuil su salon, tout emunilouflée dans ses’ four-
 pures ; élle achevail de mmettre ses gants el disail
~ en soupirant : ;

— Ab ! mére, comme ce serail bon, si Daniel
élait 14 pour m'offrir #on bras |
' En ee moment, un coup de sonnette retentit ;
et presque suseilol, la porte du salon g'ouvrait
- devant Daniel, ° :

— Maman L.. Of est maman ? :

Ce fut son premier cri, DéjA Mme Lardinois

~ecoourail, puis s'arrélait, inlerdite, n'osant pas

avancer vers son flls qui, lui ausid, s'élait arréts,
‘goul secoud par l'émotion. :

— Mon fila L., Mon Daniel !

La mére se précipita dans les bras de son en.
fani, l¢ serrant en tremblant, n'osani croire & oo
ponheur. Et lul, ne savail que dire :

— Maman,,. Maman.. maman L.

L rt moi L s'écria Adrienne. le ne suis donc
pien, mol 7

— Ah 1.1of, dit Dnnic:. en ls {mmu.nt & son tour,

i\be our de pelile sceur :
'u-e'-s Oll? tu::a m'app(f!le plus ainsi, aécriln Adrienne,
avec un élan spontand : les Swurs n'eiment pas
eomme je Yaime | .
' El? s'abandonnant & lul, elle Fembrassa & pleines
ldvres. Son amour avait éclaté lout a coup, sans
_une-hésitation, et elle dtuil _fuiLemenl flare de l'avoir
avoué Tous les trois se mirent alors & pleurar.
~ — An | cachons-nous bien vite, dit Mme Lar-
dinois en pousssut ses enfanis vers sa chambre :
~ prafitons des quelques heures de liberté que nous
avons devent nous. 9 i )

Daniel oconlemplait Adrienne awee admiration,

et il disalt ;: « Comment ai-je été assez [ou pour

donner mon conr b une Clara, quand J'avals ce

trésor d'amour auprés de mol 1 »

Pardonne-mol, murmurait Adrienne, mais cela
a 8té plus fort que moi ; jo t'aime tant | EL
sl je ne o 'avais pas dit tout de suite, qui sail si

jo, laumis pu plus tard 2. B je h'osais pas te.-te réconcilier avec lui.. C'est Adrienne qui espére ; |

. countrelul el les embrassant & tour de role. Advien

“m'aimes, je ne crains rien... car... tu m'simes bien,

o
I'écrire, j'avais besoin d'étre encoursgée par foe
yeux...

!ls s'assiren{ sur un canapé, Daniet entre ies
deux femmes, les tenani par la taile, les serrani

ne conkinuait i ) J
— Jélais loute petite que je 'aimais déjh .. Je
t'ai toujours aimé... Bt j'ai été jalouse, va, guand
lu en as aimé ure autre... Personue ne s'en aper-
cevaul, on me croyait une si peilite fille. J'enten-
dais toul ce qu'on disail sur tes folies, sur ce que
tu faisais pour une autre, Et je me disais : « Esi-
elle heurense d'éire aimée par hui | » Et je I'ai mau.
dite de tavoir [ail souffrir. , El moi, j'ai bien souf-
ferl d'éire sépardée de loi. Javais heuremsement
moi ‘amour pour me soutcnir, non seulement con-
tre la douleur de la séparalion, mais..,
Elle s'arréta un peu, puws reprii en baissani les
yeux :
— Neus élions bien malheureuses icl | Enfin
tu es revenu, lu vas nous défendre, EL, pumsque b

n’esi-ce pas 7. i

— Ah | chére enfant, s'écria Daniel, pourquoi
n'ai-je pas su le garder mon premier amour ? Par-
donnez-moi toules deux les peines que je vous Al
causées | . _

— Mon enfani, dit Mme Lardinois, nJes n'avons
jamais songé & le les reprocher. A

Il y eut un court moment de sailence, puis Daniel
murmura : i

Ce moment me récompense de lous mes Aurs
travaux | Et maintenani que nous avons réglé, &
notre salisfaction, nos peliles affaires de coeur, ai
rious passions a ce quion est convenu d'appeler les =
affaires sérieuses 7 — Comment va mon cher beat.. |
pére 1 i

Il 'disail cela gaierment, croyani qu'il vaincralt
toute l'animosilé de M. Lardinois en lw rembour. |
sant ses quatre-vingt mille franes.

— Hélas | mon enfant, le mal est plus grand que
tu ne la supposes, Je n'ai jamais voulu Uécrire §
foul ce que nous soullrions ici ; tn seras.revenu &
pour nous défendre, et cela n'aurail servi qu'a exag. =
pérer M. Lardinois. Adrienne, veux-tu surveiller &
les abords de cefte chambre.., Si lon pére allait
revenir tout & coup ...

Adrienne s’Alaigna en faizani une petite mous ¥

— Je fais une ronde el je reviens, dit-elle,

Daniel, élorné, balbulia :

— Mais que se passe-Lil done iel 7 S

— Je [orce Adrienne & se relirer, parcs que 'jo o
n'ai pas'le droil de la faire rougir de son pére de-
vant toi. Mais elle sait tout ; et elle en soullre en
core plas cruellemenl que mol

— Vous me [ailes trembler, ma mére | i

— Daniel. reprit Mme Lardineis d'une voix grave, *
nous ne pourrons sans deute nous voir que bies
difficilament. M: Lardinoie Uinlerdira, j'en smm
certaine, I'enirée de sa maison...

— Mais j'ai de quoi lui rembourser..,

— La question dargent n'est riea. Ton hemn.
phre ne vil pour ainsi dire plus avec hous | Les |
reres moments qu'il passe ici, il les consucre & |
nous faire soullrir, & nous humilier, & Inventer
les lracasseries les plus mesquines, [ surveitle
méme notre correspondance ; tes lelires na nous
arrivent qu'aprés élre pasedes par ses mains.., Kt
nous supportons tout dans l'espoir bien vague de

























A

-

c& Le Diamant noir

qu'offre une rupture 2 Ou dois-je lui rester fidéle,
malgre les dangers qu'offre celte liaison ? » Tous
les soirs il se posail ce dilemme en allumant son
~ premier cigare et en procédant & la confection de
~ san thé ; il monologuail ainsi & perte de vne sur
 les conséquences probables des deux solutions qui

- se présentaient & lui :

' _ Ma situation a absolument changé. Je ne suis
plus le neveu dont tout menace I'héritage. Ma tante
a commis l'impridence de me confier la direction
de sa fabrique et de sa maison ; dans quelques se--
maunes, quand les choses rentreront dans leur état
normal, quand on pleurera un peu moins, Mme
Carterel essayera bien de redevenir la maltresse ;
mais nous sanurons hinn. do notre colé, en jouant
I'affection et le dévouement, I'empécher de repren-
dre la direction de =ed alfaives. Sur ce point, le
supcha sera cerlain. Mais # y aura ensuite la ques-
%o, « Isabelle ». Ma chére cousine, malgré son
allure résignée, ne réve que vengeance. Celte ven-
geance lui viendra probablement par la justice ;
el, si la justice est Lrop maladroile et que Martial
réussiese & lui échapper, nous n'en serons pas
moins débarrassés de ce géneur,,, ma petile Clara
dirait cyniquement : de cet empécheur de danser
" on rond. Bt comme Clara 1'a prédit, Isabelle finira
par se consoler. Cetle diablesse de Clara prévoit
'~ fori justement l'avenir. Isabelle se consolera donc,
ou du moins se laissera consoler par son nouvel
é]:‘ﬂvlix. Powrquni ne  serais-ic pas  Son ﬂmwgl
Apouz ?... 11 est vral que ma cousine n'a jamais
fait preuve, a mon endroil, d'une bien grande affec-
tiorr ; mais, & I'occasion de la mort de Fernand
Pesroches, je me suis montré parfail, ma lante me
Ta dit, ot ¢lle le répéterait si c'était n&m:m_ Ma
tanle dira moéme tout ce qui sera nécessaire pour
~ fme ma cousine finisse par accepler comme possi-
_ ble l'idée de s'appeler Mme de Bourgvieux.

& D celle facon, je n'aurais rien & crandre d'un
nouvean' venu, Bl franchement, je ne serai pas &
plaindre. Mari d'une trés charmante fermme, aont
jo nlaurais pas beaucoup de peine i duw_amr‘ amou-
reux, je serais riche, puissant, jaurais ln.ir_.do
m'occuper de cetle fabrique d'assieltes qui m'as-
somme ; et je n‘aurais plus qu'a attendre paliem-

ment la mort de mn bonne tante. Par exgmple,
fu sa mort, je m'occuperais un peu moins de

" fabrication de la porcelaine pour me livrer i des
diverlissements un 0N plis raffinés. Ma [Pmmﬁ..
| Glevée en petite bourgeoise, ne me génerait pas,

. jaurais de magnifiques 6quipages, de jolies mal-
J frasses, nne table exquise, enfin tout le luxe que
1 peuvent donner une quinzaine de millions, et dont
| ma tante n'a pas la moindre idée.

) Iei, Didier prenait coup sur coup deux tasses de
fhé, allumait vn nonveau cigare, [uis repartait :

— Toul cela serail trés beau, et rien ne pourrail
1 €ntraver mon plan, 'l n'y avait, boulevard Pereire,
| Une petite femme, adorablement jolie, aussi jolie
- Tue pe o trdw oonrense de moi, trés jalouse,
1 €t trds capable, par jalousie, de me jouer toute
' %0rie de vilauns tours, dont le moindre serait de
Me brouiller avec ma tante, On ne devrail jamails
‘borire, jamais, jamais | Si cet imbécile de Mar-
| Yal n'avait pas éorit A Daniel, on n'aurail pas osé
| Vaccuser d'avoir tué son frére, on n'aurait pas

trouvé de mobile & son crime... Bt moi, jai éerit
A (lara des lottres aussi comprometlantes que
| Dells de Martial & Daniel, Et si Clara mellail ses
1| Woltres gows le nez de ma tante.. Brrr L., Si Clana
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élait une fille quelconque, je lui achdterais ces let-
Ires, je les lui achélerais méme itrés cher ; mais |
Clara n’est pas une fille quelconque : elle m'aime,

_elle est ambitieuse, elle veut s'appeler Mme de !

Bourgvieux ; elle n'atlend, pour me le déclarer net- !
tement, que le jour o Mme Carterel aura rejoint '.
son époux dans un monde meilleur. Sapristi!
quel boulet je me suis attaché au pied l.. Il est |
vrai que, dans quelques années, Clara, malgré la '
bassesse de ses origines, sera encore un parti trés '
acceptable. Elle a si bien fait fructifier l'argent |
soutiré au vieux Lardinois qu'elle posséde déja !
deux millions. Si nous parvenons & forcer M. de -
Chantauvert a se relirer de la circulation, elle pos:
sédera dans quelques années la fortune entidre de °
Lardinois. Ce gros homme mourra dune bonne at-
taque que nous aiderons & provoquer par I'abus des
bonnes choses. Elle a eu I'habileté de ne jamais se
montrer an monde de la galanterie, elle a mené |
les choses de loin... Méme aprés la mort de ma tan-
le, elle pourraif, si elle le voulait, me mener trés
loin. Elle n'aime que moi. El, si je la quitlais, elle
se perdrail pour me perdre. Or, elle a bien vu
qu'une nouvelle voie s'ouvraitl & moi, elle sent que
je peux atteindre & mon but en épousant Isabelle ;
el elle a décidé qu'lsabelle mourrail. Qu’ crpirait
jamais, & laspect doux el gracieux de cette jolie
femme, qu'elle est si féroce ? Tuer Isubelle | Lui
verser quelques goutles de poison |

« Clara parle de cela comme un négre dn sérail
parlerait du mauvais café que les sulluns font ad-
ministrer aux sultanes qui ont cessé de leur plawre..

« Tuer Isabelle | Dis lors, mon héritnge ne court
plus le moindre risque. 11 est méme probable que la
sauté de ma tante, déja trés alfectée, ne résisterait
pas 4 une nouvelle douleur. Kt bientdt je serais...
noue serions riches ; car ce crime formerail entre
Clara et moi un si abeminable lien, que ma vie ge-
rait rivée & la sienne. Voila bien loute la pensée
de Clara... Cependant, si je ne veux pas qu'lsabelle
meure, moi ?... Et si, au lieu de verser ce poison
A4 ma cousine, j'empoisonnais Clara ?..,

Un soir, Mme Carlerel, Didier el Isabelle élaient -
dans le grand salon de la Chesnaye, atlendant
I'heure de se relirer. Didier racontait, comme tous
les soirs, qu'id éail allé au Palais de Justice ef
qu'on n'y savait rien de nouveau sur Martial Des-
roches,

— Mon ami, lui dit alors sa tante, je te prierai
de faire demain une visile & Mme Lardinois. Tu la
remercieras, en mon nom el an nom dlsabelle,

des charmantes lettres qu'elle et Adrienne nous '

ont écrites. Elles nous offrent de venir passer
quelques jours auprés de nous ; dis-leur que nous
acceplerons plus tard, mais que, en ce moment,
nous voulons éire seiles. '

Comme Mme " Carterel achevait ces mots, la
cloche de la grille retentit.

— Quelque importun, sans doute | Didier va vair,
je t'en prie...

Didier se leva et se rendit dans le vestbule, 11
y était & peine gque la porte s'ouvrait brusquement,
et un homme entrait, écartant le domeslique qui
voulait lui barrer le passage. Didier recula machi-
nalement ; il avait reconnu Daniel de Chaulauvert,

— Mon cher monsienr de Bourgvieux, excusez-
moi, dit Daniel en le saluand. J'ai forcé la porte de
Mme Carleret el j'ai un peu bousculé volre valet
de pied ; mais je tenals essentillement & étre regu...
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 feroz, je ne veux

- perdu danis ine grande redingole,

cg!}? -

eerfaine qu'il n'y & pas renoncé. Devant l'accusa-
Lio Gui semble le séparer & jamais de VOUS, il s'esb
d'abord cdché : mais aujourdhui il a Taudace de
relcver la téle, L'homme que vous venez de voir
i¢i nest pas seulement l'ami de Martial Desroches,
Gorl o L ondaliire, son complice. Daniel est venu
ici au nom de Martial, et il a menti quand il vous
a dit quil n'avait pas va Marlial { car c'est lui qui
Ya fail évader & Sainte-Adresse...

_— Mais la police ? fit Mme Carleret.

— La police ne sait rien, ma lante. Elle a tant
Qaifaires & suivre | Elle s'intéresse & celle-ci com-
me elle s'inléresse aux aulres, mais pas davan-
fage... Lo ung que moi, je la suis avec passion.
Il y a plusieurs jours que je sais ce que je viens de
yous revéler, el je me suis bien gardé d'en parler

a M. de Beanlieu : il aurait suffit d'une indiscrétion

pour que le nom de Daniel fii mis dans un jour-
mat ;
pa.s\ent& la démarche imprudente qui me livre
&0 prnsee Le secret du dinmant noir a élé heureu-
gement bien gardé. Réfléchissez au langage que
vous & tenu Daniel. Il a dit que ia leitre interceptée

 pe constiluait pas une preuve et qu'il n'y avail

contre son ami aucune preuve malériclle. Clest 1a
umn langage de coupabe :u Il n'y & pas de preuves ;
done je suis innocent ! » Il espérait que vous lui
révéleriez enfin cette preuve qu'il ignore. Tout ce

¢ vous a dit Daniel n'avail gqu'un bul : vous
faire parler, el jeter le frouble dans volre esprit |
A comptait quiil ne me trouverail pas ici ce soir.

g Je I'ai géné, et je vais le géner encore terriblement.

B me suffit maintenant de suivre ses traces pour
reirouver celles de Martial. ..

Yo jeune femme avait cessé de pleurer. Les
raisonnements de Didier semblaient si vrais que

_Jes doutes provoqués par Daniel avaient disparu

de son espril.

~ — Oh ! les misérables ! les misérables ! g'écria-
_kelle, Didier, je vous remercie de €2 qae vaLs avez
fait : mais vous avez ltort de me croire faible ;

| jlacceple votre secours, mais je veux lravailleg &/

ma vengeance, je veux savoir toul ce que vous len-
plus pleurer, je veux agir |

Elle eul un geste énergique qui fil trembler Mme
@arterel. La pauvre femme murmura :

- Qui m'edl dit que lant de chagrins m'atten-
dajent & la fin de ma vie |

1
UN AUXILIATRE INATTENDU

— Bi je n'ai pas apLris ce que j'avais un si grand
besoin de découvrir, du moins j'a) réussi & jeler le
trouble dans Pame d'lsabelle; elle a admis, ne fot-
oo gu'une minute, la possibilité de l'innocence de
Martial... Je n'ai donc pas perdu ma soirée, malgré
W méchonte langue de M. de Bourgvieux...

‘st en < abundonnant & cetle nensée que Daniel
longeait ie mur du parc de la Chesnaye.

11 Alail arrivé au coin du mur et allait lourner &

~ gauche, pour prendre la route de Bougival ; et 14,

eomine il &'¢latl arrélé quelques secondes, il distin-

..f::l.deu'pna légers qui lui semblérent des pas d'en-

— On m'a suivi. - r '
I e relovena et apercut un homme maigrelet,

cela aurait éveillé son altention, et il n'aurait

== Le Diamant noir 2o
— Monsieur Daniel! appela .dou:cémenl cel
homme, -
Il avail une petite voix cassée, qui & it
i x &g, qui s'entendait a
— Je suis le pere d'Isabelle, dit-il en i :
e s arrivant au-

em_ﬁ- u:\flonsieur Fléchier ! fit Daniol le reconnaissant

— Oui. Ne cruignes rien, je s1s un ami.
1i prit Daniel par le bras ei « caltslna ut peu plus

loin, en un endroil ou la route n'eluil bordée par

aueune Imaison,
— Voyez-vous, il faut étre prudent ; el j'ai )
oL vel jai & vous
dire des choses aui me causerd.enl bien des ennuis,
si on les rapporiail & ma senr. Vous avez de bons
{g&x, regardez bien si personne ne vient de hotre

Daniel jeta ces regards autour de lui et lui af-
firma gquil pouvait parler en.loule sirelé. Le vieil-
land commenica alors, ave: N sOurre malicieux :

— Je,: vous allendais, javais deviné que yous vien;
driez, je guellais volre venue, A als

Ei comme Daniel avail un gestle 'élonnement, M.
Fléchier se mit a rire francu uient, i

— Ah! vous me prenez pour une vieiile béte ?
Tout le monde me prend pour tue vielle bite. Cesy
toul le mende qui est béte el pus moi. Pour toul le
monde ,je sUis un pauvre (uvenieur, recueilli par
bonté ; mass ma sceur suil bied e non @ je suis un
grand inventeor malgré mon obsourité. Tous les
procédés que yal inventés sappeaent les procédés
Carleret, je ne m'en plains pus, ma flille sera riche.
Je ne euis pas comme beudcoup dhwvenleurs qui
préférent leur gloire & leur lumilie ¢ c'est bien assez
que ma sainle femme soit murte & la peine. J'aime
ma fille, je me dévoue A mu lille. J'ai 'uir d'étre
dans mes cornues, dans mes poudres, mais je vois
toul, je surveille toul. Je ne vous dis pas tout cela
par amour-propre sotl, mais pour vous faire com-
prendre que mes conseils sotil hons, J ai vite classé
les hommes en bons el méchunts. Vous, vous éles
parm les bong, el volre ami Martial aussi.,

— Alors, Vous ¢royez... ? -

— A son innocence ... Je n'y cro! !
certain | Ne me diles rien ; \m,:s Llﬁ:zp\?r?i.t-i B:am’lg
toutl deyine, monsicur § il n'y a guune ch i j
n'avais pas deviné toul do suite ; 'am e t;;eue i
fille. Clest évidemunenl que | j'r'l'ls ' uu.r. i
filles esl plus rusée que le i0s mlt.'uil I‘;]‘HGLF?:& o
mais jo ne me serals pn.l .rv;':-.; an t w,‘?.‘"i o
amour, J'esllinais tant ey -h-u-x frd .rm.”?”' ga qet
tais pas Je ‘senl & loa est--n--‘ ; ,.r res | Et je n'é-
béav-trba el ria Ales pl't'.u.‘ . n‘-| i '(.I‘wsnn-)'e- Mon
ch_ooes. BalvenY note ave s : r:}.n.; .i.\fi. vn loules
roches, et Cest grace & 1, parit: des fréres Des-
beau-lrére ne Jog a pas pe Mln-.'n_.m-n!; qn_e IHO{I
perabeulé lour pare. AuNL s comme il avait
jour ot Isabelle m'a dit « povir mof, le
cml J‘aj o d'uhom t-] . h M. Desro-
maurail conveny dﬂ.\'a.nlul-:I I"T-'u'.‘.l um:", et cein
le cadel, ol Pai Approuve - s Jeslunar auast

1l tenll.“. Daniel par un- In
secoudil de plus en plus 1)

— KL alors, monsieur, ¢«
table calastrophe... Eh 1.
minute, une seconde, enten,
coupable. 1l y ald un mys;e
je suis lrop vienx pour 1 |
comple SUP Vous, monajs:
sur ma (ille © la t0ehe ast e

ferdips j,, o

fee i
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— Et vous dites que vous m'abiendiez 7
— Oui, monsieur, Je savais que vous éties rentré
France, et je me disais : Cesl 'amni de Martial,

_@pmndm fait et cause pour lul: J'avais raison,

puisque vous avez commencé par Uarrécher des
- ains de la police... i
 — Qui vous l'a dit ? ne pul s'erupécher de s'écrier
Damiel.
— Je 1'ai deviné, parbleu | Le jeune homine in-
connil, c'ese vous. J'ai deviné ausei que, grace & ce

. cabarelier qui vous est si dévous, — ma flle m'a

appris cela, — vous cachiez Marlial dans les envi-
rons de Sainte-Adrecse. Cela vous faif (rissonner
que J'aie deviné votre secret ? Mais jo ie garde pour
moi. J'avais deviné aussi que, dans votre généro-
sité, vous viendriez plaider la cause de Martial de-
vant ma fille. Vous avez bien fail ; mais vous avez
@u tort de parler devani Didier.

lci, le vieillard fut pris d'un wemblement ner-

- Veux.

— (C’est mon chagrin, voyez-vous, gue ma seEur
aime ce jeune homme. Cest un mauvais jeune
homme, faux, menteur, hypocrite, sans coeur...
N'allez pas vous imaginer que ;e sois jaloux des
millions que lui laissera sa lanfe : il en restera fou-
jours assez pour ma fille; mais je le délesle depuis
que je le connais, Ah! lui est bien jeloux, allez ]
Tout enfany, il invenlail des mensonges pour faire
punir ma pauvre Isabelle ; je voyais tout, mais je
n'osais rien dire ; je respeclais l'affection de ma
Sceur pour lui. Avec les anndes, il est devenu plus
habile. E¢ moi, je 1'ai délesié de plus en plus vive-
ment, comme il nous déleste, moi et ma fille ; je e
dans ses yeux, sa haine, sa jalousie... C'esl nolre
ennemi.

— Mais alors, c'étail 'ennemi de= [réres Desro-
g;gs dit Daniel ; et ¢'est toujours l'ennemi de Mar-

?
.~ Le vieillard répondit gravement

— Je m'avance jamais que ce dont je suis absolu-
meni certain, Didier étail absent lonsque le mariage
s'esl décidé, il n'esl revenu que trois jours avanl la
cérémonie, il s'est montré trés empressé pour ma
fille... Le soir du crime, je n'ai rien remarqué dans
ses maniéres qui ne fat d'an bon parent. Depuis, il
a changé sa vie, il 8'occupe de Lout & la Chesnaye, il
ne passe plus ses nuils au cencle ; il a V'air d'aimer
ma fille. C'est ce qui m'ellraye le plus, monsieurl..:
“On chenche loujours en juslice, & qui le crime pro-
file ; et dans celle malheureuse affaire, on a dit bien
sollement qu'il profilait & Martial Desroches. Or,
monsieur, si Fernand avait véen, il aurail eu des

. enfants ; ma scour aurait adoré ces enfants, elles les

aurail stremenl préférés A Didier... Comprenez-

vous, monsieur ?.., Le mariage de ma fille meltait’

en danger leés intértts de M. de Bourgvieux | la
mort de Fernand Despoches remal les ¢hoses dans

~ lour situation premidre: le crime profite donc a

Didier de Bourgvieux | -
— [L.. et apreés ? inberrogen lenfement Daniel.
Le vieillard demeura quelques intants silencieux ;

de grande frissons le secounienl des pleds a4 la

Lete.

- — Je vous ai dit, monsieur, mes plus secréles

~ pensées, voild tout.

— Mais... n'auriez-yous pas découverk.. certains
indices ?

- — Pas autre chose que ce que je vous ai dit ;]

- mais vous ne trouverez pas élonnant qu'un pauvre

hommie, toujours seul, examine les choses de la

vie avec une lucidilé spéciale ; el cette lucidité de-
vient d'autant plus grande qu'on rapporte teuf &
un seul point. Pour moi, rien n'est intéressant dang
la vie que ce qui touche & ma fille. Didier élait
strement l'ennemi de ma fille avant ce mariage ;
aujourd’hui, il joue l'affection, done, il ment; ear
il n'a pas cessé d'élre l'ennemi de ma fille... Alors,
que médite-i-il 7... Avant son mariage, Fern
n'avail pas d'ennemis ; vous devez le savoir miewx
que moi... La mort de Fernand aurait douc éié cau-
sée par son mariage 7 -

— Voila une obearvelion pleine de justesesl
s'écria Danied.

— Si c'est son mariage qud lui a fait des ennemis,
ces ennemis sond ceux de ma fille. Ma fille est done
en danger !.Voila, monsieur, pourquoi je veille
sans cesse, pourquoi je gueltais :i impatiemment
votre arrivée : en défendant votre ami, vous défen-
drez ma fille! Maintenant, avez-vous pleine con-
fiance en moi ?

— Oui, prononca Daniel, en lui serrant la main.

Une expression de bonheur se répandit sur le
visage du vieillard.

— Nous allons bien jubter, dit-il, chacun dane la
mesure de ses forces. Moi, je ne puis gudre qu'es-
pionner, vous renseigner sur tout ce qui se passe
& la Chesnaye...

— Avanl de me renseigner sur oe qui se passera,
renseignez-moi exaclement sur ce qui s'est passé.

— A propo# de quoi ? '

— Les journaux donnent peu de délails sur celle
affaire, el vous devezen gavoir plus long. On parle
sans cesse de preuves accumudées conire Martial,
et on ne les dit jamais. Vous les connaissez 7

— Oui, monsieur, je les connais. On ne me les
a pas diles, mais je sais surprendre les conversa-
tions. Une de ces preuves, vous la connaissez, c'est
la lettre que Marlial vous écrivait.

— Mais 'autre ? Celte preuve malérielle 1 s'écria
Daniel impatient. :

— (C'est justemenl sur celle-¢i qu'on garde le
mieux le secret, parce qu'il serait relativement fa-
cile & Martial de la faire disparaltre, I} s’agit d'un
diamant...

— Un diamant ? balbutia Daniel en pélissant,

— Qui, un diamant noir... '

— Vous dites qu'il g'agit d'un diamant noir ?
a'écria 'ami de Martial avec une émolion soudaine,
el en secouant le vieillard.

— Qu'avez-vous, jeune homme 1

— De grace, achevez |

— Dans la blessure de Fernand, on a trouvé un
diamant noir, que la violence du coup avail détacté
6videmment du chalon de la bague... Et c'est 14'1a
colncidence épouvantable dont volre ami esl vie-
lime : il portait an pelil doigt de la main droite
une bague ornée d'un diamant noir.., 301

— Je le sais, parbleu, bien | ¢’est moi qui lailui”
avais envoyé du Brésil. T

— C'esl vous qui,.. 7 Mais alors, vous pouvez
aller chez le juge d'instruction, lui demander & voir
ce diamant, reconnallre que ce n'est pas celui d4
volre ami ; car ¢a ne peut pas élre celui de volre
amil...

~ Pardon, pardon, n'allons pas si vite en be-
sogne ; le juge d'instruction me recevrait fort mal,
et ['aime autant trouver les preuves de I'innocence
de mon ami sans avoir recours & la juslice. Mais
Martial doit posséder encore ce diamant, et il sera
beancoup plus simple... |
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- lonbail sur sa malheureuse femme.
~ Pundant ce déjeuner, Mme Lardinois ne pronon-
¢n e les paroles nécessaires au service, M. Lar-
dinaix mangea beaucoup, pour cacher sa confu-
sion. Adrienne ful élourdissante d'espril : elle es-
- saya de se moquer de Calliste ; mais Calliste eul
~ le bon gout d'accepter en riant foutes ses plaisan-
~feries el, pour la premiére fois, lui montra que,
| &l élait laid el lourd, il avait une infelligence
1| réellement supérieure. Et, peu & peu, Adrienne
~ cessa ses plaisanleries et se monlra meme ai-
' mable avec le nouvel associé de son pére. Elle avait
~ vile compris que ce traité subit d'association ca-
2 i-cha_it tout simplement un (rait¢ d'association con-
- ' tre Daniel. Et elle se disail, qu'en se montrani
! ainable avec Calliste, elle I'engagerait & revenir,
| elle le ferail bavander el saurait ainsi ce qu'on lru-
;nmi_l. contre Daniel, Rien n'est comparable & la
. ruse d'une jeune fille amoureuse, qui veut défendre
| eelui quelle aime. Llle servit graciensement le ca-
_; fé et les liqueurs aux deux hommes ; el son pere,
* enchunlé, l'embrassa presque affectueusement.
'\ En quitlant sa maison, le commergant ~voulut
. se rendre chez Clara ; mais Calliste le « pria »
| daller surveiller ce qui se passait & son maga-
v 'in. . »
. — J'ai besoin, lui dil-il, de voir immédiatement
©  Mme de Cressenville ; nous avons cerlaines dis-
.| posilions & prendre au sujet de Daniel. ‘
~ Le nom senl de Daniel suffisait & faire {rembler
~ Lardinois. 11 regagna son bureau ; et Calliste, sau-
‘tanl dans une voilure, se fit conduire boulevard
Pereire. :
' Son enlrevoe avec Clara ful courte. La jeune
~ femme, un peu pdle, la peau bralante, 1'atlendail
. impatienunent,
 — Qest fait, dit-il en entrant. Le trailé est si-
. gné, j'ai déjeuné en ami chez Mme Lardinois ; ef,
. @étail bizarre, qui doit cacher évidemment quel-
- gue ruse, Adrienne s'est monlrée charmante pour
"moi. Je vous remercie.
" — Vous voyez que j'ai rempli mes engagements.
— Comme je remplis les miens,
11 tira de sa poche une pelite bolle et la lendil
A Clara:
| — Voici le diamani noir, que j'ui ramassé, moi-
~mémae, duns e caboret de Sainte-Adresse.
Clara s'empara de la pelite bolle el 'ouvril avec
" une joie fébrile : le diamanl noir éait élendu sur
" an peu de ouate et brillait d'un éclal sombre, mais
superbe. .
i - Maintenant, dil Calliste, voug n'avez qui je-
. ter ce diamanl.. ou & en faire ce que bon vous
* gemblera... Je ne m'én maéle plus.., Marlial Des-
i.mches est irrévocablement coupable du erime qu'il
! | n'a certainement pas eommis |
Y Calliste el un rire eynique ; el Clara, devenuc
| joyeuse, s'éeria @
~ Tant pis pour lui L., Mais Daniel 7
— Nous allons nous occuper de Iui.
| Et Calliste partit tout guilleret, tandis que Clara
. murmuraif : :
~ — Que pensera Didier de toul coci ?
. Lorsque Calliste arriva rue Sainl-Marlin, onlui
. dib que M. de Bourgvieux étaif enfermé dans le
|| | eabinet de M. Lardinois. Malgré son gros amour-
~y propre; il eut la politesse d'altendre dquelques ins-
' tants @ @11 faut bien, 8¢ ditil, que 1o patron le
- | mette an covrant, »

('t ]

TR " S -
SR ]

et

i L, = e
SRR oy vl

s
oo (1, i

1
I
1

et la trailer durement. Comme loujours, sa colere
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M. Lavdinois raconlaif, en efiet, & Didier ce gut
s'étail passé. lacveille, chez lui el chez Clara,

— Oui, mon amid, lui disail-il, comprenez-vous
cela 7 Clara a exigé, imposé, que Calliswe devint
mon assoei¢ et plus tard mon gendre ! J"‘mﬁﬁi@f‘l'. E
ne l'avais vue ainsi : elle semblaitl ulfolée. Je ne '
sais pas ce que Callisle a pu lui dire ; mais ells’
m'a affirmé que lui seul pouvail nous débarrasser
de Daniel, de méme qu'il pouvail le sauver, s'il lui
en prenait 'envie... 11 a done fallu le metire dans .
nolre jeu et accepter ses conditions,.. Gesl fait] 5

— Cela prouve, dit froidement Didier, que vous -
aviez mal observé M. Rufiec el qu'il esi éncore
beaucoup plus fort que vous ne le croyiez.

Didier, en wvérilable joueur, ne sélonnail de
rien. 11 supposail tout simplement que, s Clara
avait subi la volonlé d'un homme gu'elle connais-
sail & peine la wveille, c'est qu'elle avail eu pour
cela de puissanteés raisons.

En ce moment, Calliste frappd & la porte du ca-
binet. Lardinoig le présenta & Didier. !

— Man nouvel associé,

— Mes compliments, monsieur, fit Didier en lui
tendant la main. ) '

Les deux jeunes gens reslérent quelques se-
condes la main dans la main, se regardont dans le
blanc des yeux. Didier ne reconnaissait plus Cal.
lisle, tellement le succeés, si longlemps couvé, l'a- '
vail transformé. Lemployé humble, | caulelenx,

/presque rampant, avait disparu pour faire place

& un homme qui semiblait plus jeune, heurcux, eir '
de lui 3 ses yeux, jadls faux el fuyamis, rodar-

daient bien en face ; ses ldyres, un peu plissées,

Maient déja dédaignonses, g 11 me {raile on wbgaly

pensait Didier. Clara lui a obéi sane-discuter ; il

faut pour cela qivil soil notre mallre & tous. »

— Mongigur, dit-il; jélais T'ami de M. Lardinois ;
jlaime & eroive que je serai le volre ?

— A la !Jmme heure ! murmura Gallislo &l yoix <" 45
basse el sans &élre enlendo de Lardinois, vous »'y T
meltez pas de fugons, Kb je vous jure gue yous vous
en lrouverez hien. .

Il serra vivement la main de Didier, Celui-ci ;
{ressaillit. 11 compronait’ qi'il avail cp Callisle un 48
ami, si 'on peut donner:le nom d'amili¢ ou sen- |
liment qui unit dfux hommes par toul ce quil y
a eén eux de mauvais. o

— Monsiear Lardinois, dit-il; je vous compli.
mente aussi sur la déeision ‘que vous avez prise, 1)
fallail une jeune volonté dans volre maison ; vous
ne pouviez mieux choisir.

Lardinois souril bhéatement el promena ses pe-
gards de Didier & Callisle, ¢n se disant que ces.
deux gaillardg se chargeraienl bien de défendre
S0 passion, .

Didier repril, de son pelit lon net, cassani ;

— Jé suppose que celle associalion, basée ma-
tériellement sur le domaine commercial, s'élend &
toutes les choses de la vie ?

- Nalurellemert, répondit” Calliste.

— Eh bien, ne perdons pag nolre lemps en ex-
plicalions qui seraienl superflues ; car, sans nous
étre jamais fuit de confidences, nous savons, lous
{rois que nous avons un int4rdl comrnun,

— it un ennemi cornmun | déclara Calliste. i

— Oui, Daniel de Chantauverl, que "t vu hier
i Soir. :

— Jo pengais, en effet, quil irait & la Cheenoye,
dit Calliste, i1 : _
— Pour le perdre, continua Didier, je suis d'a

s R
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vis qu'il faut décidément le comprometire dans
l'affaire de son ami Martial Desroches ; nous n'au-
rons pas grand mal & cela, car il s'est mis dans
la léfe de démontrer l'innocence de son ami...

— Il vous a dib cela ? Ah ! quel maladroit | s'é-
cria Calliste.

— Tous les gens généreux sont maladroils,

|  poursuivit Didier avec mépris, Si j'avais voulu me
~* donner la peine, hier, de le meltre en contradic-

tion avec lui-méme, je l'aurais forcé bien vite a
avouer la part qu'il avail prise & I'évasion de Mar-
tial ; mais, comme nous le savons déja, j'ai jugé
préférable de lui laisser croire que nous ne savions
rien, et il est parli bien persuadé qu'il m'avait
joué. 11 va donc continuer son métier de terre-
neuve a Paris, cherchani partout les preuves de
linnocence de son ami ; et, pendani ce temps-la,
nous nous emparerons de cel ami...

— Vous savez donc ou se cache Martial Des-
roches ?

— Non ; mais nous le saurons dans une heure.
Quand nous aurons livré ce misérable & la justice,
nous emploierons un moyen quelconque, leltre ano-
nyme 8u autre, pour inforiner M. de Beaulieu de
ce qui s'est passé 4 Sainte-Adresse. Complice de
I'évasion d'un criminel, nolre cher Daniel sera
coffré pour quelques années... Nous aurons rendu
service & la sociélé, et nous aurons supprimé
I'homme qui géne tous nos projets.

Didier souril méchamment en prononcant ces
derniéres paroles ; mais Lardinois les répéla irés
sérieusement )

— (ertainement, nous aurons rendu service & la
sociéte.., Mais ne vous semble-l-il pas que nous

. n'aurions qu'd prévenir tout de suile M. de Beau-

lieu ? Ce serail beaucoup plus simple..,

Didier haussa les épaules,

— Laissez-nous donc diriger vos affaires, mon
ban monsieur Lardinois. Contentez-vous de bien

conipréndre ce que je vais vous dire, el de nous

aider...
Duelques instants aprds, Didier se présentail

© ¢hiez Mme Lardinois.

On lintroduisil au salon, ot la mdre de Daniel et
Adrienne le rejoignirent aussildl ; elles pensaient
qu'il venait porter la réponse aux letlres qu'elles
avaient Gerites it Mme Carterel el & Isabelle. 11 les
salua trés vivement et dit en jounant l'émotion:

— Je complais seulement, mesdames, en vous
faisant celle visile, vous remercier au nom de ma

I tante of de ma cousine, qui sont profondément tou-

chées de la sympathic que vous leur lémoignez
mais le hasard me permet de vous rendre un
grand service, ou du moins de rendre un grand
service A quelqu'un qui vous est cher..

— Daniel ? s'écridrent instinctivement Mme

" Lardinois el Adrienne.

— Pardonnez-moi, mesdames, d'agir sans mé-

“nagemienls ; maig lé temps presse, le danger est
~Upminent.., 1) faudrait prévenir M. de Chantauvert
P sans larder...

Au tremblement sondain qui agila les deux fem-
mes, Didier vit que sa ruse portait. Si Mme Lar-
dinois avail 6l¢ seule, alle aurail perdu la léte ;
mals Adrienne ful plus forle.

— Quel denger, monsieur ? interrogea-l-elle, se
un peu.

— Je l'expliguerais & M. de Chantauvert, i je pou.
Vais le volr ; mais je ne connais pag son adresse...
~— Moi non plus, déclara vivement Adrienne ;

57-3mi

mais diles-nous le danger qui menace Daniel, afin |
que nous le prévenions... g’il vient ici aujourd’hui, |
comme cela est probable...

Or, Didier savail que Lardinois avait formelle-
ment défendu se porte & Daniel. En disant qu'elle |
l'altendait, Adrienne’ mentait ; elle connaissait |
donec les secrefs de son frére, il ne s'agissait plus
que de les lui arracher. i

— Soit, fit Didier, et d'avance, je vous prie de |
m'excuser ; mais je vais vous dire les choses telles |
que je les ai apprises au Palais, grice 4 une indis-
crétion. On accuse Daniel d'étre le complice de
Martial Desroches... Si 1'on n'est pas certain de sa
complicité relativement & 1'assassinat, on est abso- |
lument certain que c'est Daniel qui a fait evader |
son ami ; et, avec le caractére généreux de Daniel, |
eela n'aurait rien d'étonnant... ;

Mme Lardinois étail devenue bléme. Adrienne
dit :

— Si ce n'est que celo, monsieur, Daniel saura |
se défendre. |

— Pardon, mademoiselle | Mais la justice, qui
ne connalf pas M. de Chanfeuvert comme nous
le connaissons, ne sere fort probablement pas aussi
si indukgente : il est & craindre quelle ne punisse
sévérement{ une i accomplie d'une
fagon par trop chevaleresque ; el j'ai cru de mon
devoir de prévenir ce malheur, 8'il en était temps |
encore... Il paralt que l'on connalt l'endroit ol se
cache Martial, el des agents secrets vont partir
pour 'arréler ; on pecherche en méme temps Da- |
niel ; el, soit qu'il reste & Paris ou qu'il aille r&
joindre son ami, il sera forcément arrété dans m
ou deux jours, si ¢n ne le prévenait. 3

Didier se leva et, avani de partir, ajouts, em '
plagant sa main sur sa poitrine : rd

— Je vous le répéle, j'ai cru faire mon devair. |
Si je poursuis d'une haine implacable le misérable
qui a empoisonné la vie de ma cousine, je ne sau-
rais oublier que vous avez loujours &té les meil-

- leures amies de ma tante el d'lsabelle ; j'ai voum

vous prouver que, dans notre famille, la recon-
naissance n'est pas un vain mot ! X

Puis, il se relira sans qu'aucune des deux fem-
mes eit la force de l'accompagner. '

Il rejoignit Lardinois et Calliste, qui l'altendaient
au coin du boulevard Sainl-Denis, el les salua d'uvm
geste de triomphe.

— Javais bien tout deviné. Ces dames connain.
sent sarement les secrels de Daniel; je les ai laizsées
alfolés, comme je le prévoyais, Je jurerais rae, '

en ce moment, elles écrivenl & Voire beau-flls..

Monsieur Landinois, il nous faul leur letire |

— Sapristi | balbulia Landinois, c'est délioak «
Une leltre..,

— Auriez-vous peur de votre fille 7

— Moi, peur ?... Peur d'une gamine l.. AR I
mais non... Cependant, une lettre !... ;

— Si vous reculez, tanl pis pour vous ; mais
je ne m'en méle plus, déclara alors cyniquemql{
Didier, Seulemenl, dans ce cas, vous ferez hien '
mieux de vous réconcilier avec Daniel, avec volre
fernme, el de quitter Clara..,

— I'y vais ! prononca Lardinois en friesonnant

Et il séloigna, tandis que les deux jeunes gens
haussaient les épaules.

— L'imbéecile ! s'écridrent-ils en méme lemps.

Lardinois, arrivé an bord de sa maison, attendil
un peu ; il entra cependant el monta Yescalier.
I1 murmurait : |
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"homme qu'il avail déji apergu; puis le punneau
¢ maferma.

-— Alons abeidément, Madame se paye des
fantaisies, pendant que mon beaupére passe la
soirée chez lui Ele ui vole son argent; et, s'dl
s'en doute, je comprends oi il ne reste
presque jamais chez lui. Or, cette inquidtude, cette
. inspection du boulevard signifient qu'on attend
- M. Lardinois... L'amourszux va sanr dcute fller §
il famt que ie voie son visage.

. Daniel alla se poster & une petite distance de
“hotel, surveillant la porte, le délicieuse porte
sculptée gu'il avait payée un prix fou. En ce mo-
ment, une voiture arnivait, 4 fond de train, par
{a rue Brémontier et s'arrétait devant 1'hotel
Daniel put voir Didier entrant chez Clara

— Moi qui souwpgonnais presque Didier d'étre dé
j& chez Clara l... Il y en a donc un autre V... Mais
cet autre et Didier se oconnaissent-ils 7 Ah ¢il
combien de gens trampe-t-on ici ?

La viaite de Didier ful courte. Lorsque le neveu
ae Mme Carteret sortit de I'hotel, Clara, une man-
tille sur la tbte, l'accompagnait. Daniel s'élait ca-
ché dans l'embrasure de la porte voisine ; | en-
tendit ces quelques mols :

— Toul est bien convenu ?

— Oul, compte sur moi ! prononga énergique-
ment Clara.

Et alle embrassa Didier & pleines ldvres.

— Et Daniel, interrogea-i-elle. Alors,
grains plus rien de Jui ?

— Ah! réplqua ironiquement Didier, je t'affir-
me (que je I'ai mis dans l'impossibilité de naire,
qu'il reste & la Celle-Saint.Cloud ou qu'il rentre &
Paris, H est, d'aflleurs, plus béte que je ne le
croyals ; u ne sail méme pas se cacher : lui qui
a la prétention d'étre rusé, il laisse une lumiére
dans la chambre qu'il occupe chez Mar{'al ; et Si-
mon va naivement lui chercher de bonnds choses
pour satisfaire sa gourmandise, Il paralt que, ce
solr, eet imbécile a acheté tout ce qu'fl a pu trou-
ver dans le village... J'avais envie de lni envoyer
quelques boutellles de la cave de ma tante.

— Panvie garcon ! prononca (lara, loujours
ausal eimple que gourmand |

Daniel fut pris d'uae envie folle de se dresser
entre eux.

— Qualle bonne farce oo seraib]

Cerles. indis, §i enl commis cetle imprudence ;
maia 1 se contena de rire intérieurement de 18
bonne ruse de Simon.

Déjé 1a voiture de Didier repartait au galop, et
Qlara rentrait dans 1hotel.  Quelques minutes
aprds, la porte g'ouvrit de nouveau, un homnme
gortitet dit . - ¢ ,

— A bientat, Tout sera prét.

Daniel ent une réelle dmotion ! il avait peconnu
Calliste Ri.flec,

— L'homme de tout / iheurel., Clara regoll
4onc Didier er Calliste! . Les recoit-elle | ensem-
ble 1... Se connalssent-ls T Et alors, gue camplotent-

' ’

i “l! commencnit A ne ping doutar de la perspica-

. oité du honhomme Fléchler.

. — Qos trois ftres seraient done unis par un in-
EL mon beanipdre, qu'estil an
milien de toul cela ? . Viendra-t-il ce aoir .. Ma
sodrée sernit compléte.,,

La patience de Daniel ne fut pas mise & une lon-
aque épreive. Vers onze heures moins un quart,

to ne

\
]
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une voiture de lovage déposait M Lardinois & la
porte de Clara,

— Fort bien, se dit Daniel, insiallons-nous pour
ne pas le manquer Pwsquw sa voiture l'attend,
c'est qu'il ressortira avent ongtemnps, Mais que
de visites ma chére Clara regol! en une soirée |

Un quart d’heure ne s'était pas écoulé que Lar-

. dinois reparaigsait, la mine déconfite. Clara ne

lui faisait pas, comme & Didier, I'honneur de le
reconduire jusqu'd sa voiture, et Daniel entfendit
la jeune femme balbutier en béillant, du hant dua
perron :

— Excusez-moi, mon cher; maig je suis si fa.
tiguée ce soir ! Et puis, vous ne ferez pas ma) de
garder vous-méme volre fille, si vous ne voulez
pas qu'elle se permetle quelque nouvelle escapade

Et Clara referma la porte, 3

Tandis que Lardinois donnait son adresse au co-

cher, Daniel, passani derriére ia Vvoiiure, ouvrit

l'autre portiére ; et lorsque Landinois s'assit en
soupirant, il trouve Daniel auprés de lui I fub
sl stupéfait qu'il ne cria pas. D'ailleurs Daniel le
rassurait, en niant aux éclats :

— C'est mol, mon cher beau-pére. Avouez
vous ne vous ailendiez pas a me trouver ldlg
route, cocher | i

— Mais, monsieur | fii Lardinois, .

— Oh! il n'y a pas de : « Mais, monsieur | »

Je vous liens, el je vous dirai, sacrebleu| ce que ‘I

jai & vous dire, mais sans rancune, soyez tran-
quille | Je suis un bean-fils moderne, moi ; ef je
ne vous en veux nullement de vous amuser un
peu. « Qui n'a pas couru courra! » la Sagesse des
nations 1'a dit sonsg forme de proverhe; vous
avez en une jeunesse trop enfermée, trop calme ;
vous n'aviez pour vous distraire que les piles 3e
drap et de colonnade. El, sur vos vieux jours, il
vous fawd une distraction au dehors l... Qui songe-
rait & vous blAmer ... Moi, je ne demande qu'A en
rire.., Riez donc comme moi ! Vous croyez peut-
étre que je vous en veux de m'avoir pris la mal-
tresse, & propos de laquelle vous m'avez expédié
gous le climat béni de la fldvre Jaune ? Pas du
tout ! Cela prouve que nous avons les mémes
gonls, et f'en suis homoré : mais, & vous dire fron-
chement, I y a une chose pour laquelle je vous en
veux, c'est de vous laisser tromper par cetle co-
quine... EY, si vous le permettez, j'y mettrai or.
dre |

‘A 1a pale lueur des lanternes, Dandel vit la figure
de son beau-pére g'altérer,

-— Oui, mémsieur, elle vons {rompe indigne-
ment ! Pendant que je voue attendnis A sa porte,
jlai surpris ses amants. Je n'y vals pas par qua-
tre cheming, je vais voua dire leurs nomas, car jo
suis de ceux qui prétendent « qu'on doil Je dire » ,
fls sont detix : votre cher employé Calliste Ruwd-
fec et M. Didier de Bourgvieux, »

L'inquiétude disparut des traits du commarcans ;
ot, Jelant un regand triomphant A Daniel, il s'éoria 3

— C'est en vain, monsieur, que vous calomnies
une charmante femme. Didier de Bourgvienx, mald-
gré na jeunesse, est mon meilleur ami | et J'honk.re
Calliste d'une assez grande estime pour en avoir
fait mon associd. Ne trouyez dome puy dtonnant
que ces deux jeunes gens entretieninan. dea rela-
tions courtoises avec la jenne femnme que j'aime
et qui m'aime... Voilh la situation franchement et
netlement dtablie ; ef tonles yvos machinations ne
parviendront & y rien changer.
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Le yieux Lardinois trouvail, dane sa passion,
Vénergie de résister a4 Daniel

— Oui, monsieur, vos tentatives m'uboutiront &
rien, qu'a csuser de nouvelles peines 4 voire mére
el & ma fille..,

— (Cesl sans doute pour leur &tre agréable que
vous avez [ail de Calliste volre associé ?

- — ('est pour mieux me dé¢fendre contre vous et
pour récompenser une longue vie de travail et de
dévouament.

— Vous donnez donc votre maison a Calliste ?
Ne lui donnerez-vous pas bientdt votre fille ?

— Ei quand cela serait ? Je n'ai pas besoin de
vous, pour marier ma fille |

— Je crois, dit Daniel, avec un sang-froid im-
perturbable, gi'il vous sera trés difficile de la ma-
Tier sans mol.

Lardinais haussa les épanles ; et,
portitre, il cria au cocher d'arréter.

— Vous quittez votre voilure ? dit Daniel.

— Non ; mas ja vous prie de me quitter. Je vous
i dit tout ce que jlavais & vous dire; tant pis
Ppour vous, si vous avez entendu des choses désa-
gréables ! -

— Je les accepte avec la meilleure grace et
yous en fais mes compliments. Seulement, je
maintiens ce que je vous ai dit : il ne me plail pas
qu'on vous trompe, el je vous affirme que Didier
esl 'amant de Clura.., Je n'ai pas la méme certi-
tade pour Calliste.

Lardinois, e'¥mpatientant, poussait Daniel hors
de la voiture, maiz Daniel voudait savoir ce que
m et Calliste étaient venus combiner &ved

ouvrant la

— Si aucun de ces jeunes gens, dit-il, n'est l'a-
mant de Clara, pourqnoi viencent-ils chez elle en
Yolre absence ?... Pouwrquea guettentils votre ve-
Mue ?... Vous allez ma répondre sans doute qu'ils
Yous atlendaient 7.

~ Eh ouni | monsierr. Et je savais fort bien qu'ils
bhnien! ce soir cher Oara : et, si je n'al pu les
¥ rejoindre, c'est g jo suis resté chez mol pour
surveiller ma fhlle, gm se permettait de sortir
fenle..

~ Pour venir me voir peut-éire ? demanda gra-
elensement Deuiel

— Allez au diahk | hurla ke commergant.

Danied #tait deseendu. Lardinols referma la por-
tidre en criant -

— Fn romte, eochar |

Daniel demenrs, o0 instant, immobile sur le bon-

. regardasn. o vortire (Ui Be perdail. dans
la nuit Puis il en: (0 grand gesie de colére.

— Messtre Cali ot multre Didier, prenez gardel
Je coinmernce & A, Vous avez done bien
peur de mor g e pronez tant.de précautions
Gonke mo

EL snusrciwant . | se dirigea vers le Grand

-
Csison avomTs
Qorwme # arrry 1 <in du bowdevard des Capo-

il e wrouve soudon en face d'Adrienne.
=~ Yol ici ?

— Pas un mot | prononga Adrienne en trembiant.,
Ble entraina et 1o 1t monter dans un flacre qui
Mationnait & quekpuos  métres en  arriére, rue
be,

— Attends-moi, Daniel,

Et elle disparut, courant dans la dirsction dm
Grand Hotel : Daniel avait & peine eu le temps de
remarquer qu'elle était vétue irés simplement, pres-
que colune une ouvriére,

Une minute aprés, elle reparaissait, accompagnée
par un homme.

— Simon. | s'écria Damiel

Simon donna Yordre au cocher de remonter les
Champs-Elysées ; la voibure partit an galop, em-
portant Daniel, Adrienne et Simon. Adrienne ser-
rait Daniel dans ses bras, pleurant, souriant, bal-
butiant :

— Mon chéril.,. Ah! quel dangerl..
sauvé.. Mon Daniel..

'Et Simon, assis en face 4
mains et disait :

— Vous voyez, mademoiselle, que ce n'était pas
difficile.

— Mais expliquez-moi... demanda Danied.

— Tout a I'heure, mon cher aimé... Ah |l Quele
nuit | Quelle journée... J'en suis encore toule trem-
blante ; mais quel bonheur d'aveir réussi! M. Sk
mon ne se troublail pas, Ini ; moi, je ne respirais
plus, je pleuras et j'avais peur que mes larmes
ne m'empdchussent de te voir... Ah! laisse-moi
t'embrasser encore, pour moi, pour notre mére |

Et elle continuait de parler, lui prodiguani de
# tendres paroles, que Simon poussd un :

— Cré nom | mademoiselle, vous al'sz me fairc
pleurer ausai |

— Ou me conduisez-vous ? interrogea Damiel.

: — Devant nous. Nous fuyons | On allait t'erre
er.
Daniel comprit alors la phrase de Didier : « Qn
avail essayé de le mettre dans I'impossibilité de
nuire. »

— Ah | tu ne méritals pas tout cela, fit Adrienne
avec une petite moue : tu n'as pas eu conflance en
moi, tu ne m'as pas dit que Martial... Pnfin, tu
croyais donc que je n'étais pas capable de garder
un gecret 7

— Chérie, je n'al pas eu le tempe ao te racon
ler toul. Quand je vous ai vies 3 malhenrenses.
toi el ma mére, je n'ai songé quia vous.,. Et ton
51‘.'110 est d'ailleurs venu interrompre notre entr

en...

— Je te pardonne, dit Adrienne. Et, maintenan!
je vais tacher de texpliquer, bien en ordre, tout co
qui s'est passé avjourd'hwi,

Elle raconta d'abond la visite de Didier. Puis ;

— Malgré la défiance que nous inspirait ceble
démarche, nous résolimes de te prévenir aux deus
adresses  que tu nous a  laissées Je Uéorivie
une lettre, la mis dans une enveloppe an nom de
Bertrand, et allai la jeler moi-méme & la bolte
gpéciale de la gare Sainl-Lazare,

Sur la demande de Daniel, Adrienna répdla tes
termes de cette lettre.

— Au moment od je venais de la jels el ol je
me dispozais A aller an Girand Hoted, je me trouveai
soudain en face de mon pére, qui me reproche
trég duremant d'étre sortie sewde,

— A-l-il essayé de se faire redonner la lettre §

— Non. I} m'a remenée sewlement & la maison
el alors a euw lieu une scéme lermble Jamnais mor
pére ne noue avait traitées anssi eruellement. None
acceplions, comme toujours, avee douceur, les
éclats de sa colbre; je ne i répondais rmen, jes
pérais qu'il allait partiv el que je pourrais sori
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. — Pour chauffer la maison, interrompit Didier,
. vous allumerez de bons feux de bois au rez-de-
* ehaussée ; mais au premier étage, comme il faul
" une chaleur bien régulidre, on installera un poéle
‘ mobile dans la piéce qui sépare les chambres de
© — Mais, monsieur, nous n'avons pas de podle ?
— Je vais vous en faire envoyer un du Havre,
1l retfourna au Havre, achela un poéle mobile et
~ Texpédia immédiatement 4 Sainfe-Adresse. Puis il
- se dirigea vers un hotel assez éloigné de celui ol
. sa tante et sa cousine élaient descendues. Il ne de-
manda rien au bureau de I'hotel et gagna le pre-

| mier étage sans avoir été vu par personne ; il s'en-

. gagea dans les couloirs, marchant trés doucement.

'« Au détour d’un couloir, une porte s'ouvrit devant

lui.

— Je commencais & m'impatienter, dit une voix
de femme.

— Bonjour, mes. amis. .

Et Didier salua gaiement Clara et Calliste, qui,
pour tromper leur attente déjeunaient en téte &
tate. -

— Personne ne voug a vu au moins ? inlerrogea
Clara. en refermanti la porle.

— Personne. — Et votre voyage & vous s'est ac-
. compli sans difficulté ?

— Sans aucun incident.
— Ft. & Paris, rien de nonveau ?
— Cet imbécile de Lardinois a eu 1'audace de ve-

* A—— -

nir chez moi ; comme vous pouvez le penser, je ne-

Yai méme pas gardé dix minules, je 1'ai renvoyé
4 la surveillance de sa fille. D'aillenrs, Mme Lardi-
nois el Adrienne avaient renoncé & sortir : elles
»élaient couchées de Irés bonne heure.

Calliste approuvait par des signes les réponses
de sa compagne ; mais il ne cessail pas de manger.

— Excusez-moi, dit-il gaiement : s'il y a de la
besogne celle nuit, il faut que je prenne des for-
oes.

A ¢e mot de u besogne », Clara et Didier ne pu-
rent s'empécher de frissonner, Calliste, qui était
décidément le plus fort de ces lrols coquins, dit
froidement :

— Il est encore lemps de reculer.

— Non, non ! s'écria Clara : ce que nous avons

.~ déeiddy se fera !

Didier demeurant silencieux, Calliste Iui jela,
d'un lon ironique :

— Glesl que je vous connais, vous | Je vous ai
observé assez longlemps, quand vous me preniez
pour un niais ; jentendais 1o plupart de vos con-
versations &vec M. Lardinois : vous é8les un rai-
sonneur, un hésilant., J'aime & croire, qu'au der-
nier moment, vous ne serez pas pris par quelque
remonds ?

— Ne craignez rien, puisque c'est moi qui ai
tout préparé, déclara Didier,

— ('est que, en somme, dans cetle affaire, vous
‘#leg le principal intéressé, remarqua Calliste.

— Dans cetle affaire, comme dans toules, dit sb-
chemen! Clara, nous sommes indissolublement
lits, — Noug apportez-vous le plan de la maison,

» Didier 7 4

— le voiei, chére amie.

— Et pour les heures, pour les derniers détails 9
demanda Calliste,

— Ja vous reverrai,

- Une heure aprds, Didier conduisait sa tante et
4 54 consing & Suainte-Adresse et les installail, avec

les soins les plus tendres, dans la villa qu'il avait
louée, Mme Carteret, confiante en sa parole el es-
pérant fermement que tout scrait terming, grace a
lui, avant peu de jours, ne lui adressa pas la moin-
dre observation. Quant & lui, i1 dit sewlement :

— Nous saurons, dés demain, si Martial o=t
réellement a Sainte-Adresse.

La villa ressemblait & la plupart de ces mai-
sonnettes qu'on loug I'é1é aux Parisiens. Silute
au milieu d'un jardinet entouré de murs, elle so
composait, au rez-de-chaussée, d'un salon, d'une
salle & manger et d'une cuisine ; au premier et au
second étage, de trois chambres de moyenne gran-
deur, assez médiocrement meublées. Mme Carte-
ret et Isabelle s'installérent au premier, dans les
chambres de gauche et de droite, conservant la
pidce du milien comme une sorte de petit salon.
Didier s'installa au second etage, ainsi que la
femume de chambre. Puis il se rendit chez sa cou-
sine ; et, aprés s'élre assuré que sa tante ne pou-
vait les enlendre, il Iui demanda : !

— Etes-vous toujours décidée & tout, TIsabelle ?

— Oui, répondil-ele, d'une voix fibyren-e.

- Eh bxep, j'ai la persuasion que Martial est
fci. Nous n'avons qu'un moyen de le livrer & la

juslice, I'attirer par ruse dans cetle maison, I

faut que vous lui écriviez... Et je me charge du
resle.
bl_ Dictez-moi la. lettre, répliqua-t-elle sans trem-

er.

— Une leltre ol vous allez.,, mentir... prenonea
lentement Didier. Vous hésitez ...

Isabelle avaif eu un mouvement de répulsion :
mais elle se raidil. >

— Non | A-t-il hésité, lui, quand 1 a {ué non
pauvre Fernand ? Dictez. . 3

Et Isabelle écrivil, sous la diclée de Didier, la
leltre suivante : i

.

« Martial,

« Les recherches que j'ai failes sourdement, en
« dehors de la justice, m'ont permis de découvrir

« volre cachetle. N'écoutant que mon dégir de
« vengeance, jlai quitté Paris pour vous faire ar-
« réler. Vous voyez que je suis cruellement fran-
« che ! Mais, au dernier moment, jhésite ; ef, si
« je me souviens du mal que vous avez fait, je
« me souviens aussi de la tendresse que vous

« montriez aulrefois pour Fernand. Le doule est |

« entré dans mon &me, depuis que volre ami Da-
« niel vous a si chaleureusement défendu devant
« mol ; une pensée bienfaisante a rempli tout &
wcoup mon espril... Si cette accusation Atait
« fausse ?... Si vous éliez innocent 7... Clest la seu-
« le chose qui pourrail adoucir ma douleur | Mais
« alors, pourquoi vous étre caché ? Pourquoi ne
u pas vous élre défendu hautement ?.., Commenl
« expliquer votre conduite 7... o

« Avant de vous liveer, jai résolu de vous en-
u tendre. Ma tante et mon cousin, qui ignorent
« mes intentions, m'ont accompagnée ici. Ils m'o.
« béissent sans discuter, tellement ils ont pitié de
« mes chagring. J'al choisi une maison ol je pour-

« rai vous voir, la nuit, sans que personne sache |

« que je vous ai recu. Je vous donne plus bas les
w indications nécessaires pour trouver celle mal-

« sonne, Celte nuil, & deux heures, les porles se-
ront onvertes, je prendrai mes disposiions pour

=

« que ma lante el Didier se couchenl avant mi-
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son,la chambre que j'occupe, sans l'aide de per- |
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o setle, inhebilée, Puis,

senu furieux ; un monsicur qui file sans se laisser
mair, en meltanl deux francs sur la lable pour un
winer gui valail cent sous | Ma femme et moi avons
- #eujours soupyonné que ¢a cachail quelque chose
 de louche., Bt ces fagons ne m'élonneraient plus,
#1l & voud volre diamant.,, Cest lui, mes bons mes-
- sfeurs, n'en doutez pas |

Daniel, souriant de l'accds de colére du vieux
marin, demanda : & ;
— Le reconnaliriez-vous, si je vous mellais en

| face de lui 7

~— Si je le reconnaltrais l... Un gredin qui an-
rait fait suspecter I'honorabilité de ma maison |
ar, enfin, si ¢'élail daulres que vous, on ne me
. groiraét pas sur parole, n'est-ce pas ?.., On s'ima-
#inerail que c'est moi qui l'ai volé, ce diamant|
~— Tu soupgonnes donc quelqu'un ? inlerrogea
Hartial avec anxiéld,

. — Je soupgonne.., beaucoup de gens, répondit Da-

se] aprés un silence. Allons nous mettre & l'affot...
Mous verrons bien, demain.

-

IX

SRIME OU SuUICDE ?

~ Quand minuit sonna, Daniel, Martial e} Bertrand,

| #lssimulés derrriére un repli de lerrain, exami-

- saienl silencieusemenl la maison ol Didier avail
desiallé 5a cousineg el sa tante. Ellg éluil située au
2ard d'un chemin : e, en fuce, s'élendail une prai-
o5 qui allait jusqu'd la falaise. C'est dans celle
. prairie que les trolg homanes avaient pu se cacher,
& gauche de la vilia s'élevail une aulre maison-
la campagne reprenait,
. Ipule nue, sans une maison pendant une centaine

'_ * g0 métres. A droile, un chemin transversal, puis
" s prairies ou des terrains incultes A vendre.

« Une vraie bicoque pour lenler un mauvais
remanqua Bertrand, |

& OUD,
" Vers minuit et domi, ils entendirent des pas pré-
0 epités sur la route ; el, quelques instanls aprés,

ane dizaine dhommes s'arrélaient devant la villa.

. Daniel, Marial et Bertrand, collés contre une sorte
0 dépanlement, formé naturellement par la  lerre,
' na laissan dépasser que lews yeux, suivirent
- sans difficulté les mancenvres des policiers, Ceux-
| ¢k commencérent par inspecter 1horizon ; ils vin-
© penl jusqu'nu bord de la prairie. Ei, A ce moment,
~ Daniel et Marlial reconnurent Didier. Bientol, it
* o'y eul plus un senl policier sur la route. Deux
 dlentre eux avaient ¢1é placés h l'entrée de la prai-
" ne méme o0 se dissimulaiens les trois amis, ot
" gétaient cachés au fond d'un de ces trons sl fré-
. guenls dans les plaimnes normandes qui bordent la

ﬁ autres aveient pénétné dans le jardinet de

Ja villa,

| 1s cahme le plua complet régnait. 11 était évident

gn'on guellail Martial Desmoches et que, s'1 éalt

| yenu Au pendez-vons, il edt éwé infailliblement ar-
oy

_--M'tv.-*.:.:.n. prononea Daniel & voix hnsse.

-.,j 1 N deus beurea, iy oot parmi lous ces hommes
B an brilssomm,t  preeque imporeeptible. Les deux
I gqut Madent dane 1o tron de da pradne se leverent

RO ptc et Eon -deux mnrmiura §
= Allention, ¢'est l’h_-ur;..
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Une demi-heure, puis une heure se passérent
sans le moindre incidend. Alors, deux hommes
sortirent du jardin de  villa el vinrent retrouver
ceux de la prawie. Ces deux hommes élaient Di-
dier el Marlin,

— Vous n'avez rien vu? demanda Vagent sux
deux aulres. . e

— Je l'avais bien préva! fit Indier oun fon
ealére. Dés le mumenl qu'on a laissé M. de Chan-
tauvert en liberté... Eil dire que toul était si biem
préparé | Nous le tenions cetle puit! =y

— Vous persistez donc & croire que ce M. de
Chantauvert est revena au Havre ? répliqua avea
humeur I'agent Martin. Cependant, il e peut
avoir quitlé Paris avamt ce matin, puisque vous
eles certain qu'il se frouvail encore hier au soir
4 la Celle-Saint-Cloud ; il n'a pu arriver que plus
tard, et son signalemnent est trop exactement dion-
né & la gare pour qu'on le laisse passer..,

— Malg vous ne vous doulez pas de la ruse, de
I'énergie, de la force de ce gaillard-ld ! s'écrin Di-
dier. I1 anra deviné qu'on le poursuivait.au Ha
vre, qu'on placerail des agents pour l'srréter i ia
gare, et il sera descendu lout bonnement A Ham
fleur qui est & six kilomeélres du Havre. Il sera an
rivé A& {emps pour prévenir son amb Et.. notre
coup est mangué | ¢

Malgré la gravité de la sitvation, Daniet failig
éclater de rire. Avee son caractére avenhirenx, il
¢ait ravi d'avoir si Den: joud toue ees gensdy,
car il dtait effectivermnent descendn & Harilew:. Lo
gent Martin reprit :

— Il faut cependant continuer Jolre Getion,

Et il allait retoumer vers la villa, quand gon
camanade Finel le rejoignia,

— Martin, ditil d’une voix by nous sommes
encore roulés par ces denx gredine U sont venus
icd celte nuil ef ils ont déja 14, ! !

— Je n’en sais rien ; mais des gens sont venns
ici § ¥l y & une échelle posée contre le mur de el6-
ture... Sontl-ils venus avant que mwous “arrivions
ici T Ou bien, mous ayant entendue, ont-ils fila par
la? Je lignore ; mais il y a, an pied de I'szhelle,
des iraces de pas... Suivez-moi, vous allez voin..

Manrtin, Finet ot Didier s'¢lancdrenl vers s villa.
A parlic de ce moment, Daniel of Martial eessd-
rent de comprendre exactément ce qui se passail,
Ils entendaient senlement des cris de colbre, des
exclamations de surprise.

— Messieurs, dit Bertrand, je orois que wvous
‘en gavez assez. M'est avis que voici le moment
de mettre une pelile distance entre nous et ces

gena-lh...

~- Manis cetle dchelle | g'écria Martial : quel-
qu'un seralt done venu w

~— Ami, répliqua Daniel, cela m'intrigue aubaot
que toi { mais partons | Nous n'avons probahle
ment plis une minute & perdre.

Pour s'éloigner, ils rampérent d'abord A lerrg ;
puis, quand ils pensérent quils élaient bien par
dus dans la nuit, ils se mirent & coure. -

4 On allons-nona * demanda Bertrand.

— Regognons towt simpiunent Harfleor, poo-
posa Daniel § les journaux nous apprendeant ten
quelque chose anjourd’hal ; nous dicidogons alors

co que nonE dedons faire, La police ne s'imaginem
pas que nougsnyons eu laudace de pester mwgef
prés 7 nons serohs done en sireté pour atlondre

les nunvelles,

Bertrund,  qui  connaseait admirablement W













B==5

I RS e ST b e .

= »:‘—tﬁ-‘ﬁ_

:

~ temnps en tesnps, deux grosses larmes se formaient
~ enjament au coin de ses yeux et coulsient dans
silions rougis, qui tranchaient comme deux
s gur la blancheur de son visage. Adrienye
it vite ces larmes, puis reprenail sa pose

at dévoude. Landinuis vit d'un ceil pres-

i

:

E

~ que satisfait ce groupe désolé. El, monlranl un

nal froissé qui gisail av pieddﬂsdenxfamma.
ongs d'on ton bourrs © o
— Voia votre Daniel | o

~ — Mon pére.., balbutia lajmne fille.

— Asses | Pas un mot d'excuse | J'aurais peut-
“gtre de I'indulgence pour vous, si vous n'aviez ser-
wi de complice & ce drole | Sans vous, mademol-
~zalle, sans volre folle imprudence, Daniel et été
 mréld, et il n'aurait pu coammelire ce nouveal
womp, avec son digne socolyle Mastial. Voyez quel
sosndale

Al

sompromise, ma fille 1 La justice saura bientdt

\_._'ialeputvounavuemmtouteed Vous serez
sppelée A

déposer en cour d'assises.., Vous 6les
; je ne vous marierai plus que diffici-

.Mhelme eut uam mouvement d impatienoa ; mais
won pére, dune voix jrritée, continuait :

. — Heureusement, jo vous ai trouvé un mari qui
- gura l'indulgence de vous pardonner ces légeretés.

— Je ne demande l'indulgence de personne, mon
~ phre ! 8’6crin Adrienne en relevani lu (6te.

— '!‘m-l.oi | J'entends élre obéi | Or, j'ai arratés,
d'une facon irrévocable, el depuis longtemps
que tu serass la femme de Calliste Rulfec. 11
id. dés derpain, le faire sa cour ; je suis

X pour {a proléger comme je le voudrais,

1e t { un marj.
Et comme Adrienne jelaﬂ sur son pére un re-
'ld de doulenr et d'indignalion :

= Mass, mom enfant les meillours mariages
pont les mariages de convenances | Ta mére ne

m'aimait pas, et je I'al renduve parfailement heu-
_ Weuse. Calliste est sérieux, travailleur, bon ; il
* Taime depuis longtemps ; jc Iyf al donné ma mai.
pon en le faisant mon associé ; il est bien naturel
.Ila je lui donne ma fille |

Adrlenne comgridl qu'il fallait user de ruse,

— Eh bien, mon pére, dilelle d'un ton eoumis,
- Bous pu‘lmm plus tard de ce mariage ; mais je
W8 saurais. y songer en ce moment.,

Vaincu par la souinission soudaine de sa fille
‘b par une raison avsel juste, M. Lurdinois n'osa
pme insister. Et il alla, tout fier, raconter a Calliste

: si su fllle n'avail pas montré d'enthousiasme
ﬂ pensée d'un tel maringe, elle n'en svail paru
sullement choquee. Calliste, heureusement tzmprla
‘f yemercia aves une réelle dmolion et le pria de

 pe pas pousser les choses plus ioln, jusqu'y nouvel

s;;

- — Soyons pmdml.s. mongienr Lardinois. Ne

‘arusquons kien.

Depuis ce moment, Adrienne at Mme Lardinois

‘0o s'étadent plus quittées. Et ce jourddy, et le len- .

, Bemain, poslées & leur fentire, cllos guettaient
. Tamrivée du facteur ; Mme Lardinols deseendail
m au-devant de Iui et se faisall remettre di-
t ses lettres. 1) n'en vint sucune de Da-

'dd. Elles alltrent aussi au burean de poste, de-
dar, an guichel de 1o poste restanle, g'il n'v
mmnmmmiﬂmasa, L. Il o'y avail

Ly +

~revues ; el tountes les deux,

~ Lardinois, dont la douleur fmirnnit'l I'hébétement,
 swali une paleur de cire ; elle ne bougeait pas. De

rien. Le soir, elles go couchérent de banne heune
pour &tre levées le lendemain avant la pnemibm
distribution des lelires ef recommencer leur sur
veillance,

Vers minuit, Adrienne était & demi momne
déja, plusieurs fois, elle s'élait réveillée en sursaul.
Tout & coup, elle se redressa :

— Je ne réve pas, murmura-t-elle. 7 :

Elle avail entendu un bruit de verre. nring. Ele
alla & sa fenétre et vil qu'un carreau étail troud,
commie par une balle. Avec sa veijlleuse, elle cher-
cha au pied de la fenétre et a.petf;tu un ca.illou. "

— C'est Daniel, je devine !

Copendant, elle n'ouvrit sa renetve quavec des
précautions infinies, et elle regarda. Daniel élail
bien au-dessous d‘el.le pour étre reconnu, i g'étail
placé prés d'un bec de gaz. Ele écrivit sur un bom
de papier : « Pére est absent, Monte sans rien’ de

~ mander, je vais t'ouvrir. » Elle roula le papier sut

!e_ca.illouc_u le langa aux pieds de Daniel. Quelques
minules. aprés, Daniel élail assis enlre sa mémc
et Adrienne, comme la pramiére fois on il les avail
riant el pleurant tour
& tour, lecmm%&entdalemmma Il ne e
avait pas encore raconlé ce qui s'élail passdé &
Sainte-Adresse ;-il avait dit seulement : 3

— Pas unmotdevmdmatoutoequewusav
pu lire | ' g

Et tela avait suffl pour leur enlavor toutes leurs |
inquiétudes, Elles revoyaient Daniel : leurs souf- |
frances étaient passées. Copendant, &prbq un bon |
quart d’heure donué aux effusions. Daniel e'écris i
gaiement :

— Mainlenant, aux affaires sériouses 1 Je vnia | o
vous expliquer de quelles abominables maohi.na .1'1
tions nous sommes viclimes, El, franchament, i3
ne peul en vonloir & Ja police s elle se {rnmp(‘ 3
ces bandifs dépassent lout ee qu'on saurail Ama- 9
giner comme audace af comme habilelé,

Il raconla alors toul ce qu'il avait nprlria Ley
deux femmes 'écoutaient avee stupéfaciion, Lors: |
qu'il eul terminé, Adrienne eul uvn terrible mou |
vement de coléne &

— Clest ce misérable Calliste que mon phre.,,

Oh | mon D |

La voix sufioquée d'indignation, elle raconin I
gon Lour ce qui 8'dlait pased A Pans depuis 1o dé.
part deDanicl. Mme Lardinoia disail de tamps en I
temps une parole ponr eonfirmer son réeit ; mals
ella #lait brigée, Par moments, ollo serrajt son fils
contre elle avee des explosions de tendresse, T?t alle |
murmmangi ¢ 'n,

— Mol, vois-tn, jo serais deverwe folle, an mi-
llen de toul cela ; je n'turdia pas su e défendre
j'crn‘nic I'énergie d'Adrienne; son :nng-hvid""‘\m y
le dangér.. i

~ Tu e brave comme un gentilhomme | d.it Da
niel, se jelant aux genoux d'Adrianne.

— Je t'aime, répondil-elle simplement

Daniel se releva b w0 mit A marcher dang 1o
chambre, N réféchissait & ce qu'il venall d'enfen:
dre et se froltat log mains, d'un air enchonté

= Nous n'avons phis, dit-H, quun senl point 8
&a\alreir. Tout & I'heure, dana mon réeit, i'ai omis §
un détail qui a ‘une importance copilile, ‘ef non! ‘
allons voir i, sur ce pmnl comme gur les aitees, j'
prossend] 1o véritd, — Na chbre Adrienne, e va)
envoyéd, peu de tampa gprés mon arrivée an Bed.
ail, une bague omde din diamant noir. Voudrais
"tu me monker oetla bam

#
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4 Cafista répondit ;- '
- == dusqu'ici, wnt marche admirablement. Mon

Qlara & travers une fenétre du cabinet do toiette.
Lz allait el venall, lrés agitée, s'arrélant par mo-

~ ‘monts, prefant Poreille. 1 elinsiolia aussi commo-
~ démeni qu'il le pul, un pied sur l'armaiure de fer

ge la nolonds, l'aulre sur lentablement, se cour-

. bant jusquian ras de la fenélre.

— ST elle le regoil ici, je n'anrai méme pas la

~ peine de pénélrer dans Uholel ; je ne serei eépans

d'eux gue par une vitre... Bt jimagine qu'ils se di-
intéressanlea.

X1

ARRESTATION INTEMPESTIVE

_ Quelques instants g'élaient & peine écounlés que
Daniel vit s’ouvrir le rideau de perles qui séparait
i chambre de Clara de son cabinet de toilette. Il
murinura : ; _

- Mon joli petil rideau de perles qu'elle ne me
permicllail pas de franchir l.. El clesl ici quelle
recoil ce Calliste ... Serail-ce loul bonnement un
merdez-vous d'amour ? :

Calliste s'avangaif, I'air un peu &tonnd,

* — Que se passe-I-il donc ¥ fildl en salrani Clare

Daniel avait enlendu, . >
i — Ah | pourvu qu'ils ne s'en ailleny pas d'icl)
aurmura-t-il, ' .

- Mais les rremidres paroles de (lara le rassu-
dérent. '

— Je vous recois jei, dit-elle, parce que, ici, {1 est
absolument impossible que qui que ce soil nous en-
tende. Dans ma chaumbre, je crains toujours que
quelque domestique ne vienne éceunler a la porte.
Jei, nong sommes entourés de murs., El, si un do-
mestique essayail d'éemrter & 1 porte de ma cham-

‘bra, it n'entendrail pas. Enloutre, M. Lardinois ar- .

rpivera sans doule pendant que vous serez chez
muoi ¢ el du salon, on distingue le broit.qu'en peut
faire dans ma chambre... -

" e Oue de précantions | a'éorin Calliste,

— On no samail élre trop prdent, répliqua la
Jeunc fermme, d'une voix irds calme.
D e Calligle élait entré, elle ‘avait réusal &
dominer fon ngitation : elle avait besoin &atre
‘Mroide pour mener cet homme on ¢lle vonlait,

— Il &'agil done do quelque chose de trés grave 1

~{Ouf ~ M. de Boupttvisiie noms trahil. Mals

' nous puarierons de 1 plus tard. Parlons d'abord

de vous. J'ai fail, n'esi-ce pos, lont ee que vous

- O,

— Vong tlea d'abord devenu ['essocié de M. Lar-
dinois, grice & moi..

— Grace & vous, je suis trop heurcux de le re-
m&urﬁ. " y'

— Il vous imposera blenidt pour mari & sa flle...

‘Duxielm: ;
— Canaille, va'| Aves guolle joie je %o dlunasque.

3 '

mariage n'esl certes pas alt ;| mais..,

- | 8l a¢ fera | interrompit Clapa dun ton

 met I 5o fern.. si jo veux! Car vous dtes trop

pour me pas admetlre que loutes 008

AL

_—

ey ey s

- songent qu'a eux ; les vrais, les grands égoistas,

; c'éluil & prévoir ;@ je vous l'avals déja dil,

© eleds.
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choses dépendent de moi... Je ne dis pas cela pous
vous blesser, monsieur Rudlec ; mais, comme j
vais yous demander... 0 =0T

Elle s'arréla, fascinant Calliste de ton regard, |
puis coniinua plus bas : A e

— Conune je vais vous demander de commettre
un crime, dont seule je profilerai, il faut bien que
j'insiste sur les avanlages que vous aves & me
servir fidélement. o e
_— El si je refusais, eonclut tranquillement Cal
liste, vous me lacheriez... J'aime volre franchise,
mademoiselle ; avec vous, on cait toul dée suite A
quoi s'en tenir. Mais le préambule élait inutile,
aprés’ ce que nous avons fait ensemble, il fay-
drail que nous fussions fous, pour ne pas marcher
désormais absolumenl unis ; et je ne comprends
pas que M. de Bourgvieux... : . o

— Didier esl en train de faire une sotiise, pro.
nonga Clara en s‘animant un peu. A nous de la
reparer ! 11 a 1'égoisme élroit dee gens qui me

|
oomme vous el moi, sonl ceux qui compreninent
qu'a colé de leurs intérots, il yqa d‘au-p!rres Lﬁnté-;' 3
réls, et qu'il fant ménager ceux-ci pour mieux ser. -
vir les siens. Didier, croyant qu'il n’a plus oesoin
(.ic nous, ne demamde qu'a nous mellre de coté el &
jouar égoislement. de ce que nous avons gagnd
pour . Il m'a annoncéd, aujourdhui méma, son |
intention d'épouser ltubolle, P g .
— Dés je moment qui I'a sauvée & Sainte.
Adresse, pranongs  philosophiquement  Calliste,

— Eh bien, 8i vous voulez Adrienue, moi je
veux Didier! Entre fm el mai, ii ya cetle femme.
que jé hais depiie tand d'anndes | S

— Supprions l'obstacle, prononge eyn nemend
Ealliste. — Mais, d'abord, qu'ayez-yous rgundu- e
Didier ¥ i

~ Je l'ai approuvé. ' 3

Calliste s'inclina respeotuousement, ]

— Triés bien jous, mademoiselle. Vous ne luf
avez adressé ancun reproche 2 :

— Aucui, Je i ai meéne promig de lui rehdng
80s lolires... des leltres avee lesquellps jeo pourpai
le perdre guand ccla me plaira,,, by

— [, naturellenent, vous ne tiendrez pas votre
protgsse il

— Non j maiy, comme j'ai promis de loi rendpe
coa letlreer co solr, ce soir il-sern ich. Et jo_ne' b,
laigsaral repartic pour Ja Chiestuaye qte vers mi
nuwil n'y rentrara done s avantl deox  Heures
du maling en admettant meme qulil y refourne
cetle miuit.,.  Cependant, conune il sera fgudel, 2
fanl e'attondre & ce qu'il y. relourne, : i

Calliste, qui devinail toutes ey pensées de Clara,
eul un court frisson ; puis il pronouge tranguille
ment : . : i

- knsuite 7

- Voiel (roig clefs, La premidre ouvre la polite
porte de la grille silnée & droite; prée do mir de
clotiurg de ja Chesntiye :1a seeonde volis pormetten
dentrer dang la vilia, par la porte de derridve qud
donne gur 1o pelovse ;3 et laotroisitine pst csllo do
Pappartement o Tsabelle, “J'ai fait faire qoutes ces
elefs uulrafols, ot je duis cerlaine gu'on nln ehimgé
aucune gerrure, - - -1 i
Aprés mwe Iégere hasitation, Calliste prit ley trols

s

2

— On ‘dine & sept heures, continua la jeuse !

e e s kT
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 femme. De sept & neuf heures, il y a besucoup

a dix, un calme complel régne dans loute la villa :
 pes dames restent av salon ; les domesliques ba-
3 aandanlsms la cuisire. Ce sera le moment de vous
~ cacher. “Yous vous trouverez tout de suile devant
. Dlescalier de service, od pas un domestique ne
~ passe & celie heure; vous monterez au preimier;
. vous arriverez & un petit palier ; avec la troisiéme
~ gle, vous ouvrirez la porte qui sera en lace de
~ yous. Cetle porte donne dans le cabinel de toi-
. lefte d'lsabelle, grande piéce avec placards; ca-
. ghez-vous dans celui qui est & droite, il esl vide
. Isabelle ne s'en sert pas, vous ne courez donc pas
| le danger qulelle l'ouvre. Je me suis encore assu-
rée, tout dernisrement, de cee délails, en caunsant
avee Didier. A dix heures, vous entendrez des
4 bruits de pas de tous colés, Clest I'heure fixée par
4 Mme Carteret pour le coucher ; on I'observe comme
" au couvent Isabelle conduit sa tante chez elle;
.~ ot, & dix heures el demie, elle-méme et couchée.
A onze heures, on me voit plus une lumiére, ni
. chez les mailres ni chez les domestiques, exceptd
 dans }a chambre de Didier... Dudier étant chez mol
. e soir, vous n'murez donc & craindre aucune sur-
- veillance.
1 e tendit alorz A Calliste un poignard & lame
- large et courte.
- — Un seul coup, bien frappé !
I\ se passa la main sur les yeux et balbutia : |
= Ne croyéz-vous pas que loul aulre moyen...
- e poison 7.,
. — Le potson esl I'arme des 1aches ! Si vous hési-
- {ez.., mellone que je n'ai rien dit ; j'accomplirai
- mol-nidme ma besogne... KL vous, poursuivez votre
 bul & votre guise | Vous ferez bien & vous seul 1a
tomnquéte de Mue Lardinois ; vos amours sont si
— [l ! ne vous emportez donc pas, mademoi-
le,je n'ai pas dit que je refusais, Je discutais
®lmplement sur le moyen. Prenons don¢ le pois
: E‘(;’glmm: :
1 ;'l"'tninels. de coux gui tuent dans un but déler-
ming, reprit Clura d'un ton farouche. La balle
‘'un pevolver se relrouve, on calcwle son calibre,
L Méme si elle a 6té aplalie; on recherche l'armn-
Lrher qui peut dire & qui il a vendu Faime. Le poi-
‘ton laisse des traces irep nettes; on recherche
?l}anmlf.'iml gni 1'a vendn... Le poignurd zeul
e lajsse dlaulre trace que la blessure.. Ne trem-
Blez pas | La monl d'Isabe'le nous livie & jumuis
Didicr ; sa fortune ¢'élévera un jour & douze mil-
lions 3 la mienne wpros la mort de M. Lardinois,
& {rois o quolre ; vous an aurez au moins autant
¢ yotre mariage avec Adrienne. Nous serons
tiches, unis, puissants L.,
" Rlle 1ol tendit une peconde fols le poignard, el
il o prit d'un geste brusque. T était maintenant
Blen décidé au erlme.
~ Faltes le coup vers minuit, Dans cetle pre-
Witre heure de gommeil, pemonne ne vous enlens
It Puils, fayer par ke méme cheming refermez
Dutes s portes. BL venez ici ! Je velllerai toute
Nt vinss nianrez qith poutser un léger el song
danptee de ma chambre, jo veux savoir ce gqne
RO e St el ovoir fe toaps deorétlcchir avont
e e criie soll conpu

dallées of wnues de domestiques ; mais de neuf

. — Lo poignard seul est bien Varme des vrais

conversation. Il pronongait de femps en temps 1
— Et penser que moi, Daniel de Chantauverd,
Jai élé amoureux fou de cette cogquine !
Le timbre de l'entrée relentit en ce momant.

— Voici M. Lardinois, & Cla.raf Monsieur Call
liste, vous allez descendre derrigre moi, el je vons
ferai sortir lorsqu'il sera déja dans le salon. Vous
vous rappelez bien tout ce que je vous ai dit?

— Tout :

— Je puis compter sur vons 7

— Je vous porierai ma réponse celte nuit

— Ah! vous &les un homme, vous ! Guel mad
beur que je ne vous aie pas connu plos 1ot |

— Que de belles aclions nons aurions pu mand
gancer | fit cyniquemnent Calliste. Nous réparerons
ke temps perdu.

Avec une galanterie gauche, il écarta le rideaw
de perles, Clara disparud, et il la suivil

Daniel éait encore sur I'armature de la rotonde,
tellament stupéfail qu'tl ne songeail pas & partir.
La perversité ei compiéte de cel homme el de cetia
femme l'anéantissait. Il murmurait : :

— Mais c'est monsirueux |

Il ne pouvail croire que la méchanceld humaing
atleignit & un tel pomt, =

— Kt ces deux bandits aimeni L.. Elle, elle ai
me Didier ; el lui, ledrdle... Oh | ma chére Adrien-
ne, c'est & ce misérabie que ton pére aurail donnd
ta main, si tu avais voulu y consentir 1., EL mon
beau-pére, il aime, i aussi ! c'est par amour qu'il
s'abaisse 4 touses ces vilenies,.. Comment l'amour,
qui produit de si grandes choses, peul-il en fairg
commeltre de si basses ... Mais, sapristi, nous ne
sommes pas ici pour philosopher

11 quilla sa position et regagna sivement le toil
de l'écurie. 11 descendit & lerre, ruleva le col de

_son manleau el sortil sans incident de la maison.
“Bertrand, pacé a l'angle du boulevard, I'attendait -

avee impalience ; dés qu'il le vity il eourut vers lud
en faisant de grunds gesles,

-~ Je I'ai encore reconnu, monsieur Daniel : il
gal bien entré dans la maison... ¥} vienl d'en res-
sortir.,. En courant, nous pourrions peud-Gire le

raltraper. <

— Pas besoin, dit Daniel, en seo dirigeanl wvers
ga voiture. ;
1l y poussa Bertrand, y monta lui-méme. Mdis,
an moment ol il meltait la téte & la portidgre pour
ordonner de courir & la gare Saint-Uozare, il aper
gul un honune qui braquait sur lai un revolver. Il
se relournn vivemant, voulant sortir par I'anlre
‘poruiére, et se lrouva en face d'nn second revolver.

— Pineéd | murmura-t-il ave’s désolatiorn

TLes hommes -armés de revolvers disaient en
meme lemps o

— Pas de rébellion, n'est-ce pes ¥ Vous voyex
que ce serail inutile !

Bertrand  lanca quelques jurons menagants §
mnis Daniel ol ordonna de se taire. I distinguai
deux agents pnstés A la Wte du cheval et un sulre
gui montait sue le sidge auprés don cocher. Toule
rhbollion etnit en effel inntile. On fit-alors descen
divec Tertrand, ol on W pomduigil dans ne adlre
vk, on il ot gardd par deax agents, aniel
i er edenre d olre eolme 7 el lui-intme ne dit
pus uhe puiale. 11 rélléchisaait & sa situation el
wve sull eoptil sl wobide, sougesil déjd A en urer
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guelgues inquiétudes. Bt personne me vons a
=0 . =
»- Je ne crois poind

‘& Vous n'avez entendu aucun bruit suspect ?
= Aucun. Pas méme celui de volre voiture.

= C'est que j'ai laissd, & une cenlaine de métres
j pare, le fiacre que j'avais pris & la gare de Ver-
illes : je ne voulais éveiller personne. — Ainsi
pinc, le pdan de Clara élait de faire assassiner ma
msine en mon sbsence 7 Eb elle s'imaginail que,
» lendemain...
-T-Elleprebsnduudlendenett:nesdevous des
Iettres... trés dangc.wases pour vous... Vous voyez
je suis franc jusqu'au boutl.

y eul zn moment de silence. Didier réfléchis-

- = Ma foi, tant pis | dit-il. Aux grands mauzx, les
remédes | Ma chére Clara, vous l'aurez
w Monsieur Callisle Ruffec, vous compre-
@em, n'est-ce pas, la stupide folie de volre lentative
oe soir 7
~ Trop lard, hélas |
_'—Dumohu.ellome\loehaobon qu'elle
pcrmetdedémumrlesvrmespemdeoeuo
. Assez longtemps j'ai supporté sa domina-

M un homme fait ce que j'a1 fail, marche sour-
dement mais sarement au but qu'il ambitionne, au
. mépris de lout, des lois, de I'honneur, de la fa-
| mille, traitant les homvnes et les femmes avec lo
- @édain d'un étre supérieun, servant A charun la
‘ﬂmédh qui lui convient, Lrummm tous ceux gqui
~ Tentourent et ne déairant- qu'une chose : l'argent
la jouis sance qu'il donne ! cel homme a toujours
s0in dun complice ; et c'est sa faiblesse, parce
2 lo complice estime toujours trop cher ses ser-
g.. Ce complice agit, lorsque lui pe peunt lo
' faire : chhargadeobmgnmqnimpnxnc&
: Hﬂut 80T MINL.,
— Exécutenr des passes muvres | prononga Cak
~ Mste en ricanant
— J'ai I'habitnde d'appeler les choses par leur
‘ ropliqua tranguillement Didier, du  moins
je parle [rapnchement ; el, en ce moment,
" jo vous dévoile le secret de ma vie
& — Je le connaissais.
— Pas exaclement ; j'al besoin que vous sachiex
o l’mqu:}oam:mmmp&n. désorinals, oo
1

@era vous | 3
' '__.. — Ne !'ni-je pas 816 7
A --(hmpmne:«wi bien : vous seul |
~— Et Clara ?

P — Clara 'a 466 longtemps ; ello ne vous a pas
. grompé en vous disant quelle possidait des lettres
. @ moi... Une imprudence de jomesge... Dana une
Mwm terrible, efle me sanva Elle se lnissa
gocuser d'une chose commise par mok.. Et j'éus la
@ottise de la ranercier, aprés avoir eu la soltise
grande encore de lui demander ce service..,
- woulais Vempacher de er au dernier mo-
ment, quand ma lante la chassa d'icl ; et |'espéraia
ol Nprandre mes lettres Jo lendemam...
= Et elle ws a loujours.
-_-E!enmsenlaimmmmlaﬂhhkhl

: # faut en finir | Ecoutezamoi bien, Caliste 1,

= Le Diament woir &

~— Je vons offre plus que cela : une allianos d&f-
mitive. L'existence de cette femme n'est pas un
danger seulemment pour To. Jous BDe pouvez
oomptersuraﬂoquesiwusluinbém or, meot
prévenn, je prendradl si bien mes précalmnns que
vous vous trouverez dans I'impossibiliié d'exécuter
ses ordres.. Et elle vous abandonnera<Des lops,
plus de mariage avee Adrienne Lardinois...plus de
magnifique fortune en espérance | Toul ce que vous
aver fait ne vous aura servi 4 rien. Vons voyez
que (lara est sussi dangereuse pour vous que pour
moi. Dans un de ces moments de folie, d'énerve.
menl, si commun ¢hez toutes les femmes, méme
chez les plus fortes, elle peut laisser échapper une
phirase, un mol, gui nous perdraient, vous comnme.
maoi |

— La gredine | pmmng-.a Calliste. Vous avez
migon, monsicur de Nourgvieux, — Bf le million
fail parlie des conventions, bien stirement ?

— Je vous le paxerai sprés mon mariage avee
ma cousine.

— Pauvre Clara | dit philosophiquement Calliste
Flle m'intéressait. Atns! done, Il est bien décidé
que...

— 11 est bien décidé que, par tous les moyens,
je m'opposerai au meurtre absurde, inutile désor
mais, de ma ocousine... Clara a cependant résolu
sa morl... El, comme je ne puis la dénoncer a la
justice... o

— Ce serait sm moins imprudent |

— J¥'ai pésoli, moi, de mellre Clara dans I'im-
poagibilité de faire sccomplir ses projets, sart par
vous, soit par un autre, u.m:[ud ella pr(n wetlrail
sans doute le méme salaire.

~— Mais... M. Lardinois ?

— M. Lardinois est un grand sot, & qui nous
choisirons une autre maltresse, lorsque Clara anrd
rendi sa belle &ume au diable. 11 a pris Phubitude
du libertinage : nons 'y dirigerons l.muuum. e
nous sehons ainel ses maltres. Nous n'avons plas
rien & craindre de Danial de Chautauvert @ noue
I'avona brrémbdiablement compromis. Liavenir osl
& nous. ~— Clara doit vous attendre cette nuit ¢

— Ja lni ai promis de hi faire connalire lo ré
sullal avant |e m.nl.in.

— Bien. Tous ses domeztiques serord conchés,
elle viendra ouvrir elle-mitme, elle vous conduire
dans sa chambre, ditesdul que le coup esl fall,
elle a'nbmwkwm 4 sa jowe... Frappez-la alors |

— El vons ?

~ Je vous accompagne.

— N'esd-il pas trop tard T

— Non. Les nuits sont si lorgues | Et, chez Clara,
les domestiques ne se 1Aent pas avant sept Heu-

res el demie, Dans une heure noug serons 4 Vel-
mﬂm ms tronverons factlement une voilure
Nons arriverons ches Clara entre quatre <1 ang
heirey du matin ; une fole le eoup fait, nons ou-
YTirona son eunm-tort. nous - volerons,., i, §1
fautl voler de Vargent, desx bijoux, pour & -iguar
foute Wée de vengance, el pour que dannin )a
police s'imagine que (are & succombe,J omme
tant da ses parellles, victune d'un tueur do flles.
On bilire des romans, on accusera Pindivida, -
jours restd inconnu, qui a assassiné Muric Agué
tanl... Si la police n'avaul pas arrélé oo soir ndune
Dwded de Chavlamvert, nous aumons efludsd lea
moyens de faire adoore peser les soupoone sur bui !
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ouleversé, tomba sur un fautenil. H avait bien
. moe pature d'assassin qui ne saii se ballre que
' satre une viclime sans défense. Didier, au con-
| traire, doué, malgré son dme perverse, d'un veéri-
811 table courage, .ourul & la fenétre, souleva le: ri-
- deau et apercui Martial ef Daniel, sauilant de voi-
| ture, en méme-temps que le chef de la Saretd. Il
1| e relourna tre_quillement vers Calliste :
il — Voila le nésultal de volre suttise, monsiepr :
| [i] 7owa nous avez perdus...
— La police 7 bégaya Cslliste.

smérement Didier.

— Mais fuyons | ‘
] — Il esl bien tempa de fuir | C'élait tout & 1'heu-
4 s qu'il fallait partir, au lieu de me chercher une

I' - guerelle ridicule.., Ah | se voir perdu pour cing
minutes de refard |

g1 :'_.:'_ On [raprait violemment a la porte de la rue.

. Hlll  — Nous n'avons qu'une chance de salut, dit
" W sors Didier. Suivez-moi ; mais rendez-moi mon
[ Y sevolver : s'il fallait tirer, vous trembleriez.
“(Wl1]  On ébranlait encore la porie. Les assassing dis-
"1 || ‘“mguérent ces mois :

1l — Au nom de la loi |

- Wl pidier se dirigeait d4jh vers le cabinet de tol-
?-l ~ isile de Clara. Il en ouvril la fendtre.
88— Nous pouvons fuir par la cour de I'autre mai-
o

ﬂl-ﬁ Bn 0e moment, réveillds par le bruil que fai-
4 1 Z sfent les policiers, les domestiques de Clara se
N1L1 lewaient et accouraient.

81" Daniel demanda alors au ohel de la Streté la -

yrmiseion de surveiller la sortie de la rue Bré-
montier

~ Allez | Et que deux hommes vous suiven.
! Daniel expliqua rapidement aux deux agenis la
' | dsposition de la eour et de la maison ; puis il
W wana violemmeni & la porte de la rue Brémon-
Ul . Le concierge, réveillé en sursaul, ouvrit toud
WN i euite ; el Daniel et les agents pénétrérent dans
W mlige de la maison, & la minule méme ol Didier
" mattait le pled sur 1s rotonde de la salle & manger.

. fsmme Daniel avail refermé trés doucement la
|}5 gorte de la rue, Didier ignorait que, de ce cOté
§ ' @mme oe l'antre, la route luf élait barrée, FL il
A f @scendait tranguillement, donnant des indica-
Y Yens A Calliste pour poser les pieds. Ils étaient
' arrivés am loit de 1'4enrie, of, dans une seconde;
dlalent se jeter sux-mémes entre les maing de la

Mais le concierge de 1a maigon, n'entendant an-
sun nom de locataire, a'4lait levé et s'aventurait
“ 3 lenirée de la cour, une lumidre & la main. Da-
aiel et los agents furent éclairés soudain. Didier,
seng hésitation, tendil le bras, et trois) détona-
Sons retentirent. Heureusement, Daniel avait im-
médiatement souff}¢ Ia lumidre du conclerge ot
Tétail rejets dand lallée ; les aogents lavaient
mnitd, Les balles n'alteignirent personne, Profl-
ant de l'obsourit, Daniel, entralnant les agents,
- y8langa vers 1'6curie, gravit une échelle qui me.
1 malt sur de loil et cria :

. — Rengdez-vous, mongieur de Bourgvieux : vous
~#es h notre merci |

| BEn disarl ces paroles, il avail dépassé le lait |
 mals aussitot, il se rabaissa. Didier de nouvean

~avalt tendu le bras ; il lAcha sea tirois demlers
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coups, crovani Daniel et les policters devant lud
Ses balles se perdirent comme les premnitres.

— Six coups ! §écria joywusemenl Daniel Fi
vous voild désarmé, vous ne ferez plus de mal &
personne. I :

Bt il s’élanga sur le toil. Insenclivement, Bi-
dier recula vers la fenéire du cabinei de loiletta,
Quand il y arriva, eile s'éclaira subitemenl. Ei
gleux hgwainsmt:jmbéx ;en méme temps sur les

pau e er Mariial ot celle du chal
do la Sarets, e

— DBandit | g'écria Martia}

Daniel, au méme instant, mettait la main an
collel de Calliste, qu'il avail découvert A 'angla
des deux murs, blotti tout tremblant, effsré.

— Pincés, mes bons amis ! cria-t-il avee une
joie exubérante. Vous aviez bien joud : maie vouns
avez fout de méme perdu la pariie.

Didier eut une minute d'secablement. 11 se laissa
enlever et ramener dans le cabinel de toilalte sans
rien ressentir. Il &ail complélement vainen 3 1
songeait seulement que les policiers lui iuraient
rendu service em lui cassant la {&le. Lorsquion le
conduisit dans la chembre, il eontampia, d'un
il morne, le eadavre de Clara, Calliste, au con-
traire, n'eut pas le courage de voir sa viclime %
il détourna la 16te el, les yeux & terre, se mit &
pleurer héiement.

— Vous étes bien, vous, Didier de Bourgvienx,
et vous, Calliste Rulfec ? inlerrogea le chief de la
Sareté.

Calliste répondit par un signe do téte, Didier ae
broncha pas. '

— Ei la femme qui est l, mori. as bien Ia
nemmébe Clara de Cpessenville, ancienne famme
de chambre de Mme Cartorel §

Calliste répondit de méme. Didier eul un Jong
tressailleinent.

Quelie humiliation | A

— Kt cetle femme vient d'ére assassinés par
vous deux 1

Aucun d'eux ne répondit.

— Vous chercheriez en vain A éablir i sys
téme de défense, poursulvit le mugisiral & non
senlement nous vous avons surpris en |lugrant
délil, mais nous savons toul ce (ue vous avex
fait ce soir, el comment et pourquei vons avez
extculd ce crime, Volre lante, monsivur de Bourg.
vieux, a surpris, eefle null, votre entreticn avee
volre complice, Elle connalt foule votpe condiite,
el c'esl elle-méme qui vous a dénonré & miol, mal-
gré 1'horrible douleur qu'elle en éprapvail

Didier avait écouté avee un calme linpertirba.
ble les paroles du magistrat, Upe seule penade le
dominait : w Je sme perdu... Je auis perdun.., » N
connaissait aseez ga tante pour elre cerlaiy gn'alle
ne lui pardonnerait jomals, qu'elle n'aursit méme
aucnne pitié pour lui, qu'elle 'abandonnerail bru-
talement & la justice,

Il était pendu... Célait 1a prison, puls la word
pentiéire, la mort. hidense sur 'Sehafiud, © oy loud
au moins le bugne, une vie abominable. Oh | cela
non | :

Toul & coup, avec une énergie dont on =0 l'au-
rait ras cru capable, il se dégagea das ngenls qud
le tenaienl, arracha son revolver & l'un d'eux,
¢l se tira une balle dans le ecur. : -

1l tomba auprés du corps de Clara, sans avaiy
pronencé une parole.
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& Le Tﬁamant noir

—

Au milien de la slupéfaction générale, Calliste
sul un ricanement sinistre ; il pensait :

— Limbécile ! T se tue.. Il me leisse la papt
belle pour me délendre... Nous tacherons de nous
an tirer & bon cpmple.

Martial a'élail précipité sur le corps de Didier.

— Misdérable | Avoue, au moins, avanl de mou-
rir, que lu es l'assassin de mon frére |- Ay

Didier enlr'ouvril les yeux, et son visage eul,
gilelques secondes, ung expression de cruel dé-
dain. Pnis ses yeux se fermerent, son visage pre-
oail déja la rigidité cadavérique.

1. 6lait mort, emportant son secret.

Daniel releva Martial en lui disani :

— Ne crains rien : ton innocence éclalera quand
méme. Ce dréle cennall la vérité ; il sera bien for-
eé de la dire. o

D'un gesle 1l désignait Calliste, qui eut wm
mouvement da recul, comme si Daniel I'avail me-
nace, : :

— Llieure esi venue de tout dire, continwa Da-
niel ; et ici méme nous devons trouver la preuve
matérielle de ton innocénce.

Et se tournant vers le chef de Sdreté :

— Me permetlez-vous, monsieur, d'accomplir o8
qué nous avens projelé avant d'arriver dana cetle
maison 7

— TFaites, répondit }e magistrat ; et jo eersi
rop heureux de vous aider A établir I'naoocence
de Martial Desroches. Parlez |

~— Messieurs, dit Danjel (rés lentement, wne
senle preuve sérieuse existail contre mon ami Mar
© ual Desroches : ce diamant lrouvé dans la bles-
sure de son [rere..

Marlial se cacha le visage en pleurank :

— Op, vous savez, conlinua Daniel, que lers-
que MM, Martin el Tinel, ici présents, oni arrétd
mon ami, 118 ont constaté que le chaton de sa be-
gue étail vide.

~ C'est vral, oirant les deux agents,

. On en conelul, ndturellement, que lo dlamant
Ineruatd dang le visage de Fernand Desroches élait
celui de son frére, La prenve de la culpabilité de
Mertinl était done ou.. semblait don¢ absolue.
O, 1o, je vais vous prouver que ce n'édlait pes
e méme diamant,.”

Salliste chancela sur 328 jumbes.

— Ab | ah | mon mallre, Ini cria Danlel, vous
ne vons atlendlez pas A voir vos mendes décou.
verles 1... Ayez donc un peu plus de fenue, sacre-
Llew | Sachez supportez votre défaite | — Je pour-
AUl o récit, — 11y a frols ans environ, ayant
Lrouvé deux jolis diamants noirs, je les fla moner
A fdenx bagies semhlables, e f'envoyal l'une &
pion mnd Martial Desroohes, of Vautre & la fllle de

don aind conserva précressement soa cbijon | et
mademaiseile Lardinois en edl fell sutani, si sa
Lague n'avail tont & conp dispam... Si pénible que
soft oot aveu, fe suis forcd dlajouter que la bague
in midsnniselle Lapdinois loi avait 8té.. enlevde
o0 son pere qil la donna b sa mallresse. Tl si je
vonals mneurd hil elisz ademoiselle de Cressen-
ville, ¢'dlafh sisnplowzal pour i demander cetto
At oL laeaurer a@inst de l'exactlitude de mes
Ronpoads 1 vonsa  connaiieez les Incidenls  qul
m'ont empdehé Go lur faire visite § je ne puis done
vous dive si mademoieella Clara possédail ou non
ane brague avee un diament noir @ mais j'allirme

en benepére, mademobsalie Adrienne Lasdinols, |

™

qu'elle « devail » en posséder ume. — Messieurs
Martin el Finel, vous vous souvenez gu'avand
d'arréler mon ami, vous aves di soulenir une lutte
avec lui ?

— Perfailement, dit Finet
geall sur moi 1'épée levée...

-~ Ei il aurait carrément transpercé mon cama
rade, ajouta Marlin, si je ne lui avais asséné ur
coup de canne sur la main... _

— Enchanté que ces souvenins reviennent ause
exacternent & volre mémoire. Et serais encore plue
enchanté, si vous vouliez bien nous dire deans
guelle position se trouvait la main de M. Martial
Desroches & ce moment... 2 5

— Comme ceci | montra Finel, metiant sa main
dang la posilion de quarte.

— Le petit doigt en dehors, n'est-ce pas ?

— Oui, monsieur. ;

— Fh bien, si & ce moment, vous aviez regardé
ee petit doigl, vous auriez consiaté que le diamanid
de mon ami étail encore dans le chaton de sa

: monsieur se diri-

— Je le jure | g'écria Martial ; et c'eal . Mar
#ia qui I'a fait tomber en me frappant.

— Mais on aurait da le retrouver | 8'écria Fined.

— Ecowtez jusqu'au boul. Ce diamanl n'a pas
été retrouvé... parce qu'un certain Calliste Ruffeg,
qui m'avait filé du Havre & Sainte-Adresse, ef élail
eniré dans l'auberge du pare Berirand, 'a ramas-
sé... Osez le nier, maitre Calliste |

Calliste demeura silencienx, la téle beissée. :

— Hier, Bertrand, cel excellent homme que vous
aver, arréld avec moi, a reconpu Calliste Ruffes
pour le seul client qui soil venu & son cabared
dans la soirée... Avant d'accuser, j'ai élabli des
faits certains. Maintenant vous ne serez plus étone
nés si, tout en accusant Clara d'avoir tué Fernand,
Joffirme c{:elh do#t posséder un diamant noir...
maid pas le sien, on du moins celui que lni aveit
donné mon beau-pbre. Si I'on a pu voir mon beaus

¢re prendre oe drdle pour associé el Jser méme

duire comme un gendre possible dans notre
maison, c'est que cetle Clara le Jui ordonnail ; et
sl Clare obélseait aux volontés de Callisle, c'est
que Calllste hii avait rendu I'immense service de
lai remeitre ee diamant... Voidd, sclon moi, quelle
est la vérité. Et maintenani, avant que qui que
ce soit alt pu changer quoi gue ce soit dans celta
malison, cherchons le diamant gque je prélends de-
voir &'y trouver...

Le chef de 1a Streté écarta le @iop  osangiantd
qui couvrait & demi le corps de Clara ; el, tont de
suite, sa main droite apparut, repliée sur sa poi
trine, Au petit doigt de cette main se trounvait une
bague avec un diamant noir. Un frémissemend
secona tous les mssistants. Martial balbutia :

—Ah | Daniel I... Cher DPaniel | 2

Danjel s'agenouilla & poussanst wa crl de
triomphe :

— Ce n'est pas tout |

Bt touchant presque le damant :

— 1l m'est facile de vous prouver que ce dia-
mant étail celui de mon ami, et que le diamant de
Clara esl entre les mains de M. de Beaulicu.

— Ne sonl-ils pas pemblables ? doronde 1 chad
de la Strelé.

— Procédons par ordre, dit Danle', sztraond.
nairement joyeux. I1 y a quelques joure, vous avem
ceeayh de miarréler, i la Celle-Saint-Cloud ot am
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pour enlever complitoment de l'esprit de son
beau-pére le souvenir de Clara, Daniel a été forcé

de I'abonner & ['Opéra, ol le vieux commergant

#st rapidement devenu un des plus fidéles habi-
fmés du foyer de la danse.
Daniel, qui a % la suile des affaires de M.

Landinois, travaille beaucoup : i) s'est fait un point
&'honneur d'asquérir une fortune égale & celle de
Ba femme. )
Toutes les semains, le jeune ménage ef Mine
Lardinois se rendent & la Chesnaye.’

Ce pont les seuls momentis de féle dans cetie
immense habitalion, o la douleur régne encore
- en maltresse, frs

Martial semble absorbé par les travaux de Fo-
sine ; Isabelle ef sa tante vivent silencieusement,

e =

“ni Isabelle, ni Martial & la villa, les a cherchés

= Lo Diamant nolr s 7
tristement j les jours mauvais sont irop récents..
Cependaut, M. Fléchier a affirmé 4 Daniel que,
depuis quelque temps, une légire détente s'était
produite entre ces deux 8tres si fails peur s'aimer.

Mme Carteret me désire plus qu'une chose : l'u-

nion définive, absolue, de Martial et d'Isabelle.
Et, dans sa derniére visite, Daniel, ne irouvant

et les a retrouvés errant & travers l¢ pare; ils
allaient faire leur pélerinage quotidien au tom-
beau de Fernand. La, ils se sont agenouiliés ‘lon-
,uement. Et, quand Isabelle s'est relevée, elle

tendu ses deux mains & Martial en muwrmurant;

— Mon devoir m'ordonnerait de rester & jamaias
fidtle & Ferpand ; mais, puisque vous m'aimes,
jo veux vous aimer.,, pour I'amour do lul,
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